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WSTEP

Dziekujemy za zakup produktu firmy John
Deere!

Doceniamy fakt, iz sq Pahnstwo naszymi klientami i
zyczymy wielu lat bezpiecznego i satysfakcjonujacego
uzytkowania zakupionego pojazdu.

Korzystanie z instrukcji obstugi

Instrukcja ta jest niezbedna do prawidtowej obstugi i w
momencie sprzedazy powinna by¢ przekazany nabywcy.

Stosowanie si¢ do zawartych w instrukcji zalecen pozwoli
unikng¢ potencjalnych obrazen oraz uszkodzen pojazdu.
Informacje zawarte w niniejszej instrukcji umozliwig
operatorowi uzywa¢ maszyny w najbezpieczniejszy i
najbardziej efektywny sposéb. Osoba posiadajgca wiedze
na temat bezpiecznego i prawidtowego sterowania pracq
pojazdu moze przeszkoli¢ innych potencjalnych
uzytkownikéw pojazdu.

Aby praca z wykorzystaniem urzadzenia dodatkowego byta
bezpieczna i prawidtowa, nalezy stosowac sie do
wskazoéwek dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
zawartych w instrukcji tego urzadzenia oraz do wskazdéwek
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Niniejsza instrukcja oraz znaki bezpieczenstwa
umieszczone na pojezdzie moga by¢ rowniez dostepne w
innych wersjach jezykowych (nalezy skontaktowac sig z
przedstawicielem firmy John Deere).

Rozdziaty instrukcji ustawiono w $cisle okre$lone;j
kolejnosci, ktdra ma utatwi¢ zrozumienie wszystkich zasad
bezpieczenstwa oraz zapoznanie si¢ z mechanizmami
sterujacymi. Instrukcja ta zawiera takze informacje
dotyczace obstugi lub konserwacji pojazdu. Znajdujacy sie
na koncu instrukcji praktyczny skorowidz umozliwia
szybkie wyszukiwanie potrzebnych informacji.

Maszyna przedstawiona w niniejszej instrukcji moze réznic¢
sie nieco od dostarczonej maszyny, ale powinna by¢ na
tyle podobna, aby umozliwi¢ zrozumienie zawartych w
instrukcji polecen.

Strony PRAWA, i LEWA okre$lono w odniesieniu do
kierunku, w ktérym porusza si¢ pojazd, jadac do przodu.
Linia przerywana (-----) wskazuje niewidoczny na ilustraciji
element.

Aby zapewni¢ najwyzszg jako$¢ pracy pojazdu, przed
dostarczeniem go do klienta sprzedawca dokonuje kontroli
wstepnej maszyny.

Uzywanie maszyny

Maszyna jest przeznaczona tylko do tradycyjnego koszenia

trawnikow i darni. Uzytkowanie pojazdu w inny sposob jest
niezgodne z jego przeznaczeniem.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia
mienia i uszczerbki na zdrowiu bedgace wynikiem
niewtadciwego uzytkowania pojazdu. Odpowiedzialno$¢ w
takich sytuacjach spoczywa wytacznie na uzytkowniku.
Sciste przestrzeganie zalecen dotyczacych obstugi,
konserwacji i napraw podanych przez producenta réwniez
stanowig czes¢ prawidtowego uzytkowania pojazdu.

Pojazd ten winien by¢ obstugiwany, konserwowany i
naprawiany wytacznie przez osoby zaznajomione z jego
parametrami i wtasciwo$ciami, a takze z odpowiednimi
zasadami bezpieczenstwa (dotyczacymi zapobiegania
wypadkom). Nalezy zawsze przestrzega¢ przepisow
dotyczacych zapobiegania wypadkom, jak réwniez innych
ogdlnie obowigzujacych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa, medycyny pracy oraz przepiséw ruchu
drogowego.

Modyfikowanie systemu doprowadzania paliwa w zakresie
niezgodnym ze specyfikacjami fabrycznymi lub
zwiekszanie mocy maszyny w inny sposdb spowoduje
utrate gwaranciji.

Jakiekolwiek wprowadzone samodzielnie przez
uzytkownika modyfikacje zwalniajg producenta od
odpowiedzialno$ci za poniesione w ich wyniku szkody lub
odniesione obrazenia.

Informacje specjalne

Instrukcja ta zawiera wskazowki, ktérych celem jest
zwrécenie uwagi na kwestie zwigzane z potencjalnym
niebezpieczenstwem lub uszkodzeniem pojazdu oraz
pomocne informacje dotyczgce obstugi i konserwaciji.
Nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ ze wszystkimi
informacjami, aby unikna¢ potencjalnych obrazeh oraz
uszkodzen pojazdu.

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata!Ten symbol i
tekst okresla ewentualne zagrozenia lub
hiebezpieczeristwo $mierci dla operatora lub
innych osdb, ktére moze wystapi¢ w przypadku
zignorowania zagrozen lub odpowiednich
procedur.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Tekst informuje
operatora o dziataniach i warunkach, ktére moga
spowodowa¢ uszkodzenie maszyny.

UWAGA:W roznych miejscach instrukcji znajduja sie
ogolne informacje utatwiajace obstuge lub
konserwacje pojazdu.

Wstep



IDENTYFIKACJA PRODUKTU

Zapisywanie numerow identyfikacyjnych
Reczna kosiarka golfowa

Model 220 E-Cut Hybrid Numer identyfikacyjny produktu
(PIN) (010001-)

W razie potrzeby skontaktowania si¢ z autoryzowanym
centrum obstugi w celu uzyskania informacji na temat
serwisowania nalezy koniecznie podaé model produktu i
numer seryjny.

Nalezy odszuka¢ oznaczenie modelu i numer seryjny
maszyny oraz jej silnika i zapisaé te dane ponizej.

DATA ZAKUPU:

NAZWA SPRZEDAWCY:

TELEFON SPRZEDAWCY:

MX42308

NUMER IDENTYFIKACYJNY PRODUKTU, KOSIARKA
(A):

Identyfikacja produktu - -1
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Oryginalna instrukcja
Wszelkie informacje, ilustracje i
specyfikacje zamieszczone w niniejszym
podréczniku podano na podstawie
najoewie¢,szych informacji dostépnych w
dniu publikacii.

Firma zastrzega sobie prawo do
dokonywania zmian w dowolnym czasie,
bez uprzedniego powiadomienia.
COPYRIGHT®© 2009 Deere & Co. John
Deere Worldwide Commercial and
Consumer Equipment Division Wszelkie
prawa zastrze;one. Poprzednie wydania
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PLAKIETKI BEZPIECZENSTWA

Piktogramy ostrzegawcze

W kilku waznych miejscach tego pojazdu
umieszczono znaki ostzregarcze, majgce na
celu oznaczenie potencjalnych zagrozen.
Zagrozenie identyfikuje si¢ na podstawie piktogramu
znajdujacego sie wewnatrz trojkata ostrzegawczego.
Znajdujacy sie obok piktogram informuje, w jaki sposéb
mozna unikng¢ obrazen. Znaki ostzregawcze, miejsca w
ktérych sie znajdujq oraz krotkie objasnienie tekstowe
podano w rozdziale Bezpieczenstwo.

Ostrzezenie

HOT !

CHAUD !

* Gorgca powierzchnia

Niebezpieczenstwo

Zachowa¢ ostroznos$¢, aby uniknaé obrazen
spowodowanych kontaktem z obracajacymi sie

ostrzami
<
/ \\ ,gzo »
/A
y \ A
VARAA STOP

MT6732

* Nie wolno zbliza¢ dfoni i stdp do obracajacych sig¢ ostrzy.

* Przed wykonywaniem czynno$ci konserwacyjnych,

smarowaniem lub zdejmowaniem zespotu tngcego nalezy

wytgczy¢ silnik.

OSTRZEZENIE TCU26800

ISKROCHRON

AWARNING AADVERTENCIA )

Dperalion of This Equipment May| El uso de este aullipn puede crear chispas
Create Sparks That Lan Starl Fires| capaces de iniciar incendios en vegetacion
Around Dry Vegetation. A Spark| seca. Podria ser necesario usar un
Arresior May be Required. The| parachispas. El operador debera
Operalor Should Contact Local Fire | comunicarse con cuerpas de bomberos

Agencies for Laws wnegtl_uatim locales para informarse de leyesa
Relating to Fire Prevention amentos relacionados con fos requisitos
Requirements, gidos para |a prevencidn de incendios,
TCUIEAND A
TCU26800

Podczas pracy tego sprzetu moga powstawac iskry, ktére
mogaq by¢ przyczyng pozaru suchej roslinnosci. Moze by¢
wymagane uzycie iskrochronu. Operator powinien
skontaktowaé sie z lokalng strazg pozarng w celu
uzyskania informacji na temat regulacji i przepiséw
prawnych dotyczacych wymagan przeciwpozarowych.

Ostrzezenie

Wszystkie ostony powinny znajdowac sie na

odpowiednich miejscach

MT3367 S

MT3367

* Nie wolno uzywac kosiarki, jesli ostony nie sg
zamontowane w odpowiednich miejscach.

Plakietki bezpieczenstwa - 1



PLAKIETKI BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie

M60645A

Zachowac ostrozno$é¢, aby uniknaé obrazen

* Nalezy przeczyta¢ wskazdwki dotyczace pracy z
maszyng znajdujace sie¢ w instrukcji obstugi.

* Ostony powinny znajdowac¢ si¢ na wtasciwych miejscach.

* Osoby postronne powinny znajdowac si¢ w bezpieczne;j
odlegtosci.

* Nalezy zachowa¢ wszystkie urzadzenia zabezpieczajace.

* Silnik nalezy wytaczaé, gdy operator pozostawia kosiarke
bez nadzoru.

Etykieta z oznakowaniem CE

MT7210

Ta informacja umieszczona na maszynie oznacza, ze
maszyna otrzymata certyfikat i jest zgodna z wymogami
norm dyrektyw europejskich: 98/37/WE (przed 29 grudnia
2009 r.) lub 2006/42/WE.

Plakietki bezpieczenstwa - 2



BEZPIECZENSTWO

Szkolenie

* Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.
Zapoznac sie z elementami sterujgcymi i prawidtowym
sposobem uzytkowania wyposazenia.

* Nigdy nie nalezy pozwala¢ uzywac kosiarki dzieciom lub
osobom, ktdre nie przeczytaty niniejszej instrukgji.
Obowigzujgce lokalnie przepisy mogq ogranicza¢ wiek
operatora.

* Nigdy nie nalezy wykonywac¢ koszenia, je$li w poblizu
znajdujg sie ludzie (zwtaszcza dzieci) lub zwierzeta.

* Nalezy pamieta¢, Zze operator lub uzytkownik pojazdu jest
odpowiedzialny za wypadki i niebezpieczeristwa, jakie
mogq zagrozi¢ innym ludziom lub ich mieniu.

Przygotowanie

* Podczas koszenia zawsze nalezy nosi¢ solidne obuwie i
dtugie spodnie. Nie nalezy obstugiwa¢ maszyny boso lub w
odkrytych sandatach.

* Nalezy doktadnie sprawdzi¢ obszar, na ktérym bedzie
uzywana maszyna i usung¢ wszelkie obiekty, ktérymi moze
miota¢ maszyna.

« OSTRZEZENIE - Paliwo jest tatwopalne.

e Paliwo przechowywaé w specjalnie do tego
przystosowanych pojemnikach.

e Paliwo uzupetiaé tylko na zewnatrz. Podczas
uzupetniania paliwa nie nalezy pali¢.

e Uzupetnié paliwo przed uruchomieniem silnika.
Nigdy nie wyjmowac¢ korka wlewu paliwa ani nie
uzupetnia¢ paliwa, gdy silnik jest wigczony lub gdy jest
goracy.

e Jedli paliwo zostato rozlane, nie uruchamiaé silnika,
ale przesung¢ maszyne z dala od rozlanego paliwa i
unikaé sytuacji, w ktérej paliwo mogtoby sie zapali¢, az
do momentu catkowitego wyparowania paliwa.

* Z powrotem starannie zatozy¢ korek zbiornika paliwa
i pojemnika.

* Wymieni¢ wadliwe ttumiki.

Obstuga

* Nie wolno wtacza¢ silnika w zamknietym pomieszczeniu,
w ktdrym mogg gromadzi¢ si¢ niebezpieczne opary
zawierajgce tlenek wegla.

* Nalezy pracowac tylko w swietle dziennym lub przy
odpowiednim o$wietleniu sztucznym.

* W miare mozliwosci, nalezy unika¢ pracy na wilgotnej i

mokrej trawie.

* Podczas pracy na stokach nalezy opieraé sie o stabilne
punkty podparcia.

* Podczas prowadzenia kosiarki nie wolno biec.

* W przypadku kosiarek wyposazonych w kota, nalezy
kosi¢ w poprzek stoku, nigdy zas pod gére lub w dét.

* Podczas zmiany kierunku koszenia na stoku, nalezy
zachowa¢ szczegding ostroznosé.

* Nie nalezy kosi¢ na stokach o zbyt duzym nachyleniu.

* Nalezy zachowa¢ szczegding ostroznos¢ podczas
cofania lub ciggniecia kosiarki w kierunku operatora.

* Nalezy zatrzymac ostrza, je$li kosiarka musi by¢
przechylona podczas pokonywania podfoza innego niz
trawa oraz podczas transportu kosiarki do i z miejsca, na
ktérym odbywa sie koszenie.

* Nigdy nie nalezy uzywa¢ maszyny z uszkodzonymi
ostonami lub gdy urzadzenia zabezpieczajgce, na przyktad
deflektory i/lub kosze na trawe, nie znajdujg sie na swoim
miejscu.

* Przed wtaczeniem silnika nalezy wytaczy¢ wszystkie
ostrza i sprzegta jezdne.

* Ostroznie wigczy¢ silnik lub przefacznik na silniku,
zgodnie z instrukcjami, nie zblizajgc stép do ostrza.

* Nie wolno podnosi¢ ani nies¢ kosiarki, kiedy jej silnik jest
wigczony.

* Nalezy wytaczeniem silnika nalezy zmniejszy¢ jego
obroty, a jesli silnik jest wyposazony w zawdr odcinajacy
doptyw paliwa, po zakonczeniu koszenia nalezy zamkng¢
ten zawor.

* Nie wolno zmieniaé ustawien regulatora predkosci pracy
silnika ani nadmiernie zwiekszaé¢ obrotow silnika.
Wiaczanie silnika pracujacego przy zbyt wysokich obrotach
zwieksza ryzyko odniesienia obrazen.

* Nie wolno zbliza¢ dtoni ani stép do obracajgcych sie
czesci w trakcie pracy kosiarki.

* Wytgczy¢€ silnik i odtaczy¢ przewdd Swiecy zaptonowej,
upewnic sie, ze ustat ruch wszystkich ruchomych
elementow oraz wyjaé kluczyk ze stacyjki (jesli kosiarka
jest w nig wyposazona):
* przed sprawdzaniem i czyszczeniem kosiarki lub
rozpoczeciem prac przy kosiarce;

* po zderzeniu z obcym przedmiotem. Nalezy
sprawdzié, czy kosiarka nie zostata uszkodzona i
dokona¢ ewentualnych napraw przed ponownym
wigczeniem silnika i uruchomieniem kosiarki:

* jezelikosiarka zaczyna wpada¢ w anormalne drgania
(nalezy natychmiast sprawdzi¢ przyczyne).

* Wytgczy¢€ silnik i odtaczy¢ przewdd Swiecy zaptonowej,

Bezpieczenstwo - 3



BEZPIECZENSTWO

upewnic sie, ze ustat ruch wszystkich ruchomych
elementoéw oraz wyjgé kluczyk ze stacyiki (jesli kosiarka
jest w nig wyposazona):

e kazdorazowo, gdy operator pozostawia kosiarke bez
nadzoru;

* przed tankowaniem;

e przed oczyszczaniem zablokowanych elementow
kosiarki.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczytaé, zrozumiec i
przestrzega¢ wszystkich zalecenh zawartych w instrukcji
obstugi oraz na tabliczkach umieszczonych na pojezdzie.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ stan
techniczny maszyny. Uszkodzone, mocno zuzyte lub
brakujace czesci nalezy wymieni¢ lub naprawi¢. Przed
rozpoczgciem pracy nalezy dokona¢ wszelkich
koniecznych regulacji.

* Nie wolno rozpoczyna¢ koszenia, jesli wyrzutnik lub caty
zespot pojemnika na trawe nie znajduje sie na wiasciwym
miejscu. Nie wolno uzywac kosiarki z podniesionym,
zdjetym lub zmodyfikowanym deflektorem, o ile nie jest
uzywany zespét pojemnika na trawe.

¢ Jezeli w poblizu kosiarki znajdzie si¢ osoba postronna,
nalezy natychmiast zatrzyma¢ maszyne.

* Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ przy zblizaniu sie do
zastonietych miejsc, krzakdw, drzew i innych obiektow
mogacych ograniczaé widoczno$é.

* Nalezy uzywac jedynie z akcesoriéw i osprzetu
zalecanych przez producenta maszyny.

* Nie nalezy obstugiwa¢ maszyny pod wptywem alkoholu
lub srodkdéw odurzajacych.

* W trakcie jazdy nie wolno stuchac¢ radia ani muzyki przez
stuchawki. Bezpieczna praca wymaga zachowania petnego
skupienia.

Bezpieczne parkowanie

1. Pojazd nalezy zatrzymywacé na ptaskim podtozu, nie za$
na terenie nachylonym.

2. Wylaczy¢ ostrza kosiarki.

3. Zablokowac¢ hamulec postojowy.
4. Zatrzymac silnik.

5. Wyjac kluczyk.

6. Przed opuszczeniem fotela kierowcy nalezy zaczekac,
az ustanie praca silnika oraz ruch wszystkich ruchomych
elementdéw pojazdu.

7. Jesli maszyna posiada zawdr odcinajacy paliwo, nalezy
go zamknag.

8. Przed rozpoczeciem konserwacji maszyny nalezy
odtaczy¢ przewdd Swiecy zaptonowej (w przypadku
silnikéw benzynowych).

Konserwacja i przechowywanie

* Aby zapewni¢ bezpieczng prace urzadzenia, wszystkie
nakretki i sSruby powinny by¢ dokrecone.

* Nigdy nie nalezy garazowa¢ pojazdu z petnym
zbiornikiem paliwa w budynku, w ktérym opary paliwa
mogq zetkna¢ sie z otwartym ogniem lub z iskrami.

* Przed pozostawieniem maszyny w zamknietym miejscu
nalezy poczekaé, az silnik ostygnie.

* Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, w miejscu
przechowywania silnika, ttumika, komory akumulatora i
paliwa nie powinny znajdowa¢ sig¢ liscie, trawa ani
nadmierna ilo§¢ smaru.

* Nalezy czesto sprawdza¢ zuzycie zespotu zbiornika na
trawe.

* Ze wzgledéw bezpieczenstwa czgsci uszkodzone lub
zuzyte nalezy wymienic.

* Jesli zachodzi konieczno$¢ oprdznienia zbiornika paliwa,
nalezy to zrobi¢ na zewnatrz.

* Podczas czynnosci regulacyjnych nalezy zachowac¢
ostrozno$¢, aby zapobiec uwiezieniu palcéw miedzy
ruchomymi ostrzami a nieruchomymi czgsciami maszyny.

* Nie wolno zleca¢ czynnosci serwisowych
nieprzeszkolonemu personelowi. Przed rozpoczeciem
pracy nalezy zapoznac sie z odpowiednig instrukcja
obstugi.

* Wytaczy¢ napedy, opuscic¢ zespoly thace, zablokowaé
hamulec postojowy, wytaczy¢ silnik oraz wyja¢ kluczyk ze
stacyjki lub odtgczyé Swiece zaptonowsq (dotyczy silnikéw
benzynowych). Przed rozpoczeciem regulacji, czyszczenia
lub napraw nalezy poczeka¢, az wszystkie ruchome
elementy maszyny zatrzymaja sie.

* Przed przechowywaniem nalezy odczekaé, az
temperatura silnika obnizy sie. Nie wolno przechowywa¢
maszyny w poblizu Zrédet otwartego ognia.

* Na czas przechowywania lub transportu nalezy odcig¢
doptyw paliwa. Nie wolno przechowywa¢ ani spuszczac¢
paliwa ze zbiornika w poblizu zrédet ognia oraz w
pomieszczeniach zamknigtych.

* Podczas sprawdzania ostrzy nalezy zachowaé
ostrozno$¢. Podczas wykonywania czynnos$ci serwisowych
ostrzy nalezy zabezpieczy¢ ostrza lub zatozy¢ rekawice i
zachowac¢ ostrozno$¢. Nalezy wytgcznie wymienia€ ostrza.
Nie wolno prostowac i spawac ostrzy.

* Rece, stopy, czesci ubrania, bizuterie i dtugie wtosy

Bezpieczenstwo - 4



BEZPIECZENSTWO

nalezy trzymac¢ z dala od ruchomych elementéw maszyny.
O ile to mozliwe, przy wtgczonym silniku nie nalezy
wykonywaé zadnych zmian.

* Wszystkie czgsci nalezy utrzymywac w dobrym stanie
technicznym i okresowo dokrecaé wszystkie elementy
konstrukcyjne. Nalezy wymienia¢ wszystkie zuzyte lub
uszkodzone naklejki.

'Y Sprawdzanie koszonego
e terenu
= , .
- * Usung¢ z terenu koszenia
’_:; wszystkie przedmioty, ktére moga

byé miotane przez kosiarke. Ludzi i
zwierzeta nalezy trzymacé z dala od terenu koszenia.

* Zwisajace nisko gatezie i inne podobne przeszkody moga
zrani¢ operatora lub przeszkadzaé¢ w koszeniu. Przed
rozpoczeciem koszenia nalezy znalez¢ potencjalne
przeszkody, takie jak nisko zwisajace gatezie, i obcigc je
lub usunad.

» Sprawdzi¢ koszony teren. Opracowac bezpieczny plan

koszenia. Nie nalezy kosi¢, gdy kosiarka nie ma
odpowiedniej przyczepnosci lub jest niestabilna.

Zachowac ostroznos¢, aby
» unikna¢ obrazen
i spowodowanych kontaktem
ﬁ z obracajacymi si¢ ostrzami
* Obracajgce sie ostrza moga obcigé
koriczyny lub wyrzucac rézne obiekty. Nieprzestrzeganie

instrukcji bezpieczenstwa moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

* Rece, stopy i ubranie nalezy trzyma¢ z dala od
obracajacych sie ostrzy podczas pracy silnika.

* Podczas pracy z kosiarkg nalezy zachowa¢ odpowiednig
ostrozno$é. Ludzie, a zwlaszcza dzieci, moga
niepostrzezenie wej$¢ na koszony teren.

* Wytaczy¢ ostrza po zakonhczeniu koszenia.

* Nalezy bezpiecznie zaparkowa¢ maszyne przed
opuszczeniem stanowiska operatora niezaleznie od
przyczyny (takze podczas oprdzniania pojemnika na
trawe).

* Przed przystgpieniem do recznego obracania bgbna
nalezy zawsze zaktadac¢ rekawice.

* Do nakfadania pasty $ciernej nalezy uzywaé szczotki z
dtuga raczka.

Obracajace si¢ ostrza sq niebezpieczne —
nalezy chronic¢ dzieci i zapobiega¢ wypadkom

Ochrona dzieci:

* Jesli operator nie zachowa odpowiedniej ostrozno$ci,
moze doj$¢ do tragicznych wypadkdéw z udziatem dzieci.
Dzieci zwykle interesujg sie koszeniem i kosiarkami.
Uwazac na dzieci. Nigdy nie zaktadac, ze dzieci bedg
przebywac ciggle w jednym miejscu.

* Podczas koszenia dzieci powinny znajdowac sie w
pomieszczeniach zamknietych, poza obszarem koszenia i
pod opiekg osoby dorostej (innej niz operator).

* Nalezy zachowa¢é ostroznos¢, a jesli dziecko pojawi sie na
koszonym obszarze, wytaczy¢ maszyng. Dzieci nie
rozumiejg zagrozen zwigzanych z obracajgcymi sie
ostrzami oraz faktu, ze operator moze ich nie zauwazy¢.

Nalezy nosi¢ odpowiednie

a % ubranie

> &2 | « Podczas obstugi maszyny nalezy
E P zawsze nosi¢ szerokie okulary
ochronne lub okulary ochronne z
ostonami bocznymi.

* Nalezy nosi¢ dopasowane ubranie i sprzet ochronny
odpowiedni do wykonywanej pracy.

* Przed przystepowaniem do koszenia nalezy kazdorazowo
zaktadac¢ petne buty i dtugie spodnie. Nie wolno obstugiwaé
maszyny boso lub w sandatach.

* Nalezy zaktada¢ odpowiednie $rodki ochronne, takie jak
zatyczki do uszu. Gto$ny hatas moze spowodowaé
uszkodzenie lub utrate stuchu.

Zapobieganie pozarom

* Jesli przed wjechaniem do garazu maszyna nie ostygta, w
najwazniejszych okolicach maszyny pozostajg
zanieczyszczenia lub maszyna jest garazowana w poblizu
materiatéw palnych, moze doj$¢ do pozaru maszyny lub
budynku, w ktérym jest garazowana.

* Przed rozpoczeciem i po zakonczeniu pracy maszyny,
zwtaszcza po zakonczeniu koszenia lub przygotowywania
$cidtki w warunkach suchych, nalezy doktadnie usung¢
trawe i inne zanieczyszczenia z komory silnika i okolic
ttumika, a takze z ostony nozy.

* Przed odstawieniem maszyny do garazu doktadnie
oprdzni¢ worki lub pojemniki na trawe.
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* Jedli maszyna jest wyposazona w zawdr odcinajacy
doptyw paliwa, nalezy go zamkna¢ przed garazowaniem
lub transportowaniem.

* Nie garazowa¢ maszyny w poblizu otwartego ognia lub
innego potencjalnego Zrddta zaptonu, takiego jak kociot
wodny czy piec.

* Sprawdzad regularnie przewody paliwowe, zbiornik, korek
i ztaczki pod katem peknigé i wyciekéw. W razie potrzeby
wymieni¢ uszkodzone elementy.

Bezpieczne obchodzenie si¢
z paliwem

Aby unikna¢ obrazen ciata lub
zniszczen mienia, nalezy
zachowa¢ szczegdlng ostroznosé
podczas obchodzenia sie z
paliwem. Paliwo jest tatwopalne, a
jego opary sa wybuchowe:

* Nalezy zgasi¢ papierosy, cygara,
fajki i inne zrédfa ognia.

* Nalezy uzywac¢ wyfacznie
atestowanych, niemetalowych kanistrow na benzyne.
Uzywajac lejka, nalezy upewnic sig, czy jest on wykonany z
plastiku i nie posiada ekranu lub filtra.

* Nie wolno odkrecaé korka wlewu ani dolewa¢ paliwa w
czasie pracy silnika. Przed tankowaniem nalezy
pozostawi¢ silnik do wystygniecia.

* Nie wolno dolewa¢ paliwa lub spuszcza¢ go z pojazdu w
zamknigtych pomieszczeniach. Nalezy ustawié maszyne

na otwartym powietrzu i zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

* Natychmiast wytrze¢ rozlane paliwo. W razie rozlania
paliwa na ubranie, nalezy natychmiast je zmieni¢. W razie
rozlania paliwa w poblizu pojazdu, nie wolno wtaczac
silnika, lecz przemie$ci¢ pojazd z dala od rozlanego paliwa.
Unika¢ Zrodet zaptonu dopdki opary paliwa nie rozprosza
sie.

* Nie wolno ustawiaé maszyny lub kanistra z paliwem w
poblizu otwartych zrédet ognia, iskier ani ptomykow
zapalajacych w bojlerach wodnych lub innych
urzadzeniach.

* Nie dopuszczaé do pozaru lub eksplozji w wyniku
wytadowania elektrostatycznego. Wytadowanie
elektrostatyczne moze wywota¢ zapton opardéw paliwa w
nieuziemionym zbiorniku paliwa.

¢ Nie wolno napetnia¢ zbiorikéw w pojezdzie, na
samochodzie ciezarowym lub przyczepie z plastikowg
wyktadzing.. Przed tankowaniem nalezy zawsze ustawia¢
kanistry na ziemi, z dala od pojazdu.

* Zdja¢ zasilane paliwem wyposazenie z samochodu
cigzarowego lub przyczepy i zatankowag je na ziemi. Jezeli
jest to niemozliwe, nalezy zatankowa¢ takie urzadzenie
uzywajac kanistra, zamiast weza dystrybutora.

* Podczas tankowania nalezy caly czas dotyka¢ pistoletem
brzegu zbiornika paliwa lub otworu kanistra. Nie stosowaé
blokady zaworu pistoletu.

* Nie wolno przepetnia¢ zbiornika paliwa. Mocno zakreci¢
korek wlewu paliwa.

* Po zakoniczeniu tankowania zakreci¢ wszystkie korki
kanistréw.

* Nie uzywac paliwa z domieszkg metanolu w silnikach
benzynowych. Metanol jest szkodliwy dla zdrowia i
$rodowiska.

Obchodzenie sie z odpadami i chemikaliami

Odpady takie, jak zuzyty olej, paliwo, ptyn chtodzacy, ptyn
hamulcowy oraz akumulatory moga by¢ szkodliwe dla ludzi
i dla $rodowiska:

* Nie wolno uzywac¢ pojemnikéw na napoje do
przechowywania ptynéw odpadkowych - kto$ moze wypic¢
ich zawartosc.

* Nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym centrum
recyklingowym lub z autoryzowanym sprzedawcag w celu
uzyskania informaciji, jak podda¢ odpady recyklingowi lub
jak ich sie bezpiecznie pozbyc¢.

* Nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym centrum
recyklingowym lub z autoryzowanym sprzedawcg, aby
dowiedzie€ sie jak wycofaé maszyne z eksploatacji po
zakonczeniu okresu jej uzytkowania.
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Elementy sterujace

MX42546
Oznaczenie Opis Oznaczenie Opis
A Dzwignia przepustnicy G Przetacznik koszenia/docierania wstecznego
B Kontrolka diagnostyczna H Przetacznik Swiatet (opcjonalny)
C Patak obecnosci operatora I Przetacznik WOM
D Dzwignia hamulca postojowego J Przetgcznik uruchamiania/zatrzymywania
E Element sterujacy czestotliwosciag K DZwignia sprzegta jezdnego

przycinania (FOC)
F Licznik godzin pracy
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MX42309

Uwagi do rysunku: Elementy sterujace silnikiem

Oznaczenie Opis

L Zawoér odcinajacy doptyw paliwa
M Dzwignia dfawika
N Raczka rozrusznika
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Wykaz codziennych czynnos$ci kontrolnych
Sprawdzi¢ zabezpieczenia.

Sprawdzi¢ cisnienie w oponach.

Sprawdzi¢ poziom paliwa.

Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

(I Wy Wy

Przed rozpoczeciem pracy z maszyng i po jej
zakornczeniu usung¢ trawe i zanieczyszczenia z komory
silnika, okolic tumika i gérnej czesci zespotu tngcego.
J Oczysci¢ ostone wlotu powietrza.

J Sprawdzi¢, czy na podtozu pod maszyng nie ma
$ladéw wyciekow.

Zapobieganie uszkodzeniom powierzchni
plastikowych i lakierowanych

* Nie nalezy wyciera¢ plastikowych elementéw, o ile nie
zostaty one uprzednio zwilzone.

« Srodek odstraszajgcy owady moze powodowaé
uszkodzenia powierzchni plastikowych i lakierowanych. W
poblizu pojazdu nie nalezy rozpyla¢ srodkdéw
odstraszajgcych owady.

* Nalezy uwazaé, aby nie rozlaé paliwa na pojazd. Paliwo
moze powodowac uszkodzenia powierzchni. Nalezy
natychmiast wytrze¢ rozlane paliwo.

Regulacja wysokosci uchwytu

UWAGA:Nalezy upewnié sie, ze wspornik (A) jest
ustawiony pionowo, a nie pod katem.

MX12973

1. Poluzowa¢ nakretki (B) po obu stronach maszyny.

2. Przesuna¢ uchwyt do zgdanego potozenia,
umieszczajac wystep (C) w jednej z czterech dostepnych
szczelin, a nastepnie dokreci¢ nakretke (A).

Uzywanie elementéw sterujacych operatora

Uzywanie przetacznika uruchamiania

* Przesung¢ przetgcznik uruchamiania/zatrzymywania do
przodu, aby uruchomi¢ silnik.

* Przesung¢ przetgcznik uruchamiania/zatrzymywania do
tytu (w kierunku operatora), aby wytaczy¢ silnik.

Uzywanie pataka obecnho$ci operatora

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Maszyna jest
wyposazona w uktad kontroli obecnosci
operatora, aby zapewnié bezpieczenistwo
operatorowi i osobom postronnym. Nie wolno
podejmowac prob modyfikowania dziatania
uktadu kontroli obecnosci operatora.

Zwolnienie patgka obecnosci operatora powoduje
przerwanie jazdy maszyny do przodu i wytgczenie zespotu
tnacego.

Gdy patgk obecnos$ci operatora jest docisniety do uchwytu,
mozna przesungc¢ dzwignie jazdy i wtgczy¢ zespot tnacy.
Uzywanie dZzwigni jazdy (jazda do przodu)

1. Docisng¢ patgk obecno$ci operatora do uchwytu.

2. Przesung¢ do przodu dzwigni¢ jazdy, aby rozpocza¢
jazde.

3. Zwolni¢ patak, aby przerwaé jazde.

Uzywanie dzwigni hamulca postojowego

Zwolni¢ patgk obecnosci operatora i pociagng¢ dzwignig
hamulca postojowego do tytu, aby zatrzyma¢ ruch kosiarki.
Uzywanie dzwigni przepustnicy

Dzwigni przepustnicy nalezy uzywac do regulacji predkosci
obrotowe;j silnika i predko$ci jazdy.

Pociagnaé dzwignie do tytu (w kierunku operatora), aby
zmniejszy¢ predko$¢ obrotowg silnika.

Potozenie dzwigni przepustnicy nalezy regulowa¢ w
zaleznoéci od predkoéci jazdy, wysokosci ciecia i
uksztattowania podtoza.

Uzywanie dzwigni diawika

Przesuna¢ dzwignie dtawika w lewo, w kierunku naklejki,
do pozycji dfawienia.

Uzywanie zaworu odcinajgcego doptyw paliwa

Maszyna jest wyposazona w dwupozycyjny zawor
odcinajacy doptyw paliwa. Przesuna¢ dzwigni¢ w prawo,
aby otworzy¢ zawér odcinajgcy doptyw paliwa, lub w lewo,
aby zamkna¢ zawor.
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Pozycja zamkniecia (wytaczenia):

* Podczas wykonywania konserwaciji silnika.

* Podczas transportu.

* Podczas przechowywania.

Pozycja otwarcia (wigczenia):

* Aby podczas pracy silnika paliwo docierato do niego w

sposéb prawidtowy, zawor odcinajacy doptyw paliwa musi
by¢ w pemni otwarty (wigczony).

Uzywanie przetacznika koszenia/docierania
wstecznego

Przetacznik koszenia/docierania wstecznego powinien
znajdowag si¢ w pozycji MOW (koszenie) podczas
wykonywania wszystkich operacji koszenia i transportu.
Pozycja BACKLAP (docieranie wsteczne) jest uzywana
wytgcznie podczas konserwacji maszyny (patrz punkt
,Docieranie wsteczne zespotéw tnacych” w rozdziale
~SOERWIS”).

Uzywanie przetacznika WOM

MX42460

Ustawienie przefacznika WOM w pozycji wtaczenia (A)
powoduje uruchomienie zespotu tngcego w celu
rozpoczecia operacji koszenia tylko wtedy, gdy sg
spetnione nastepujgce warunki:

* Patgk obecno$ci operatora jest przesuniety do przodu i
doci$niety do uchwytu.

* Hamulec postojowy jest zwolniony.

* DZwignia jazdy jest przesunieta do przodu, do pozycji
wigczenia.

* Przetacznik docierania wstecznego/koszenia znajduje sig
w pozycji MOW (koszenie).

Ustawienie przetacznika WOM w pozycji wtaczenia
powoduje uruchomienie zespotu tngcego w celu
rozpoczecia operacji docierania wstecznego tylko wtedy,
gdy sg spetnione nastepujgce warunki:

* Przetacznik docierania wstecznego/koszenia znajduje sie
w pozycji BACKLAP (docieranie wsteczne).

* Hamulec postojowy jest zablokowany.
* DZwignia jazdy jest zwolniona.

Ustawienie przetagcznika WOM w pozycji wytaczenia
powoduje zatrzymanie obracajgcego sie bebna podczas
koszenia i docierania wstecznego.

Licznik godzin pracy maszyny

P00 ) ) i |

MX42306

Licznik godzin pracy maszyny (A) rejestruje rzeczywisty
czas pracy silnika i jest wyskalowany z podziatkg co 1/10
godziny. Moze stuzy¢ do tworzenia harmonogramu
przegladéw maszyny i dokumentowania czasu wykonania
przegladu.

Aby sprawdzi¢ licznik godzin pracy, nalezy zaparkowac¢
bezpiecznie maszyne (patrz punkt ,Bezpieczne
parkowanie” w rozdziale ,,BEZPIECZENSTWO”),
zablokowaé hamulec postojowy i ustawié przetgcznik WOM
w pozycji wytaczenia. Spojrzeé pod uchwyt, aby odczytaé
wskazanie wyswietlacza.
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Zdejmowanie kot transportowych

MX42310
1. Umie$ci¢ maszyne na podnos$niku (A).

2. Zwolni¢ zatrzask (B) i zsung¢ koto z watu. Powt6rzy¢
procedure po drugiej stronie.

Uruchamianie silnika

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Spaliny silnika
zawieraja trujacy tlenek wegla i moga by¢

przyczyna powaznych chordéb, a nawet $mierci.

* Przed uruchomieniem silnika maszyne nalezy
przemiesci¢ na zewnatrz pomieszczenia.

¢ Silnika nie nalezy uruchamia¢ w zamknietym
pomieszczeniu, w ktérym nie ma odpowiedniej
wentylaciji.

e Podtaczyé rure przedtuzajaca do rury
wydechowej, aby skierowaé spaliny na
zewnatrz.

e Zapewni¢ przeptyw swiezego powietrza w
miejscu pracy, aby usunaé spaliny.

1. Zablokowaé¢ hamulec postojowy za pomocg dzwigni.
2. Zwolni¢ sprzegta jezdne.

3. Przesuna¢ przetacznik uruchamiania/zatrzymywania do
przodu, do pozycji uruchomienia.

4. Przesuna¢ dZwignie przepustnicy do pozycji pétotwartej.

M86618

5. Otworzy¢ zawor odcinajacy doptyw paliwa (A).
6. Zamkna¢ dtawik (B).
7. Pociagnaé raczke rozrusznika (C).

UWAGA:Jesli silnik nie uruchomi sie po trzech
probach, nalezy ponownie otworzy¢ dtawik.

8. Po uruchomieniu silnika nalezy otworzy¢ dtawik.

9. Przed rozpoczeciem pracy pod obcigzeniem nalezy
odczekaé, az silnik sie rozgrzeje.

Wytaczanie silnika
1. Zwolnié patgk obecnosci operatora.

2. Przesuna¢ dzwignie przepustnicy catkowicie do tytu
(w kierunku operatora). Odczekac¢ 2-4 minuty podczas
pracy silnika na biegu jatowym, aby silnik ostygt.

UWAGA:Jesli kosiarka nie bedzie uzywana przez
diuzszy czas, nalezy zamknaé zawor odcinajacy
doplyw paliwa (A) i odczekaé, az paliwo znajdujace sie
w gazniku zostanie wyczerpane i silnik przestanie
dziataé (silnik bedzie pracowat przez kilka minut).

3. Przesuna( przetacznik uruchamiania/zatrzymywania do
tytu (w kierunku operatora), do pozycji STOP.

MX1124

4. Zamkna¢ zawdr odcinajgcy doptyw paliwa (A).
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Obstuga szczotki obrotowej (opcjonalnej)

MX42311

Pracg szczotki obrotowej mozna sterowaé za pomocag
pokretta (A) znajdujgacego sie na skrzyni biegéw zespotu
tngcego.

UWAGA:Przed rozpoczegciem obstugi zawsze nalezy
zwolnié patak obecnosci operatora, zablokowaé
hamulec postojowy i ustawié przetagcznik WOM w
pozycji wyfaczenia, a nastepnie sprawdzié, czy beben
zostat catkowicie zatrzymany.

$ 3 o 5 ]
| ury

MX42692

» Szczotka obrotowa znajduje sie w potozeniu neutralnym
(jest wytaczona), gdy pokretto regulacji znajduje sie w
pozycji pionowej i po obu jego stronach jest widoczne
stowo OFF (wytacz) (B).

* Aby wigczy¢ szczotke obrotowg, nalezy obréci¢ pokretto o

180°, aby po obu jego stronach byto widoczne stowo RUN
(uruchom) (C).

Obstuga systemu E-Cut Hybrid
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MX42514
Po uruchomieniu silnika kontrolka diagnostyczna (A)
znajdujgca sie na osfonie uchwytu (B) Swieci przez chwilg
(jeden szybki btysk, po ktérym nastepuje btysk trwajgcy 2-3
sekundy). Jest to informacja o tym, ze sterownik systemu
48 V E-Cut Hybrid zostat aktywowany.

Jesli sterownik systemu E-Cut Hybrid wykryje
nieprawidtowy stan lub awarig¢ podczas pracy maszyny,
przy uruchomionym silniku spowoduje on wyswietlenie
numeru kodu diagnostycznego za pomoca kontrolki (A).
Numer kodu zostanie wy$wietlony w postaci jednego lub
kilku impulséw, po ktérych nastepuje krotka przerwa, a
nastepnie kolejny pojedynczy impuls lub ich seria. Kod lub
kody bedg powtarzane do momentu wytgczenia silnika.

UWAGA:Jesli kod diagnostyczny systemu E-Cut
zostanie wyswietlony podczas pracy silnika przy
niepetnym otwarciu przepustnicy, nalezy otworzyé ja
catkowicie i kontynuowaé¢ obstuge maszyny. Jesli kod
bedzie nadal wyswietlany, nalezy zapisaé ten kod (lub
kody) i zatrzymaé maszyne. Dodatkowe informacje
mozna znalezé w rozdziatach ,,Serwis urzadzen
elektrycznych” i ,,Rozwigzywanie problemow” w tej
instrukcji.

W zalezno$ci od typu wykrytego kodu sterownik moze
automatycznie wytaczy¢ i zatrzymad obracajacy sie beben.
Kontrolka diagnostyczna mignie szybko, po czym nastgpi
btysk trwajacy 2-3 sekundy. Sterownik mozna zresetowac
za pomocag jednej z nastepujacych metod:

1. Ustawi¢ przetacznik WOM w pozycji wytaczenia, a
nastepnie w pozycji wigczenia. Jesli nie jest wyswietlany
zaden kod, a beben ponownie si¢ obraca, kontynuowaé
obstuge maszyny. Jesli kontrolka mignie szybko, po czym
nastapi btysk trwajgcy 2-3 sekundy, przej$¢ do nastepnego
kroku.

2. Przesung( przetacznik uruchamiania/zatrzymywania do
pozycji STOP, aby wytgczy¢ silnik. Przesuna¢ przetgcznik
uruchamiania/zatrzymywania do pozycji uruchomienia,
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uruchomi€ silnik i wtaczy¢ zespét tnacy. Jesli nie jest
wys$wietlany zaden kod, a beben ponownie si¢ obraca,
kontynuowaé obstuge maszyny.

Jesli wyswietlany jest jakikolwiek kod lub nie mozna
wznowi¢ pracy bebna, zatrzyma¢ maszyne. Dodatkowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziatach ,,Serwis urzadzen
elektrycznych” i ,Rozwigzywanie probleméw” w tej
instrukciji.

Regulacja czestotliwosci przycinania (FOC)

MX42458
Predkos¢ bebna mozna regulowaé w zalezno$ci od rodzaju
zastosowania kosiarki, typu uzywanego zespotu tngcego,
wysoko$ci trawy i innych warunkéw pracy. Wyregulowac¢
element sterujacy czestotliwo$cig przycinania (A) zgodnie
z okreslonym rodzajem zastosowania. (Patrz punkt
»Regulacja czestotliwosci przycinania” w rozdziale
~SERWIS”).

Sprawdzanie uktadéw bezpieczernstwa

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Spaliny z silnika
moga zawiera¢ tlenek wegla i moga
spowodowaé powazna chorobe lub $mieré:

Przed uruchomieniem silnika maszyna
powinna znajdowa¢ sie na zewnatrz.

Silnika nie nalezy uruchamia¢ w zamknietym
pomieszczeniu, w ktérym nie ma odpowiedniej
wentylaciji.

e Podtaczy¢ rure przedtuzajaca do rury
wydechowej, aby skierowaé spaliny na
zewnatrz.

* Poczeka¢ az Swieze powietrze przedostanie
sie do obszaru pracy w celu usuniecia spalin.

Uktady bezpieczestwa zamontowane w pojezdzie nalezy
sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem ciagnika. Przed
wykonywaniem testéw sprawdzajacych uktad
bezpieczenstwa nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi
zostata przeczytana oraz upewni€ sie, ze dobrze znane
jest dziatanie pojazdu.

W celu sprawdzenia poprawnos$ci pracy pojazdu nalezy
skorzystaé z nastepujacych procedur sprawdzajacych.

Jezeli w trakcie jednej z tych procedur stwierdzono awarie,
nie nalezy korzysta¢ z pojazdu. W celu uzyskania
pomocy nalezy wéwczas zwrdcic sie do
autoryzowanego sprzedawcy.

Testy sprawdzajgce nalezy wykonywac na otwarte;
przestrzeni. Nalezy upewni€ sig, ze w poblizu nie ma 0sdb
trzecich.

Sprawdzanie hamulca postojowego

1. Zablokowa¢ hamulec postojowy.

2. Uruchomié¢ silnik przy niskich obrotach na biegu
jatowym.

3. Nacisna¢ czujnik obecnosci operatora.
4. Powoli wigczy¢ dzwignie sprzegta jezdnego.

Skutek: Silnik powinien zgasna¢, a kosiarka nie powinna
ruszyc.

Sprawdzanie przetacznika uruchamiania

1. Przesuna(¢ przetacznik uruchamiania do tytu (w kierunku
operatora), do pozycji STOP.

2. Pociagnaé raczke rozrusznika.

Wynik: Silnik nie powinien si¢ uruchomic.
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Sprawdzanie pataka obecnosci operatora

1. Maszyny nalezy uzywaé na otwartej przestrzeni.
2. Zwolni¢ patgk obecno$ci operatora.

Wynik: Beben tnacy powinien przesta¢ si¢ obracad,
a maszyna powinna przesta¢ porusza¢ si¢ do przodu.
Silnik powinien dalej pracowac.

Zatrzymywanie awaryjne

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata!W przypadku
nagtego zatrzymania maszyna moze byé

MX44430
niestabilna. Nie nalezy nagle zatrzymywa¢ i ) h .
maszyny, chyba ze jest to konieczne. 6. P'rzymocowac przéd maszyny po obu stronach przedniej

rolki w punktach (A) do przyczepy za pomocg mocnych
1. Zwolni¢ patagk obecno$ci operatora. pasow, taficuchoéw lub lin. Pasy musza by¢ skierowane w

2. Zablokowaé hamulec postojowy za pomoca dZwigni. dot i na zewnatrz maszyny.

3. Przesuna¢ przetacznik uruchamiania/wytgczania do
pozycji wytaczenia.

Transportowanie maszyny na przyczepie

Nalezy sie upewnié, ze przyczepa jest wyposazona we
wszystkie wymagane przepisami $wiatta i oznakowania.

A UWAGA: Unikaj obrazei ciata!Nalezy zachowaé
szczegolna ostroznos¢ podczas zatadunku i
roztadunku maszyny na przyczepe lub
ciezaréwke.

Jesli maszyna posiada zawor odcinajacy

paliwo, nalezy go zamknaé¢. Mx44431
7. Przymocowac¢ tyt maszyny po obu stronach uchwytu w
UWAGA:tadownosé przyczepy musi przekraczaé punktach (B) do przyczepy za pomocg mocnych pasdéw,
catkowita mase¢ maszyny i osprzetu (patrz rozdziat taficuchoéw lub lin. Pasy muszg byé skierowane w dét i na
»,Dane techniczne” w instrukcji obstugi). zewnagtrz maszyny.

1. Zaparkowa¢ przyczepe na poziomej powierzchni.

2. Wjecha¢ maszyng przodem na przyczep¢ przeznaczong
do przewozu cigzkich tadunkow.

3. Zablokowa¢ hamulec postojowy.
4. Wytaczy¢ maszyne.

5. W przypadku maszyn wyposazonych w zawor
odcinajacy doptyw paliwa: Obréci¢ zawdr odcinajacy
doptyw paliwa do pozycji wytaczenia.
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Wiaczanie zespotu thacego

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza s ostre i
obracaja sie szybko:

¢ Rece i stopy nalezy trzyma¢ z dala od
bebnéw tnacych podczas pracy maszyny.

* Przed sprzegnieciem bebnow tnacych
sprawdzi¢ teren i upewni¢ sie, Zze nie ma na nim
przypadkowych oséb i dzieci.

UWAGA:Podczas transportu maszyny przefacznik
WOM musi znajdowaé sie w pozycji wyfaczenia.

1. Wtaczy¢ wertykulator (je$li jest na wyposazeniu i ma by¢
uzywany).

2. Przy pracujacym silniku docisng¢ patak obecno$ci
operatora do uchwytu i przesungé¢ dzwignie przepustnicy
do przodu, do potozenia odpowiadajgcego wysokiej
predkosci obrotowe;j.

3. Zwolni¢ hamulec postojowy i ustawi¢ przetacznik WOM
W pozycji wigczenia.

4. Przesung¢ do przodu dzwigni¢ jazdy, aby wigczy¢
zespot tnacy i rozpoczad jazde do przodu.

UWAGA:Nie nalezy zmniejszaé otwarcia przepustnicy
o wiecej niz 50%. W przypadku wyswietlenia kodu
usterki informujgcego o niskim napieciu, zwiekszyé
otwarcie przepustnicy.

5. W obszarach, w ktérych wystepujg ograniczenia hatasu
silnika lub majg znaczenie inne wzgledy, predkos¢
obrotowg silnika mozna obnizy¢ w celu zmniejszenia
hatasu. Obnizenie predko$ci obrotowe;j silnika powoduje
takze zmniejszenie predkosci jazdy.

Element sterujacy czestotliwoscig przycinania (FOC)
maszyny utrzymuje synchronizacje predkosci jazdy i bebna
przy dowolnej wybranej predkosci obrotowej silnika.

Zatrzymywanie awaryjne - zespét tnacy

UWAGA:Podczas koszenia istnieja trzy sposoby
zatrzymania obracajacego sie bebna w nagtym
przypadku:

» Zwolni¢ patak obecnoéci operatora. Obroty bebna
zostang zatrzymane, a jazda do przodu przerwana.

* Ustawi¢ przetgcznik WOM w pozycji wytaczenia. Obroty
bebna zostang zatrzymane, a maszyna bedzie
kontynuowa¢ jazde do przodu.

* Przesung¢ przetgcznik uruchamiania/zatrzymywania do
pozycji STOP. Silnik zostanie wytaczony. Obroty bebna
zostang zatrzymane, a jazda do przodu przerwana.

UWAGA:Podczas docierania wstecznego zespoftu
tnacego istnieja cztery sposoby zatrzymania
obracajacego si¢ bebna w nagtym przypadku:

* Przesung¢ przetgcznik koszenia/docierania wstecznego
do pozycji MOW (koszenie). Obroty bebna zostang
zatrzymane.

* Zwolni¢ hamulec postojowy. Obroty bebna zostang
zatrzymane.

» Ustawi¢ przetacznik WOM w pozycji wytaczenia. Obroty
bebna zostang zatrzymane.

* Przesung¢ przetgcznik uruchamiania/zatrzymywania do
pozycji STOP. Silnik zostanie wytaczony, a obroty bebna
zatrzymane.

Wyjmowanie i opréznianie pojemnikéw na
trawe

Wyjmowanie

MX42340
1. Zwolni¢ patak obecno$ci operatora, aby zwolni¢
dzwignig sprzegta jezdnego i zatrzymac obracajacy sie
beben.

2. Zablokowaé¢ hamulec postojowy.

3. Ustawi¢ przetacznik WOM w pozycji wytaczenia i
sprawdzié, czy beben zostat catkowicie zatrzymany.

4. Nacisna¢ wspornik zwalniajacy uchwytu facznika (A),
a nastepnie podnie$¢ i wyjac¢ uchwyt tacznika z podpory
wspornika (B) pojemnika.

5. Obrdcié do gory pojemnik na trawe umieszczony na
zespole ramy i opréznié go.
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Montowanie

UWAGA:Prawidtowe utozenie podpory wspornika
pojemnika (B) pokazano powyZzej. Jesli podpora
zostanie zamontowana odwrotnie, pojemnik na trawe
bedzie ciagniety po podtozu.

1. Obrdci¢ pojemnik na trawe w dét do wewnetrznych
szczelin w tylnych obudowach zespotu thgcego, nacisngé
wspornik zwalniajacy uchwytu tacznika (A) i zaczepic
uchwyt tacznika o podpore wspornika pojemnika (B).

Obstuga wertykulatora (GTC) (opcjonalnego)

MX42311

* Wertykulator GTC jest wytgczony, gdy pokretto regulacii
(A) znajduje sie w pozycji pionowe;j.

¢ Aby uruchomié wertykulator GTC, nalezy obrdci¢ pokretto
regulacji o 90° do pozycji poziome;.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Ostrza moga sie stepi¢,
jesli wertykulator do trawy i darni (GTC) jest
uzywany bezposrednio po zastosowaniu nhawozZenia
pogtéwnego. GTC mozna uzywa¢ najwczesniej trzy
dni po wykonaniu nawozenia pogtéwnego.

Proces wertykulacji obejmuje ptytkie ciecie pionowe.
Ostrza sg przystosowane do $cinania roztogow i
podnoszenia poziomo utozonych lisci. Aby unikngé
negatywnego wptywu na ro$liny, nalezy doktadnie i czesto
je obserwowaé. W razie koniecznosci wyregulowac¢
wertykulator.

UWAGA:Poczatkowe ustawienie powinno byé¢ takie
samo jak wysokosé ciecia, aby zapobiec
uszkodzeniom murawy.

Aby wykonaé gtebsze ciecie, nalezy ustawié
wertykulator ok. 0,79 mm (0,032 cala) ponizej
wysokosci ciecia.

1. Podczas pierwszej wertykulacji trawy ustawi¢ ostrza
wertykulatora GTC na takiej samej wysoko$ci jak wysoko$¢
ciecia.

2. Podczas ciecia za pomoca wertykulatora GTC nalezy
doktadnie sprawdzi¢ trawnik pod wzgledem niejednolitego
wygladu lub nadmiernej intensywnosci. W razie
koniecznosci nalezy zmniejszy¢ gtebokos¢ wertykulacii.

3. Sprawdzi¢ trawnik 1-2 godziny po cieciu. Poszuka¢
oznak zo6tkniecia lub brazowienia. Wskazuje to na
nadmierny stres.

4. Jesli zaobserwowano widoczny stres, przy kolejnym
cieciu nalezy zmniejszy¢ gteboko$¢ wertykulacji do 0,39
mm (0,016 cala).

5. Kontynuowac¢ cigcie/wertykulacje przy tym ustawieniu
przez trzy do pieciu dni. Regularnie sprawdza¢, czy nie ma
oznak stresu.

6. Jesli nie zaobserwowano stresu, nalezy zwigkszy¢
gtebokos¢ wertykulacji o0 0,25 mm (0,010 cala). Sprawdzic,
czy nie ma wyraznych oznak nadmiernej intensywnosci.
Obserwowa¢é przez dwa do trzech dni, szukajac oznak
stresu.

7. Kosi¢ za pomocg wertykulatora GTC przy tym
ustawieniu, dopoki oznaki stresu nie stang sie widoczne.
Zmniejszy¢ gtebokos¢ wertykulacji o 0,25 mm (0,010 cala).

UWAGA:Stres jest tacznym wynikiem wielu czynnikow,
takich jak nawadnianie, temperatura, wilgotnosé,
stosowanie srodkow chemicznych, choroby i
obecnosé warstwy zwiedtej trawy.

Intensywnos$é wertykulacji wymaga modyfikacji i
monitorowania, poniewaz te czynniki sa zmienne.

W niektorych przypadkach moze zajs¢ koniecznosé
zmniejszenia cze¢stotliwosci wertykulacji.

Czyszczenie zespotu thacego

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Po umyciu zespotéw
tnacych nalezy je nasmarowacé, aby oczysci¢
elementy mocujace i tozyska z wody.

Do czyszczenia bebnéw z trawy nie nalezy uzywac
wody pod ci$nieniem.

* Podczas czyszczenia nie nalezy kierowa¢ strumienia
wody pod wysokim ci$nieniem na uszczelki silnika zespotu
tngcego. Woda moze przedostac sie do stygnacych tozysk.

* Do czyszczenia obudowy maszyny oraz bebndw nalezy
uzywac¢ duzych ilosci wody pod niskim ci$nieniem.

* Wody nie nalezy uzywa¢ do mycia czeSci maszyny, w
ktérych znajduja sie elementy elektryczne. Jesli woda
wejdzie w kontakt z pofaczeniami elektrycznymi, mogq
wystapi¢ problemy lub awarie.
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* Do czyszczenia filtrow powietrza nalezy uzywac
sprezonego powietrza zamiast wody. Przed rozpoczeciem
czyszczenia nalezy zmniejszy¢ ciSnienie sprezonego
powietrza do poziomu ponizej 210 kPa (30 psi).

* Oczysci¢ smarowniczki przed rozpoczgciem smarowania.

Natychmiast wymieni¢ brakujace lub zepsute
smarowniczki.
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Literatura dotyczaca konserwacji

Chcac naby¢ egzemplarz katalogu czeéci lub instrukgji
technicznej pojazdu, nalezy zadzwoni¢ pod numer
telefonu:

* USA i Kanada: 1-800-522-7448.
* Pozostate kraje: Sprzedawca firmy John Deere.

Czesci

Zalecamy stosowanie wysokiej jako$ci czesci i smaréw
firmy John Deere, dostepnych u sprzedawcy firmy John
Deere.

Numery czesci moga ulec zmianie, przy sktadaniu
zamowienia nalezy podawaé numery czesci podane
ponizej. Jezeli numer danej cze$ci ulegt zmianie,
sprzedawca dysponuje najnowszym numerem tej czesci.

Przy sktadaniu zaméwienia na czesci sprzedawca firmy
John Deere wymaga podania numeru seryjnego lub
numeru identyfikacyjnego produktu (PIN) znajdujacy sie w
pojezdzie lub maszynie. Sg to numery opisane w rozdziale
Identyfikacja Produktu niniejszego podrecznika.

Zamawianie czes$ci zamiennych online

W celu zaméwienia cze$ci zamiennych i uzyskania
informacji nalezy odwiedzi¢ strong¢ internetowg http://
JDParts.deere.com

Numery katalogowe

Pozycja

Numer czesci

Przeciwnoze przycinajace:

e 22 cale

ET17532

Pozycja Numer czesci
Filtr powietrza AM123909
Swieca zaptonowa M128206
Iskrochron M147855
Pasek sprzegta TCU25209
Pasek alternatora TCU24803
Przeciwnoze standardowe:

* 22 cale ET17533

¢ 22 cale z utwardzonym ET11066
wktadem

Przeciwnoze turniejowe:

* 22 cale ET17534
Przeciwnoze niskotnace:

* 22 cale MT4869
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Konserwacja pojazdu

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Praca w warunkach
ekstremalnych moze wymaga¢ zwigekszonej
czestotliwosci przegladow:

e Komponenty silnika moga sie zabrudzi¢ lub zatkaé¢
podczas pracy w warunkach ekstremalnego ciepta,
zapylenia lub w innych trudnych warunkach.

¢ Olej silnika moze ulec degradaciji, jezeli maszyna
bedzie stale pracowata przy niskich obrotach silnika
lub przez czeste, krotkie okresy czasu.

Prosimy korzysta¢ z ponizszych planéw wykonywania
rutynowych czynnoéci konserwacyjnych pojazdu.

Docieranie - po pierwszych 5 godzinach pracy

» Sprawdzi¢ zabezpieczenia.

» Sprawdzi¢ i w razie konieczno$ci wyregulowac¢
naprezenie paska napedowego.

Docieranie - po pierwszych 20 godzinach
pracy

* Wymieni¢ olej silnikowy.

* Sprawdzié, czy jakiekolwiek czesci nie sg poluzowane lub
uszkodzone oraz czy ich nie brakuje, w razie konieczno$ci
wymienic¢ i dokrecic.

* Oczysci¢ zbiornik osadu paliwowego.

* Sprawdzi¢, czy okablowanie i ztacza okablowania nie sg
poluzowane, w razie koniecznosci zamocowac.

Docieranie - Po pierwszych 50 godzinach
pracy

» Sprawdzi¢ i wyregulowac¢ naprezenie taficucha
napedowego bebna i watka.

* Wymieni¢ olej skrzyni biegow.

Codziennie

» Sprawdzi¢ zabezpieczenia.

* Nasmarowa¢ wertykulator GTC lub szczotke obrotowg (2
miejsca).

* Nasmarowac przednie i tylne rolki zespotu tnacego
(4 miejsca).

* Nasmarowac¢ beben (2 miejsca).
» Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

* Sprawdzi¢, czy okablowanie i ztacza okablowania nie
sg poluzowane, w razie koniecznosci zamocowaé.

* Sprawdzié, czy jakiekolwiek czgsci nie sg poluzowane lub
uszkodzone oraz czy ich nie brakuje, w razie koniecznosci
wymieni¢ i dokrecic.

Co 50 godzin pracy

* Oczysci¢ zbiornik osadu paliwowego.

* Wyczysci¢ piankowy wkitad filtra powietrza.
* Sprawdzi¢ papierowy wktad filtra powietrza.
* Nasmarowac linke sterujaca napedem.

* Nasmarowac krzywke i zapadke uktadu kontroli
obecnosci operatora.

* Nasmarowa¢ nastawiacz wysokoéci ciecia (2 miejsca).
* Nasmarowa¢ watek jezdny (2 miejsca).

* Nasmarowa¢ napedy wejsciowe taficucha napedowego
rolki (2 miejsca).

* Wymienic olej silnikowy.

* Sprawdzi¢ opony transportowe i ci$nienie powietrza w
nich (jesli sg na wyposazeniu).

Co 100 godzin pracy

*  Wyczyscic¢ Swiece zaptonowg i wyregulowaé przerwe
iskrowa.

* Wyczysci¢ cylinder i zebra chtodzgce gtowicy cylindra.
* Sprawdzi¢ poziom oleju w skrzyni biegéw.

* Sprawdzi¢, czy naprezenie paska napedowego jest
poprawne, w razie konieczno$ci wyregulowac.

» Sprawdzi¢ dziatanie przetacznikéw sprzegta i hamulca
postojowego, w razie koniecznoéci wyregulowaé.

e Sprawdzi¢ i wyczy$ci¢ iskrochron.

Co 300 godzin pracy

* Wymieni¢ papierowy wktad filtra powietrza. (W warunkach
duzego zapylenia czynno$¢ te nalezy wykonywac
czesciej).

» Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ naprezenie taficucha
napedowego rolki.
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* Wymieni¢ Swiece zaptonowgq i wyregulowaé przerwe
iskrowa.

* Sprawdzi¢, czy naprezenie paska alternatora jest
poprawne, w razie konieczno$ci wyregulowac.

» Sprawdzi¢ i wyregulowac predkos¢ obrotowg biegu
jatowego.

Co 12 miesiecy lub co 500 godzin pracy

* Usung¢ sadze z cylindra, gtowicy cylindra i ttoka. (Nalezy
zapoznaé sie z instrukcjg obstugi lub skontaktowaé sie z
przedstawicielem firmy John Deere.)

* Sprawdzi¢ dziatanie zaworédw. W razie koniecznosci
nalezy ponownie ustawi¢ lub wymieni¢ zawory.

(Nalezy zapoznaé sig z instrukcjg obstugi lub skontaktowaéd
si¢ z przedstawicielem firmy John Deere.)

* Sprawdzi¢ i wyregulowac luz zawordow.
(Nalezy zapoznaé sig z instrukcjg obstugi lub skontaktowaéd
si¢ z przedstawicielem firmy John Deere.)
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Smar

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Uzywaé smaréw firmy
John Deere, aby uniknaé awarii i przedwczesnego
zuzycia komponentow.

Zalecane smary firmy John Deere s3a skuteczne w
zakresie srednich temperatur powietrza od -29 do
135 sC (-20 do 275 sF).

Jezeli zachodzi koniecznos$é¢ pracy poza
wzmiankowanym zakresem temperatur, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu celem
zakupu smaru do specjalnych zastosowan.

Zalecane jest stosowanie nastepujacych smarow:

* Smar uniwersalny na bazie polimocznika John Deere
Multi-Purpose SD Polyurea.

Jezeli stosowany jest smar inny niz zalecane, nalezy
upewnic sie, iz jest to uniwersalny smar klasy 2 NLGI.

Praca w warunkach wysokiej wilgotnosci lub przy duzej
predkosci moze oznacza¢ konieczno$é uzycia smaru do
specjalnych zastosowan. Nalezy skontaktowa¢ sie z
przedstawicielem serwisu w celu uzyskania bardziej
szczego6towych informacii.

Olej przektadniowy i hydrauliczny

WAZNE: Unikaj uszkodzen! W fabryce maszyny sa
napetniane olejem przektadniowym/hydraulicznym
John Deere HY-GARD™ (J20C). NIE WOLNO
mieszaé¢ olejéw. NIE STOSOWAC ptynu do
przektadni automatycznych typu F.

BIO HY-GARD

HY-GARD J20C

Olej Low Viscosity HY-GARD J2(
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Uzy¢ oleju o lepko$ci okreslonej na podstawie oczekiwane;
temperatury powietrza miedzy wymianami oleju.

Zalecany jest olej przektadniowy/hydrauliczny John Deere
J20C HY-GARD. Dopuszczalne jest takze uzywanie oleju
przektadniowego/hydraulicznego John Deere J20D HY-
GARD o matej lepko$ci.

Jesli wymagany jest olej ulegajacy biodegradacji, nalezy
uzywac oleju John Deere BIO HY-GARD™.

Inne oleje mozna stosowaé, jesli sg one zgodne ze
standardowym olejem JDM J20C lub J20D firmy John
Deere .

Olej ulegajacy biodegradaciji

Zastosowanie

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Oleje ulegajace
biodegradaciji, inne niz BIO HY-GARD™, nie sa
zalecane.

Uzywanie smaru ulegajacego biodegradacji jest
wymagane; zalecany jest olej BIO-HY GARD. Olej BIO HY-
GARD moze by¢ uzywany w normalnych warunkach
koszenia.

Smaréw ulegajacych biodegradacji NIE WOLNO UZYWAC
W maszynach majacych zastosowanie w nastepujacych
obszarach:

* Maszyny uzywane do skérowania.

* Praca polegajaca na cieciu w pionie w temperaturze
przekraczajacej 32°C (90°F).

* Zmieszanie oleju ulegajgcego biodegradaciji z olejem
mineralnym ograniczy podatnos¢ smaru w maszynie na
rozktad biologiczny. Zmieszanie oleju HY-GARD i BIO
HY-GARD nie pogorszy wydajnosci.

Praca w niskich temperaturach

Jesli pojemniki z olejem BIO HY-GARD lub sprzet sg
przechowywane przez dtuzszy czas w niskich
temperaturach, nalezy przedsiewzig¢ $rodki ostroznoéci.
Olej BIO HY-GARD moze zamarznag, je$li przechowywany
jest w nastepujgcych temperaturach:

* Przechowywany przez sze$¢ miesiecy w temperaturze od
-18° do -23°C (-1° do -10°F)

* Przechowywany przez siedem dni w temperaturze od -
23° do -26°C (-10° do -15°F)

* Przechowywany przez trzy dni w temperaturze od -26° do
-29°C (-15° do -20°F)

* Przechowywany przez dwa dni w temperaturze od -29°
do -34°C (-20° do -30°F)

* Przechowywany przez jeden dzien w temperaturze -34°C
(-30°F) lub nizsze,j.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Maszyny nie nalezy
uruchamiaé, jesli olej BIO HY-GARD™ nie
osiagnat lepkosci roboczej.
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Jesli istnieje podejrzenie, ze doszto do zamarzniecia oleju
BIO HY-GARD, pojemnik lub maszyne TRZEBA ogrza¢ do
temperatury co najmniej 0°C (32°F) i utrzymywaé w takie;j
temperaturze przez 24-48 godzin, aby mie¢ pewno$¢, ze
ptyn osiagnat bezpieczng lepko$¢ robocza.

Zmiana z oleju HY-GARD na olej BIO
HY-GARD

W przypadku uktadéw, w ktérych przeprowadzana jest
zmiana z oleju HY-GARD na olej BIO HY-GARD, nalezy
przestrzegaé ponizszej procedury, aby uzyskaé jak
najwyzszg podatno$¢ smaru na rozktad biologiczny.

1. Zaparkowaé¢ maszyne na poziomej powierzchni.
2. Wytaczy¢€ silnik i zablokowa¢ hamulec postojowy.
3. Spusci¢ olej ze skrzyni biegdw.

4. Napemic¢ skrzynie biegéw olejem BIO HY-GARD do
odpowiedniego poziomu.

5. Uruchomié€ silnik i ustawi¢ $rednig predkos¢ obrotowg
biegu jatowego.

6. Kilka razy wtaczy¢ i wytaczy¢ sprzegto jezdne przy
wytgczonym WOM.

7. Wytaczy¢ silnik i sprawdzi¢ poziom oleju w skrzyni
biegéw. Uzupetni¢ olej BIO HY-GARD do odpowiedniego
poziomu.

8. Uzywa¢ maszyny w normalnych warunkach pracy przez
€0 najmniej dwie godziny.

9. Powtorzy¢ czynnosci 1-7.
10. Przestrzega¢ zalecanych okreséw serwisowych.

Smarowanie szczotki obrotowej lub
wertykulatora (GTC)

MX42447

MX42365

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Do smarowania skrzyni
biegéw wertykulatora GTC lub szczotki obrotowej
(A) oraz tozyska ramienia wspornika (B) nalezy
uzywaé wytacznie smaru John Deere Golf and Turf
Cutting Unit.

Nasmarowaé skrzyni¢ biegéw wertykulatora GTC lub
szczotki obrotowej (A) oraz fozysko ramienia wspornika (B)
smarem John Deere Golf and Turf Cutting Unit.
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Smarowanie bebna

MX41164

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Do smarowania tozysk
bebna nalezy uzywaé wytacznie smaru John Deere
Golf and Turf Cutting Unit.

Napetni¢ smarowniczki tozysk bebna (A) na obu koricach
smarem John Deere Golf and Turf Cutting Unit.

Smarowanie napedéw wejsciowych

MX42360
Uwagi do rysunku:Widok lewej strony od tytu.

1. Nasmarowa¢ naped wejsciowy lewego taficucha
napgedowego w punkcie (A) smarem uniwersalnym na
bazie polimocznika John Deere Multi-Purpose SD Polyurea
lub réwnorzednym smarem uniwersalnym klasy SAE.

MX42361
Uwagi do rysunku:Widok prawej strony od tytu.

2. Nasmarowa¢ naped wejsciowy prawego taficucha
napedowego w punkcie (B) smarem uniwersalnym na
bazie polimocznika John Deere Multi-Purpose SD Polyurea
lub réwnorzednym smarem uniwersalnym klasy SAE.

Smarowanie przedniej rolki

MX42364
Uwagi do rysunku:Widok rowkowanej rolki
Nasmarowa¢ rolke w punktach (A) smarem uniwersalnym

na bazie polimocznika John Deere Multi-Purpose SD

Polyurea lub réwnorzednym smarem uniwersalnym klasy
SAE.
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Smarowanie rolki jezdnej Smarowanie tylnej rolki i nastawiaczy
wysokosci ciecia

"MX42358
Uwagi do rysunku:Widok lewej strony od tytu.

MX42449
Uwagi do rysunku:Widok z lewej strony.

MX42359

Uwagi do rysunku:Widok prawej strony od przodu.

Nasmarowac rolke jezdnag w punktach (A i B) smarem
uniwersalnym na bazie polimocznika John Deere Multi-
Purpose SD Polyurea lub rownorzednym smarem
uniwersalnym klasy SAE.

MX42450
Uwagi do rysunku:Widok z prawej strony.

Nasmarowa¢ tylng rolke w dwdch punktach (A) oraz
nastawiacze wysokosci cigcia w dwéch punktach (B)
smarem uniwersalnym na bazie polimocznika John Deere
Multi-Purpose SD Polyurea lub rownorzednym smarem
uniwersalnym klasy SAE.
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Sprawdzanie i napetnianie skrzyni biegéow

MX42357

1. Zdja¢ kota transportowe i ustawi¢ maszyne tak, aby
watek jezdny oraz przednia i tylna rolka znajdowaty sie na
poziomej powierzchni.

2. Wyjac korek spustowy (A).

3. Sprawdzi¢ poziom oleju smarujgcego. Olej powinien
znajdowac sig¢ w dolnej czesci otworu spustowego.

4. W razie koniecznosci przez goérny otwor (B) dola¢ oleju
John Deere Hy-Gard.

* Objetos¢ oleju: 140 ml (4,8 uncji)

5. Umiesci¢ w otworze korek spustowy z uszczelkg (A) i
mocno dokrecié.

6. Wyja¢ klocek uzyty do wypoziomowania urzgdzenia.

Smarowanie linki sterujgcej napedem

MX42356

1. Nasmarowac¢ linke sterujgcg napgedem w punktach

(A i B) smarem uniwersalnym na bazie polimocznika John
Deere Multi-Purpose SD Polyurea lub réwnorzednym
smarem uniwersalnym klasy SAE.
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Unikac¢ spalin

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Spaliny z silnika
moga zawieraé tlenek wegla i moga
spowodowaé powazna chorobe lub $mieré:

Przed uruchomieniem silnika maszyna
powinna znajdowa¢ sie na zewnatrz.

Silnika nie nalezy uruchamia¢ w zamknietym
pomieszczeniu, w ktérym nie ma odpowiedniej
wentylaciji.

e Podtaczyé rure przedtuzajaca do rury
wydechowej, aby skierowaé spaliny na
zewnatrz.

* Poczeka¢ az Swieze powietrze przedostanie
sie do obszaru pracy w celu usuniecia spalin.

Olej silnikowy

Uzy¢ oleju o lepko$ci okreslonej na podstawie oczekiwane;
temperatury powietrza miedzy wymianami oleju.

SAE 10W-40
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SAE 5W-30
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Preferowane sa nastepujace oleje firmy John Deere:
e TURF-GARD™

* PLUS- 4™

Innych olejéw mozna uzywacé, jesli powyzsze oleje

John Deere nie sa dostepne, pod warunkiem, Ze sa
one zgodne z nastepujacymi specyfikacjami:

* API SJ lub wyzsza

Uzywanie odpowiedniego paliwa

Nalezy uzywac¢ benzyny bezotowiowej o liczbie oktanowej
87 lub wiekszej. Dopuszczalne jest stosowanie mieszanek
paliwowych zawierajgcych do 10% etanolu lub paliwa,

zawierajgcego do 15% MTBE. Nie wolno uzywaé paliw ani

dodatkéw do paliwa zawierajgcych metanol, gdyz moga
one uszkodzi¢ silnik.

Zawsze nalezy tankowac $wieze, czyste paliwo w ilo$ci,
ktérg mozna zuzy¢ w czasie okoto 30 dni lub doda¢ do
paliwa odpowiedni stabilizator.

Paliwo jest domieszkowane w celu uzyskania najlepsze;j
dla danej pory roku jakosci. Aby unikna¢ problemow, takich
jak trudny rozruch czy powstanie “korka parowego” w
przewodzie paliwowym, nalezy stosowa¢ odpowiednie dla
danej pory roku paliwo. W trakcie danej pory roku nalezy
stosowaé paliwo zakupionej w tej porze roku.

Paliwo moze zwietrze¢ w silnikach, ktére sg uzywane tylko
w danej porze roku lub rzadko w ciggu danej pory roku.
Zwietrzate paliwo moze powodowaé powstawanie
zanieczyszczen i zatyka¢ elementy gaznika lub
wtryskiwacza, co ma wptyw na prace silnika.

Zbiornik, w ktérym jest przechowywane paliwo powinien
by¢ scisle zamkniety i przechowywany w miejscu bez
dostepu promieni stonecznych. Paliwo moze rozktadac sig i
ulega¢ degradacji jesli zbiornik nie jest prawidtowo
zamkniety lub jest on wystawiony na dziatanie stonca i
ciepfa.

W zbiorniku paliwa moze powstawaé osad, co jest
spowodowane réznymi warunkami pracy i otoczenia, i wraz
z uptywem czasu moze on zaktécaé prace pojazdu. Nalezy
tankowac zbiornik paliwa na koniec kazdego dnia pracy i
przechowywac paliwo w plastikowych zbiornikach w celu
ograniczenia jego kondensacji.

W celu uzyskania najlepszej jakosci przez caty rok i
wygodnej pracy z paliwem, bezpo$rednio po zakupie
paliwa nalezy dola¢ do niego stabilizator. Praktyka ta
zapobiega powstawaniu probleméw z pracg silnika i
pozwala na przechowywanie paliwa w pojezdzie przez caty
rok bez potrzeby jego spuszczania.
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Napetnianie zbiornika paliwa

Regulacja potozenia dzwigni przepustnicy

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Opary paliwa sa
wybuchowe i tatwopalne:

* Przed napetnianiem zbiornika paliwa nalezy
wytaczy¢ silnik.

e Podczas wykonywania prac z paliwem nie
wolno pali¢ papierosow.

¢ Paliwo powinno sie znajdowaé¢ w duzej
odlegtosci od zrédet ptomieni i iskier.

e Zbiornik paliwa nalezy napetnia¢ na zewnatrz
budynkéw lub w dobrze wentylowanym
miejscu.

e Natychmiast wytrzeé rozlane paliwo.

* Nalezy uzywac¢ czystego, zatwierdzonego
pojemnika niemetalowego, aby zapobiec
wytadowaniom elektrostatycznym.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Brud i woda w paliwie
moga spowodowaé uszkodzenie silnika:

e Usunaé brud i zanieczyszczenia z otworu zbiornika
paliwa.

* Uzywac¢ czystego, Swiezego, stabilizowanego
paliwa.

e Zbiornik paliwa nalezy napetnia¢ po zakoriczeniu
kazdego dnia pracy, aby uniknaé skraplania w
zbiorniku paliwa.

¢ Podczas napetniania zbiornika lub pojemnika na

paliwo nalezy uzywaé niemetalowego leja z sitem z
tworzywa sztucznego.

Zbiornik paliwa nalezy tankowa¢ na koniec kazdego dnia
pracy, w celu uniknigcia kondensacji i zamarzania paliwa w
niskiej temperaturze.

1. Bezpiecznie zaparkowaé maszyne. (patrz punkt
~Bezpieczne parkowanie” w rozdziale ,,Bezpieczenhstwo”).

2. Poczekad, az silnik ostygnie.

3. Nalezy usungé wszelkie zanieczyszczenia z okolicy
korka wlewu paliwa.

4. Korek zamykajacy wlew paliwa nalezy odkreci¢ powoli,
w celu zmniejszenia ewentualnego ciSnienia powstatego
wewnatrz zbiornika.

5. Zbiornik paliwa nalezy tankowa¢ maksymalnie do
poziomu dolnego korca szyjki wlewu.

6. Zakreci¢ korek zbiornika paliwa.

MX42346
1. Odkreci¢ dwie sruby z tbem szesciokatnym (A).
2. Zdjg¢ ostone uchwytu (B).

3. Poluzowac trzy nakretki (C).

4. Przesuna( ptyte dZzwigni przepustnicy (D) w miejsce,
gdzie potozenie dZzwigni przepustnicy jest najwygodniejsze
dla operatora.

5. Dokrecié nakretki.

6. Zamontowa¢ ostone uchwytu za pomocg dwdch Srub z
tbem szesSciokatnym, a nastepnie dokrecié Sruby.
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Regulacja naprezenia dzwigni przepustnicy

MX42346
1. Odkreci¢ dwie $ruby z them szesciokatnym (A).
2. Zdja¢ ostone uchwytu (B).

MX42347

3. Uzywajgc dwdch kluczy ptaskich, dokrecié lub
poluzowa¢ przeciwnakretke (C) na Srubie obrotowej z tbem
szesciokatnym przy przepustnicy (D). Przy odpowiednim
naprezeniu dZzwigni¢ przepustnicy mozna z tatwos$cig
przesunad, ale jednoczesnie utrzymuje sie ona w zgdanym
pofozeniu w trakcie pracy.

4. Zamontowa¢ ostone uchwytu za pomocg dwdch Srub z
tbem szesciokatnym, a nastepnie dokreci¢ Sruby.

Czyszczenie filtra powietrza

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Dotkniecie
goracych powierzchni moze spowodowaé
oparzenia. Silnik, elementy i ptyny beda
gorace, jesli silnik dziatat. Przed
przystapieniem do konserwaciji lub pracy w
bliskiej odlegtosci od silnika i jego elementow
nalezy poczeka¢ az silnik ostygnie.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Brud i zanieczyszczenia
moga sie przedostaé do silnika przez uszkodzony
wkiad filtra:

¢ Nie wolno my¢ wktadu papierowego.

* Nie wolno podejmowac préb czyszczenia wktadu
papierowego poprzez uderzanie nim o inny
przedmiot.

¢ Do czyszczenia papierowego wktadu filtra nie
wolno uzywaé sprezonego powietrza.

e Wktad nalezy wymienié tylko wtedy, gdy ulegt on
znacznemu zabrudzeniu, jest uszkodzony, lub gdy
jego obudowa jest popekana.

1. Odkreci¢ i zdja¢ nakretke motylkowa (A), aby zdjaé
ostoneg filtra powietrza (B).

MX21103
2. Odkrecic¢ i zdja¢ drugg nakretke motylkowa (A), aby
wyja¢ wktad filtra powietrza (C) i wstepny filtr powietrza (D).
3. Sprawdzi¢, czy obudowa, filtr wstepny, wktad filtra oraz

uszczelke gumowa (E) nie ulegty uszkodzeniu. Obudowa
musi by¢ dobrze osadzona i umozliwia¢ doptyw do gaznika
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wytacznie oczyszczonego powietrza. W razie potrzeby
wymienic.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Nie nalezy czyscié¢
filtra wstepnego przy uzyciu rozpuszczalnika lub
sprezonego powietrza.

4. Nalezy upewni€ sig, ze zaden przedmiot nie blokuje
przeptywu powietrza.

5. Filtr wstepny (D) — Czy$ci¢ co 25 godzin pracy:

* Umy¢ w wodzie z dodatkiem detergentu, a nastgpnie
wyptuka¢ w czystej wodzie.

* Doktadnie wysuszy¢.

» Wkiad filtra powietrza (C) — Czysci¢ lub wymieni¢ do 100
godzin pracy:

¢ Jezeli wkiad jest bardzo silnie zabrudzony lub
uszkodzony, nalezy zamontowa¢ nowy wktad.

* Ztozy¢ zespdt filtra powietrza i zamocowac przy uzyciu
dwéch nakretek motylkowych. Przed ztozeniem filtra
nalezy upewni¢ sig, Ze podstawa (F) jest prawidtowo
zamontowana.

Czyszczenie zbiornika na osady paliwa

A

©

\k

ﬁQ\CIG

M86623
1. Zamkna¢ zawdr odcinajgcy doptyw paliwa (A).

2. Odkreci€¢ i zdja¢ zbiornik na osady paliwa (B) oraz O-ring
(©).

3. Wyczysci¢ starannie, uzywajac rozpuszczalnika do
usuwania smaréw firmy John Deere lub jego
odpowiednika.

4. Zamontowa¢é zbiornik.

Sprawdzanie poziom oleju silnikowego

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Nieregularne
sprawdzenie poziomu oleju silnikowego moze
doprowadzi¢ do powaznych probleméw z silnikiem,
jesli poziom oleju znajduje sie poza zakresem
roboczym:

¢ Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzié¢
poziom oleju.

* Poziom oleju nalezy sprawdza¢, gdy silnik jest
zimny i wytaczony.

¢ Poziom oleju powinien znajdowaé sie miedzy
znacznikami na bagnecie.

* Przed uzupetnieniem oleju nalezy wytaczy¢ silnik.

UWAGA:Jesli silnik pracuje dtuzej niz 4 godziny
dziennie, poziom oleju nalezy sprawdzaé dwa razy
dziennie.

Przed sprawdzeniem poziomu oleju nalezy upewnié
sie, ze silnik ostygf.

MX11267
1. Nalezy upewnic sie, ze silnik jest utozony poziomo, a w

razie konieczno$ci podtozy¢ podktadke pod przedni watek,
aby wypoziomowa¢ silnik.
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UWAGA:Aby sprawdzié poziom oleju, nie nalezy
wkrecaé bagnetu do silnika.

M86629

2. Wyjac¢ bagnet (A), wytrze¢ do czysta i wtozy¢ bagnet do
otworu wlewu.

3. Jezeli pomiar wykaze brak oleju lub niski poziom oleju,
nalezy uzupei¢ olej do maksymalnego poziomu (B). Nie
wolno wlewa¢ zbyt duzej ilosci oleju.

4. Wytrze¢ rozlany olej.

Wymiana oleju silnikowego

WAZNE: Unikaj uszkodzen!

¢ Nie wolno sprawdza¢ poziomu oleju ani dolewaé
oleju w trakcie pracy silnika.

* Przed sprawdzeniem poziomu oleju nalezy
upewni¢ sie, ze silnik jest ustawiony poziomo.

UWAGA:Olej silnikowy nalezy wymienié¢ po pierwszych
20 godzinach pracy, a nastepnie po kazdych kolejnych
50 godzinach pracy. Bagnet i korek wlewu znajduja sie
z tytu i z przodu urzadzenia.

1. Uruchomi€ silnik na kilka minut, aby rozgrza¢ olej.

2. Nalezy upewni€ sig, ze silnik jest utozony poziomo, a w
razie konieczno$ci podtozy¢ podktadke pod przedni watek,
aby wypoziomowa¢ silnik.

3. Wylaczy¢ silnik.

MX11253
4. Wyja¢ korek spustowy (A) i spusci¢ olej do
odpowiedniego pojemnika.
5. Zatozy¢ korek spustowy.
<
<

M86629
6. Wyjac¢ bagnet (B) i wytrze¢ go do czysta.

7. Uzupemié¢ olej do maksymalnego poziomu (C). Nie
wolno wlewac¢ zbyt duzej ilosci oleju.

8. Wytrze¢ rozlany olej.
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Czyszczenie Swiecy zaptonowej i przerwy
iskrowej

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Dotkniecie
goracych powierzchni moze spowodowac
oparzenia. Silnik, elementy i ptyny beda
gorace, jesli silnik dziatat. Przed
przystapieniem do konserwacji lub pracy w
bliskiej odlegtosci od silnika i jego elementéw
nalezy poczeka¢ az silnik ostygnie.

MX11268

1. Odtaczy¢ przewdd (A) od Swiecy zaptonowej i wyjac
Swiece.

2. Starannie wyczysci¢ $wiece przy uzyciu rozpuszczalnika
0 wysokiej temperaturze zaptonu i szczotki drucianej.

3. Sprawdzi¢, czy porcelanowa obudowa $wiecy nie jest
peknieta, Swieca nie jest skorodowana, elektrody nie sg
uszkodzone lub czy nie ma $ladéw innych uszkodzen.

UWAGA:Na terenie Kanady swiece zaptonowa nalezy
wymienié na swiece zapfonowa z opornikiem.

4. W razie potrzeby wymieni¢ Swiece.

M85200

5. Sprawdzi¢ przerwe iskrowg (B) przy pomocy drucianego
szczelinomierza.

e Przerwa iskrowa musi wynosié¢ od 0,7 do 0,8 mm
(0,028-0,031 cala).

* Zmiang przerwy iskrowej nalezy przeprowadzac¢
wytacznie poprzez przesuniecie zewnetrznej elektrody
w stosunku do elektrody umieszczonej centralnie.

6. Zamontowac Swiece i dokreci¢ z momentem obrotowym
o wartosci 25 Nem (18 funtéw-stopa).

7. Podtaczy¢ przewdd do $wiecy zaptonowej.

Regulacja gaznika

UWAGA:Gaznik jest wykalibrowany przez producenta
silnika i nie powinien wymagaé dodatkowej regulacji.

Jesli silnik pracuje na wysokosci bezwzglednej
wyzszej niz 1829 m (6000 stop), niektore typy gaznikow
moga wymagaé zamontowania specjalnej dyszy
gliownej, przeznaczonej do pracy na duzych
wysokosciach. Nalezy skontaktowaé sie z
przedstawicielem firmy John Deere.

Jesli wystepujg problemy z uruchomieniem silnika lub jesli
dziata on niestabilnie, nalezy zapoznaé sie z rozdziatem
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

Jesli po przeprowadzeniu kontroli zgodnie ze
wskazdwkami podanymi w rozdziale dotyczacym
rozwigzywania problemow silnik nadal nie dziata
prawidtowo, nalezy skontaktowa¢ si¢ z przedstawicielem
firmy John Deere.
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Zdejmowanie i montowanie zespotéw tnacych

Zdejmowanie zespotu thacego

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Aby uniknaé
niekontrolowanego przewrdcenia si¢ maszyny,
przed przystapieniem do zdejmowania zespotu
tnacego nalezy podeprze¢ uchwyt maszyny.

1. Bezpiecznie zaparkowa¢ pojazd (patrz punkt
~Bezpieczne p,arkowanie” w rozdziale
-BEZPIECZENSTWO”).

MX42456

2. Wyja¢ sprezynujaca zawleczke zabezpieczajacy (A)
oraz sworzeh (B) mocujacy zespoét tnacy i podpore
wspornika pojemnika (C) do ramienia wspornika (D).
Odtoczyé zespdt tnacy od maszyny.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! NIGDY nie podnosi¢ i
nie przenosi¢ silnika, trzymajac za przewody.

MX42454

3. Poluzowa¢ dwie $ruby kotierzowe z them
szesciokatnym (E), a nastgpnie obrdci¢ i wymontowaé
zespot silnika napgdowego (F) z zespotu thacego.

MX42505

4. Wyja¢ sprezynujacq zawleczke zabezpieczajgcq (A),
podktadke ptaskg (B) i fancuch ograniczajacy (C) ze
sworznia oporowego po obu stronach zespotu thacego.

UWAGA:Jesli taricuchy zostang zdjete ze sworznia
ramienia wspornika (D), nalezy oznaczyé odpowiednie
ogniwo, aby poprawnie zamontowaé faricuchy
podnosnika.

Montowanie zespotow tnacych

MX42341

1. Sprawdzi¢, czy w obudowie fozyska zespotu tnacego (A)
znajduje sie smar. W razie konieczno$ci uzupetni¢ smar
John Deere Golf and Turf Cutting Unit w obudowie.

2. Wyréwnac¢ wielowypusty na wale silnika napedowego
(A) z wewnetrznymi wielowypustami na bebnie (B).
Zamontowa¢ zespdét silnika napedowego (C) na zespole
thgcym.
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MX42341

3. Obrdci¢ odpowiednio silnik napedowy, aby wyréwnac¢
naciete otwory (D) w obudowie z gwintowanymi otworami
(E) w zespole tnacym.

MX42454

4. Wtozy¢ i dokreci¢ $ruby kotnierzowe z tbem
szesciokatnym (F).

5. Wtoczy¢ zespdt thacy pod maszyne.

MX42505

6. Wyréwnac¢ otwory w jarzmie przednim (G), podporze

wspornika pojemnika (H) i ramieniu wspornika zespotu
tngcego (I).

MX42694

Uwagi do rysunku:Pojemnik na trawe zostat
zamontowany w celu pokazania prawidtowego
utozenia podpory wspornika pojemnika (H).
7. Zapewnié prawidtowe utozenie podpory wspornika
pojemnika (H). Wtozy¢ catkowicie sworzef (J) i
zabezpieczy¢ sprezynujaca zawleczka zabezpieczajaca

MX42456

8. Zamontowa¢ taficuchy podno$nika (L) na sworzniach
obudowy zespotu tngcego. Upewnié sie, Ze taficuchy nie sg
skrecone.

9. Zatozy¢ podktadki ptaskie (M) i sprezynujace zawleczki
zabezpieczajace (N) na wszystkie sworznie obudowy
zespotu tnacego (patrz punkt ,Regulacja tancuchéw
ograniczajacych zespotu tngcego” w tym rozdziale).
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Regulacja ostony zespotu thacego

UWAGA:Utrzymywanie ostony blisko ostrzy tnacych
zwigeksza wydajnosé pojemnika na trawe w wigkszosci
warunkow.

MX41170

1. Poluzowa¢ dwie $ruby (A) i przeciwnakretki z kazdej
strony zespotu tnacego.

MX41171

2. Podnie$é lub opusci¢ ostone (B), aby ustawi¢ odstep (C)
miedzy spodem ostony a wierzchotkiem ostrzy tngcych
wynoszacy 1,5 mm (0,06 cala).

3. Dokreci¢ $ruby.

Regulacja tancuchéw napedowych rolki

1. Podnies¢ maszyne na podnosniku i zdjgé koto
transportowe.

MX42349

2. Odkrecic trzy nakretki przy ostonie napedu (A) i zdja¢
ostone z maszyny.

LR —

MX42515

3. Poluzowa¢ nakretke (B) na kole pasowym jatowym.

4. Przesuna( koto pasowe jatowe (C) tak, aby uzyskaé
maksymalne ugiecie w punkcie srodkowym (D) faficucha
napedowego wynoszace 6,35 mm (1/4 cala).

5. Dokrecié nakretke (B).

6. Nasmarowac taricuch napedowy smarem uniwersalnym
na bazie polimocznika John Deere Multi-Purpose SD
Polyurea lub réwnorzednym smarem uniwersalnym klasy
SAE.

7. Zatozyé ostong i zamocowaé za pomocg oryginalnych
elementdéw ztacznych.

8. Zamontowac koto transportowe.
9. Powtdrzy¢ czynnosci po przeciwnej stronie.

10. Opusci¢ maszyne z podnos$nika.
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Regulacja potozenia przeciwnoza wzgledem
bebna (zespoty thace QA-5)

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza s3 ostre.

Podczas pracy z ostrzami lub w ich poblizu
nalezy zawsze zaktadaé rekawice.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Potozenie noza
zgrzebliska wzgledem bebna nalezy regulowac,
réwno opuszczajac i podnoszac noz zgrzebliska.

W jednym momencie nie nalezy dokreca¢ o wiecej
niz o jeden obrét przy pomocy nakretki regulujacej,
raz z jednej raz z drugiej strony.

UWAGA:Nalezy upewnié sie, ze podczas koncowej
regulacji przeciwnoza jest on odsuwany od bebna
tnacego.

A —

UWAGA:Ustawi¢ zespot tnacy pionowo na stole
warsztatowym.

MX42697

1. Obracaé nastawiacz wiezowy przeciwnoza (A) po obu
stronach zespotu tngcego w lewo, az przeciwndz (B)
zostanie doci$niety do zespotu tngcego (C).

2. Powoli dokreca¢ nastawiacz wiezowy (A) w prawo
naprzemiennie z kazdej strony, az przeciwnéz zacznie
odsuwac sie od bebna tngcego. Beben tnacy powinien
obracac¢ sie swobodnie.

E35559

3. Obraca¢ na przemian nastawiacze (A) nie wiecej niz o 1/
4 obrotu na raz, az odstep (E) miedzy przeciwnozem (B) a
bebnem (D) bedzie wynosi¢ od 0,025 mm do 0,050 mm (od
0,001 cala do 0,002 cala).

4. Sprawdzi¢ odstep migdzy przeciwnozem a bebnem (E).
W razie koniecznosci wyregulowa¢ ponownie.

Ustawianie przedniej rolki rownolegle
wzgledem przeciwnoza (zespoty thace QA-5)

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza sq ostre i
obracaja sie szybko:

* Rece i stopy nalezy trzymac¢ z dala od bebnéw
tnacych podczas pracy maszyny.

¢ Podczas pracy przy bebnach thacych nalezy
mieé zawsze zatozone rekawice.

¢ Nalezy uwaza¢ na obracajace sie bebny
tnace. Obracajacy sie beben tnacy moze
spowodowa¢ obracanie si¢ innego ostrza lub
bebna thacego.

UWAGA:Podczas ustawiania przedniej rolki
rownolegle wzgledem przeciwnoza zaleca sie uzywanie
plyty traserskiej lub listwy nastawczej wysokosci
ciecia z dwiema lub trzema Srubami.

Przed rownolegtym ustawieniem przedniej rolki zawsze
nalezy najpierw wyregulowaé potozenie przeciwnoza
wzgledem bebna.

Rownolegtosé nalezy zawsze ustawia¢ bezposrednio
po ustawieniu zakresu wysokosci ciecia przedniej
rolki.
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Ustawianie réwnolegtosci za pomoca ptyty traserskiej

1. Ustawi¢ zesp6t tnacy pionowo na ptaskiej powierzchni
lub na stole warsztatowym.

M97254

2. Umiescic plyte traserska na poziomej powierzchni.
Zesp6t tngcy umiesci¢ na ptycie traserskiej (A). Przeciwnéz
(B) musi by¢ mocny oparty o ogranicznik ptyty (C), a ostrze
bebna tngcego (D) powinno znajdowa¢ sie na gornej
powierzchni ogranicznika ptyty.

MX42451

3. Poluzowac¢ $rube z tbem szesciokgtnym (E) na jednym
ze wspornikéw rolki.

MX42452

4. Obraca¢ nastawiacz mimo$rodowy (F), az przednia rolka
(G) zostanie ustawiona ptasko i rGwnolegle wzgledem ptyty
traserskiej. Szczelina (H) nie powinna by¢ wigksza niz
0,050 mm (0,002 cala).

5. Przytrzyma¢ nastawiacz mimo$rodowy (F) i dokreci¢
$rube z tbem szesciokatnym (E) momentem 81,3 Nm
(60 funtéw razy stopa).

Ustawianie réwnolegtosci za pomoca listwy
nastawczej wysokosci ciecia

MX42693

1. Ustawi¢ zespét tnacy pionowo na ptaskiej powierzchni
lub na stole warsztatowym.

2. Listwe nastawczg wysokosci ciecia oprze¢ o przednig
(A) i tylng (B) rolke w odlegtosci ok. 51 mm (2 cali) od
zewnetrznego konca przeciwnoza.
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3. Oprze¢ wewnetrzng powierzchnie tba $ruby (C) o
przednig krawedz przeciwnoza, aby przytrzymac listwe
nastawcza w odpowiednim potozeniu.

4. Poluzowa¢ nakretke motylkowg (D). Obracaé dolng
$rube regulacyjng (E) w prawo, az gérna powierzchnia
$ruby zetknie sie z ptaskg krawedzig przeciwnoza.
5. Dokreci¢ nakretke motylkowg (D).
6. Wyregulowaé potozenie przedniej rolki:

e Poluzowa¢ $rube (F) i obracaé nastawiacz

mimo$rodowy (G), az gérna powierzchnia dolnej sruby
regulacyjnej (E) zetknie sig¢ z przeciwnozem.

* Przytrzymaé nastawiacz mimosrodowy (G) i dokreci¢
$rube z tbem szeéciokatnym (F) momentem 81,3 Nm
(60 funtéw razy stopa).

7. Powtdrzy¢ procedure po przeciwnej stronie.

Regulacja zakresu wysokosci cigcia (zespoty
tnace QA-5)

Nalezy ustawi¢ wsporniki przedniej rolki zgodnie z
zgdanym zakresem wysokosci ciecia.

1. Wybra¢ zakres regulacji wysokosci ciecia, ustawiajac
pozycje obu wspornikéw przedniej rolki.

MX42451

2. Poluzowa¢ nakretki (A) na obu wspornikach rolki.

3. Wyrdwnanie wspornika rolki (B) i oznaczen
regulacyjnych ramy zespotu tnacego (C) pozwala okresli¢
zakres regulacji wysoko$ci cigcia.

UWAGA:Zakres wysokosci cigcia dla modelu 220 E-Cut
Hybrid wynosi 0-19 mm (0,00-0,75 cala).

* Informacje dotyczace zgdanego ustawienia podano
w tabeli.

Zakres wysokosci ciecia Ustawienie
(dwucalowa przednia rolka bez przedniej rolki
wertykulatora GTC)

mm cale

Niezalecane Niezalecane 1

0,0-4 0,00-0,160 2

1-9,5 0,04-0,37 3

6-15 0,24-0,60 4

11-21 0,43-0,83 5

16-27 0,63-1,06 6

21-33 0,83-1,30 7

Zakres wysokos$ci ciecia Ustawienie
(dwucalowa przednia rolka z przedniej rolki
wertykulatorem GTC)

mm cale

Niezalecane Niezalecane 1

0,0-5 0,00-0,20 2

0-11 0,00-0,43 3

5-17 0,20-0,67 4

10-24 0,40-0,94 5

15-30 0,60-1,18 6

20-36 0,80-1,42 7

Regulacja wysokosci ciecia (zespoty thace
QA-5)

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza sq ostre i
obracaja sie szybko:

* Rece i stopy nalezy trzymac¢ z dala od bebnéw
tnacych podczas pracy maszyny.

¢ Podczas pracy przy bebnach thacych nalezy
mieé zawsze zatozone rekawice.

¢ Nalezy uwaza¢ na obracajace sie bebny
tnace. Obracajacy sie beben tnacy moze
spowodowac obracanie si¢ innego ostrza lub
bebna thacego.
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UWAGA:Do regulacji wysokosci ciecia nie nalezy
uzywaé wiertarki pneumatycznej zadnego typu ani
klucza udarowego.

1. Bezpiecznie zaparkowaé maszyne (patrz punkt
~Bezpieczne p,arkowanie” w rozdziale
-BEZPIECZENSTWO”).

MX41000

2. Odszuka¢ nastawiacz wysoko$ci cigcia (A) na gornej
tylnej czesci odlewu boku bebna (z obu stron).

3. Obrécié nastawiacz wysokosci ciecia (A), aby
zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ te wysokosc.

UWAGA:Nastawiacze sa pofaczone z potosia (B), wiec
obrot nastawiacza z jednej strony powoduje
rownoczesny obrot nastawiacza z drugiej strony.

M97423, M97422
4. Na listwie nastawczej wysoko$ci ciecia ustawi¢ teb
Srodkowej $ruby regulacyjnej (C) na zgdanej wysokosci
ciecia (D). Dokreci¢ nakretke motylkowg (E).

UWAGA:Rzeczywista wysokosé ciecia moze byé
mniejsza od nastawy warsztatowej, w zaleznosci od
stanu murawy i gleby oraz opcji przedniej rolki.

MX42517

5. Oprze¢ listwe nastawczg wysokosci ciecia o przednig
rolke (F) w odlegtosci ok. 51 mm (2 cali) od ktéregokolwiek
konca przeciwnoza. Oprze¢ wewnetrzng powierzchnie tba
$ruby (G) o krawedz przeciwnoza.

UWAGA:Spdd tha sruby listwy nastawczej powinien
byé zaczepiony o krawedz tnaca przeciwnoza.

6. Obraca¢ nastawiacz (H), az tylna rolka (I) odsunie sie
nieco od listwy nastawczej. Obracaé nastawiacz w
przeciwnym kierunku, az tylna rolka zetknie sie z listwa
nastawczg wysokosci ciecia. Powtdrzy¢ czynnosé z drugiej
strony bebna tngcego.

7. Sprawdzi¢ ustawienie wysokos$ci cigcia po obu stronach.
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MX41001

8. Jesli konieczne jest wykonanie niezaleznej regulaciji
wysokosci cigcia z kazdej strony, nalezy pociggna¢ péto$
(J), pokonujac naprezenie sprezyny, aby odtaczy¢ poétos od
ztaczki szesciokatnej (K). Wyjaé potos.

9. Obraca¢ nastawiacz (L) po stronie wymagajacej
regulacji, az tylna rolka odsunie si¢ nieco od listwy
nastawczej. Obraca¢ nastawiacz w przeciwnym kierunku,

az wysokos¢ cigcia po obu stronach bedzie réwna.
Zamontowaé pétos.

Zdejmowanie i montowanie slizgacza
przeciwnoza

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza s ostre i
obracaja sie szybko:

* Rece i stopy nalezy trzymac z dala od bebnéw
tnacych podczas pracy maszyny.

¢ Podczas pracy przy bebnach thacych nalezy
mieé zawsze zatoZzone rekawice.

¢ Nalezy uwazaé na obracajace sie bebny
tnace. Obracajacy sie beben tnacy moze
spowodowaé obracanie sie¢ innego ostrza lub
bebna thacego.

Zdejmowanie slizgacza przeciwnoza
1. Wyja¢ zesp6t thacy z maszyny.

2. Ustawi¢ zespdt thacy dolng czescig do dotu na ptaskiej
powierzchni lub na stole warsztatowym.

3. Zwiekszy¢ odstep miedzy przeciwnozem a bebnem z
obu stron zespotu tngcego.

MX41169

* Obraca¢ srube z tbem sze$ciokatnym (A) w prawo,
az sprezyna (B) zostanie catkowicie Scisnieta.
Powtdérzy€ czynnosci po przeciwnej stronie.

4. Wykreci¢ z kazdej strony $rube z tbem sze$ciokatnym
(©).

MX41003

5. Wykreci¢ $ruby z them szesciokatnym (D) na obu
koricach zespotu tngcego i wyjaé $lizgacz przeciwnoza (E).

6. Sprawdzi¢, czy przeciwndz nie jest zuzyty lub
uszkodzony. W razie potrzeby wymieni¢ przeciwnéz (patrz
punkt ,Wymiana przeciwnoza” w tym rozdziale).

7. Jedli oryginalny przeciwndz bedzie ponownie uzywany,
nalezy go naostrzy¢ (patrz punkt ,,Ostrzenie bebna i
przeciwnoza” w tym rozdziale).
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Montowanie $lizgacza przeciwnoza Wymiana przeciwnoza (zespoty tnace QA-5)

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza sq ostre i
obracaja sie szybko:

* Rece i stopy nalezy trzymac¢ z dala od bebnow
tnacych podczas pracy maszyny.

¢ Podczas pracy przy bebnach thacych nalezy
mieé zawsze zatozone rekawice.

¢ Nalezy uwaza¢ na obracajace sie bebny
tnace. Obracajacy sie beben tnacy moze
spowodowa¢ obracanie si¢ innego ostrza lub
bebna thacego.

MX41003 UWAGA:Jesli oryginalny przeciwnoz zostanie
naostrzony i bedzie ponownie uzywany, nie nalezy
go wyjmowac ze Slizgacza przeciwnoza. Przeciwnoz
i 8lizgacz przeciwnoza sa montowane jako zespot
(patrz punkty ,,Zdejmowanie i montowanie slizgacza
przeciwnoza” oraz ,,Ostrzenie przeciwnoza” w tym
2. Ustawi¢ zespot thacy dolng czescig do dotu na ptaskiej rozdziale).

powierzchni lub na stole warsztatowym.

1. Wsung¢ slizgacz przeciwnoza na miejsce w zespole
tngcym i przykreci¢ z kazdej strony Srubg z them
szesciokatnym (A). Dokreci¢ elementy ztaczne momentem
55 Nm (40 funtéw razy stopa).

Zdejmowanie przeciwnoza

1. Ustawié zesp6t tngcy dolng czescig do dotu na ptaskiej
powierzchni lub na stole warsztatowym.

2. Wyjac¢ zespot thacy z maszyny.

3. Zwiekszy¢ odstep miedzy przeciwnozem a bebnem z
obu stron zespotu tngcego.

MX41169

3. Wkrecié Srube z them szesciokatnym (B) przez Srube
oczkowg w $lizgacz przeciwnoza.

MX41169

4. Wyregulowac potozenie przeciwnoza wzgledem bebna. « Obraca¢ $rube z foem szesciokatnym (A) w prawo,

5. Ustawi¢ przednig rolke réwnolegle do przeciwnoza. az sprezyna (B) zostanie catkowicie $cisnieta.
6. Ustawi¢ wysokosé ciecia. Powtdrzy¢ czynnosci po przeciwnej stronie.
7. Wykona¢ docieranie wsteczne bebna.

8. Sprawdzi¢ wysokos¢ ciecia i w razie koniecznoci
wyregulowac.
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MX42695

4. Obroécié zesp6t tnacy i ustawi€ dolng czescig do goéry na
ptaskiej powierzchni lub na stole warsztatowym w sposéb
pokazany na ilustracji.

5. Wykreci¢ i wyrzuci¢ trzynaécie Srub (D) mocujgcych
przeciwnoz (E) do $lizgacza przeciwnoza (F). Wyrzuci¢
przeciwnoz.

Montowanie przeciwnoza

UWAGA:Usunaé zanieczyszczenia, korozje i rdze z
dolnej powierzchni wspornika przeciwnoza.

1. Przykreci¢ przeciwnéz nowymi $rubami. Dokreca¢ $ruby
naprzemiennie, rozpoczynajac od $rub srodkowych i
koriczac na $rubach skrajnych. Sruby dokrecié momentem
7 Nm (62 funtéw razy cal).

2. Jesli montowany jest uzywany przeciwnéz, nalezy go
naostrzy¢ (patrz punkt ,Ostrzenie przeciwnoza” w tym
rozdziale).

3. Ustawi¢ przednig rolke rownolegle do przeciwnoza.

4. Wyregulowa¢ potozenie przeciwnoza wzgledem bebna.
5. Ustawi¢ wysokos¢ cigcia.

6. Wykona¢ docieranie wsteczne bebna.

7. Sprawdzi¢ wysoko$¢ ciecia i w razie konieczno$ci
wyregulowac.

Regulacja potozenia przeciwnoza i slizgacza
przeciwnoza w przypadku zuzytego bebna
(zespoty thace QA-5)

UWAGA: W przypadku zmniejszenia Srednicy bebna do
okoto 122 mm (4,8 cala) obrocenie mimosrodu
spowoduje wydtuzenie okresu uzytkowania bebna.

1. Wyja¢ zesp6t tnacy z maszyny.

2. Ustawié zespodt tnacy dolng czescig do dotu na ptaskiej
powierzchni lub na stole warsztatowym.

3. Zwiekszy¢ odstep miedzy przeciwnozem a bebnem z
obu stron zespotu tngcego.

MX41169
* Obraca¢ srube z tbem sze$ciokatnym (A) w prawo,
az sprezyna (B) zostanie catkowicie Scisnieta.
Powtdrzy¢ czynnosci po przeciwnej stronie.

MX26068

4. Wymontowaé elementy ztaczne na mimosrodzie (C).

5. Wymontowa¢ mimos$réd.
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Mx26069

6. Obroci¢ mimosrdd o 180 stopni w sposdb pokazany na
ilustraciji.

7. Zamontowa¢ mimosrdd z powrotem w zespole tnacym.

8. Zamontowad¢ ponownie i dokreci¢ elementy ztgczne.

9. Wyregulowac potozenie przeciwnoza wzgledem bebna.

10. Ustawi¢ przednig rolke réwnolegle do przeciwnoza.
11. Ustawi¢ wysoko$¢ ciecia.
12. Wykona¢ docieranie wsteczne bebna.

13. Sprawdzi¢ wysokos¢ cigcia i w razie koniecznoci
wyregulowac.

Zdejmowanie i montowanie przedniej rolki
(zespoty tnace QA-5)

Zdejmowanie przedniej rolki

1. Zdja¢ zesp6t tnacy z maszyny.

2. Ustawi¢ zesp6t tnacy pionowo na ptaskiej powierzchni
lub na stole warsztatowym.

MX42451

3. Z obu stron rolki wykreci¢ Srube z them sze$ciokgtnym

(A) i wyja¢ nastawiacz mimosrodowy (B).

4. Poluzowa¢ przeciwnakretke (C) i $rube z tbem
szesciokatnym (D), aby zdemontowaé wspornik rolki z
watu.

5. Wymienic rolke.

Montowanie przedniej rolki

UWAGA:Wsporniki rolki sa przesuniete. W przypadku
zastosowan standardowych wspornik powinien byé
przymocowany do rolki z przesunieciem do tytu
podstawy zespotu tnagcego, co zapewnia mafa
odlegtosé pomiedzy przednia i tylng rolka. Jesli
montowany jest wertykulator GTC lub szczotka
obrotowa, nalezy wykonaé przesuniecie do przodu,
aby umozliwié zamontowanie wertykulatora GTC lub
szczotki obrotowej za przednia rolka.

iy

~ MX41004
1. Zamontowaé wsporniki rolki (A) na obu koficach
trzpienia obrotowego tozyska.

2. Zatozyé luzno $ruby ustalajgce (B) i przeciwnakretki (C).
Nie dokrecad.

UWAGA:Upewnié sie, ze Sruby ustalajace wspornika
rolki nie sa wyrownane z otworami na obu koricach
trzpienia obrotowego tozyska. Sruby ustalajace musza
zaczepié o trzpien obrotowy tozyska na obu koncach.

3. Zamontowa¢ z kazdej strony rolke z nastawiaczem
mimo$rodowym i Srubg z tbem szesciokatnym.
Wysrodkowad przednig rolke. Dokreci¢ sruby ustalajgce
(B) i przeciwnakretki (C) na obu wspornikach rolki.

4. Dokreci¢ elementy ztaczne mocujgce wspornik rolki.
5. Wyregulowa¢ rownolegtos¢ przedniej rolki.
6. Wyregulowa¢ wysokos¢ ciecia.

7. Dokreci¢é mimosréd momentem 60 funtéw razy stopa.

Zdejmowanie i montowanie tylnej rolki
(zespot thacy QA-5)

UWAGA:W modelu 220 E-Cut Hybrid uzyto
wyjatkowych podpor (element B na ponizszej
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ilustracji), ktore utrzymuja tylna rolke przy zespole
tnacym. Tego typu podpore nalezy stosowaé we
wszystkich zespotach tnacych QA-5 dotaczonych do
tej maszyny.

Zdejmowanie tylnej rolki
1. Zdja¢ zesp6t tnacy z maszyny.

2. Ustawi¢ zespdt thacy dolng czescig do gory na ptaskiej
powierzchni lub na stole warsztatowym.

MX42355

3. Wykreci¢ Sruby z sze$ciokatnym tbem gniazdowym (A) i
wymontowaé podpore (B) po obu stronach zespotu rolki.
Wyja¢ rolke z kazdego wspornika wysokosci ciecia (C).

Montowanie tylnej rolki.

MX42355

1. Zamontowa¢ wat rolki w kazdym wsporniku wysokosci
ciecia (A).

2. Zamontowa¢ z kazdej strony podpore (B) i wkrecié Sruby
M6 z sze$ciokatnymi tbami gniazdowymi (A).

3. Wysrodkowa¢ rolke miedzy podporami.

4. Dokreci¢ cztery Sruby M6 momentem 19 Nm (14 funtéw
razy stopa).

5. Wyregulowaé¢ wysoko$¢ ciecia.

Regulacja wertykulatora (GTC) (zespoty thace
QA-5)

UWAGA:Przed regulacja wertykulatora nalezy ustawié¢
wysokosé ciecia.

MX42342

1. Obrdci¢ nakretke motylkowg (A) nastawiacza
wertykulatora GTC, aby opusci¢ wat wertykulatora.
Powtdrzy¢ czynnosci po przeciwnej stronie.

2. Ustawi¢ zesp6t thacy, aby wyregulowac wysokos¢
ciecia.

MX42516, MX42699

3. Ustawi¢ $rube regulacyjng (B) wertykulatora GTC w
listwie nastawczej na zgdanej wysokosci roboczej (C).

« Sruba regulacyjna (D) moze wymagaé poluzowania,
tak aby listwa nastawcza mogta sie oprze¢ na przedniej
i tylnej rolce.

4. Umieéci¢ wstepnie ustawiong listwe nastawczg na
zespole tnacym. Zaczepi¢ Srube regulujgcg wysokosé
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ciecia (E) o przeciwndz. Kornce listwy powinny opierac sie
stabilnie na przedniej i tylnej rolce.

MX42342

5. Wyregulowaé przeciwnakretke (G), aby podnies¢ lub
opusci¢ wat wertykulatora GTC (dokrgcenie
przeciwnakretki powoduje podniesienie watu). Regulowac¢
raz na jednym, raz na drugim kohicu, az zgby zetkna si¢ ze
$rubg listwy nastawcze;j.

6. Zdja¢ listwe nastawcza.

7. Obrdci¢ po obu stronach nakretki motylkowe (A)
nastawiacza wertykulatora GTC, aby podnie$¢ wat
wertykulatora.

MX42342

8. Oprawke pierscieniowg (H) wertykulatora GTC nalezy
sprawdzac i dokreca¢é przy kazdej regulacji lub co 200
godzin.

Regulacja taricuchéw ograniczajacych
zespotu thacego

tancuchy ograniczajgce po obu stronach zespotu thgcego
kontrolujg zakres sterowania zespotem thgcym podczas
koszenia oraz zakres opuszczania tylnej rolki podczas
podnoszenia zespotu przy skretach.

>

MX42456

* Przy ustawieniu poczatkowym kazdy faricuch (A)
powinien by¢ skrécony do 7 ogniw, a gérne kotki mocujace
taincucha (B) powinny znajdowaé sie na $rodku szczelin
(C). Zapewnia to najwigkszy luz i maksymalne opuszczanie
tylnej rolki podczas podnoszenia. W przypadku wiekszo$ci
pol puttingowych nie jest wymagany maksymainy luz.
Skrecanie i manewrowanie jest najtatwiejsze w przypadku
ograniczenia luzu zgodnie z wymaganiami powierzchni
pola puttingowego.

UWAGA:Nalezy uwazaé, aby nie przekroczyé
maksymalnego ustawienia luzu. W przypadku
dopuszczenia do nadmiernego poluzowania tancucha
kolumny regulacyjne tylnej rolki moga zetknaé sie z
belka poprzeczna przedniej ramy, powodujac
uszkodzenia. Minimalny odstep miedzy kolumna tylnej
rolki a rama na ptaskim podfozu, przy maksymalnie
obroconym zespole tngcym wynosi 6,5 mm (1/4 cala).

* Aby ograniczy¢ luz w przypadku wzglednie ptaskich i
niepofatdowanych pdl puttingowych nalezy przesung¢
gorne kotki mocujace tancucha (B) w szczelinach (D) do
tytu. Spowoduje to réwniez zmniejszenie zakresu
opuszczania tylnej rolki.

* Aby po osiggnieciu tylnego skraju szczeliny jeszcze
bardziej zmniejszy¢ luz, mozna skrdéci¢ tancuch do 6 ogniw
i ponownie umiesci¢ gorne kotki mocujace taricucha (B) w
przedniej czesci szczelin (E).

Regulacja czestotliwosci przycinania (FOC)

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Praca bebnéw przy
duzych predkosciach moze spowodowaé nadmierne
zuzycie noza zgrzebliska i bebna. Bebny powinny
pracowaé przy odpowiednich predkosciach.

1. Bezpiecznie zaparkowaé maszyne (patrz punkt
~Bezpieczne p,arkowanie” w rozdziale
-BEZPIECZENSTWOQO?).
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MX42457

2. Odkreci¢ Srube 6 mm (A) i zdja¢ ostone (B) z tylnej
czesci uchwytu.

MX42458

3. Odszuka¢ skrzynke sterujacqg predkoscig bebna w
ukfadzie czestotliwosci przycinania (FOC) (C).

UWAGA:Czestotliwosé przycinania mozna regulowaé
w zaleznosci od rodzaju zastosowania kosiarki
golfowej, typu uzywanych zespofow tnacych,
wysokosci trawy i innych warunkow pracy.

Czestotliwos¢ przycinania jest requlowana w sposob
ciagly miedzy pozycjami od 1 do 5 na etykiecie
elementu sterujacego (C). Parametry czestotliwosci
przycinania dla poszczegdlnych pozycji regulacji
podano na etykiecie elementu sterujacego i w
ponizszej tabeli.

Pozycja Czestotliwo$é Czestotliwosé
regulacj przycinaniabebnaz przycinania bebna
i 11 ostrzami z 7 ostrzami

1 4,1 mm (0,16 cala) 6,4 mm (0,25 cala)
2 4,6 mm (0,18 cala) 7,1 mm (0,28 cala)
3 5,6 mm (0,22 cala) 8,9 mm (0,35 cala)
4 9,7 mm (0,38 cala) 15,2 mm (0,60 cala)
5 12,2 mm (0,48 cala) 19,1 mm (0,75 cala)

4. Ustawi¢ pokretto regulacji czestotliwosci przycinania (D)
w zgdanej pozycji odpowiadajacej typowi bebna, rodzajowi
trawy i warunkom pracy. (Obracanie elementu sterujgcego
w lewo od pozycji 1 powoduje zmniejszenie predkosci
bebna. Obracanie elementu sterujagcego w prawo od
pozycji 5 powoduje zwiekszenie predkosci bebna).

* W celu koszenia pdl puttingowych ustawi¢
element sterujacy (D) w pozycji odpowiadajacej zadanej
czestotliwosci przycinania (w przypadku pdl
puttingowych i bebna z 11 ostrzami stosuje sie
zazwyczaj warto$¢ 4,1-4,6 mm (0,16-0,18 cala)).
e W przypadku koszenia biezni i obszarow tee
predkos¢ bebna mozna zmniejszy¢ przez obrdcenie
pokretta regulacji predko$ci w lewo.
UWAGA:Ustawienie czestotliwosci przycinania jest
utrzymywane automatycznie, niezaleznie od potozenia
przepustnicy i predkosci jazdy.
5. Zatozy¢ pokrywe uktadu czestotliwosci przycinania (B) i
zamocowac $rubg 6 mm (A).
Czestotliwos¢ przycinania nie wptywa na predko$é bebna
podczas docierania wstecznego. Sterownik powoduje

utrzymanie predkosci docierania wstecznego wynoszace;j
156 obr./min.

Ostrzenie bebna i przeciwnoza

Zwiazek pomiedzy bebnem a przeciwnozem
Kosiarki bebnowe sg maszynami precyzyjnymi
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wymagajacymi codziennej konserwacji, co pozwala
uzyska¢ efekt dobrze wypielegnowanej murawy. Scinanie
przypominajgce cigcie nozycami mozna wykonaé tylko za
pomoca kosiarki bebnowej. Jest to mozliwe tylko wéwczas,
gdy beben i przeciwnéz sg ostre i zachowana jest
odpowiednia odlegto$é pomiedzy bebnem a
przeciwnozem.

Po dokfadniejszym przyjrzeniu sie uktadowi beben —
przeciwndz mozna zauwazy¢ dwa kwadratowe ostrza
poruszajace si¢ wzgledem siebie w odlegtosci ok. 0,051
mm (0.002 cala). Jest kilka przyczyn takiego ustawienia
odlegtosci.

* Gdy beben styka sie z przeciwnozem, kwadratowe ostrza
bebna i przeciwnoza ocierajg sie, co powoduje ich
stepienie.

* Kontakt bebna z przeciwnozem powoduje wydzielanie sie
ciepta. Tak powstate ciepto powoduje wypaczenie ksztattu
przeciwnoza. Wypaczenie powoduje, ze przeciwnéz
znajduje sie blizej bebna, co poteguje jeszcze wigksze
tarcie powierzchni tnacych i prowadzi do jeszcze
intensywniejszego wydzielania ciepta w przeciwnozu.

* Opdr wynikajacy z nieprawidtowego ustawienia zespotu
tngcego moze by¢ przyczyng niedopuszczalnego
wspotczynnika $cinania, nadmiernego obcigzenia
mechanizmu napedowego i przedwczesnego zuzycia
zespotu thacego.

Powody ostrzenia

* Przywrécenie cylindrycznego ksztattu bebna, ktéry
przybrat ksztatt stozkowy ze wzgledu na nieprawidtowe
ustawienie odlegtosci pomiedzy bebnem a przeciwnozem
lub z powodu zuzycia tozysk bebna.

* Regeneracja ostrza, gdy trawa nie jest cieta wzdtuz catej
dtugosci przeciwnoza, o czym Swiadczg pasma
pozostawiane przez kosiarke na murawie. Najczesciej jest
to spowodowane wyszczerbieniem ostrzy przez przedmioty
znajdujace sie w trawie.

* Regeneracja ostrza w sytuacji, gdy nie przeprowadzano
regularnie docierania wstecznego, co spowodowato jego
zaokraglenie do takiego stopnia, ze docieranie wsteczne
nie jest juz w stanie przywréci¢ ostrza do stanu
pierwotnego.

* Regeneracja ostrza, gdy odlegtos¢ pomiedzy bebnem a
przeciwnozem zostata ustawiona nieprawidtowo (beben
styka si¢ z przeciwnozem).

Proces $cinania rozpoczyna sie wéwczas, gdy przeciwnéz
ustawia trawe w taki sposob, aby zostata obcigta przez
krawedz skrawajaca. Nastepnie trawa jest ciagnieta przez
beben w kierunku przeciwnoza, gdzie jest $cinana przez
przesuwajgce sie wzgledem siebie krawedzie skrawajace.

Aby Scigé trawe na odpowiedniej wysokosci, musi ona
styka¢ sie z przeciwnozem na krawedzi skrawajace;j. Jest

to osiggane przez wyszlifowanie kata przytozenia 15° na
powierzchni czotowej przeciwnoza. Gdyby nie byto kata
przytozenia zdzbto trawy stykatoby sie z dolng krawedzig
przeciwnoza i zostatoby nadmiernie zgigte przed scieciem.
W przypadku koszenia pdl puttingowych gdzie $cinane sg
bardzo mate koncéwki, beben moze w ogdle nie chwytaé
Zdzbet trawy i trawnik w ogdle nie zostanie skoszony.

Mimo ze niektdrzy producenci szlifierek obrotowych
twierdzg, ze docieranie wstecznie nie jest potrzebne, firma
John Deere zaleca przeprowadzenie docierania
wstecznego po szlifowaniu obrotowym w celu usuniecia
zadziordw i szorstkich krawedzi powstatych w wyniku
szlifowania obrotowego. Dzigki docieraniu wstecznemu
uzyskuje sie¢ naostrzone ostrze $cinajgce trawe rowno i
gtadkie, proste krawedzie $cigtych koricowek trawy.

Nalezy zauwazy¢, Ze tepe krawedzie skrawajace rozrywajg
Zdzbta trawy wciggane do przeciwnoza, zamiast je scinac.
Ma to niekorzystny wptyw na trawe i spowalnia jej wzrost.
Szlifowanie przeciwnoza

UWAGA:Przeciwnoz i zespot wspornika musza byé
szlifowane jako komplet.

i

\l\

M47199

1. Podczas szlifowania przeciwnoza nalezy zachowaé kat
przytozenia 6,5° na gérnej powierzchni (A) i 15° na
przedniej powierzchni (B).

2. Caty wspornik przeciwnoza i przeciwnéz nalezy umiescié
w odpowiedniej szlifierce i szlifowaé do momentu
jednolitego usunigcia materiatu na catej dtugo$ci gérnej i
przedniej powierzchni przeciwnoza.
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Szlifowanie bebna
PRAWIDLOWY sposob ostrzenia bebna:

A B

20° 20°

Yo ¥

=

15°
MIF
A - Kat przytozenia
B - Podwojny kat przytozenia
C - Wtorny kat przytozenia
D - Krawedz skrawajaca
NIEPRAWIDLOWY sposob ostrzenia bebna:
A B
3 I
I C
Ve ¥ oo
MIF

A - Kat przytozenia

B - Ptaska podstawa

C - Nadmierny kat przytozenia
D - Brak kata przytozenia

E - Krawedz skrawajaca

Firma John Deere zaleca szlifowanie bebna katem
przytozenia po ostrzeniu obrotowym ze wzgledu na
nastepujace przyczyny:

* Mniejsza powierzchnia kontaktu ostrzy to mniejsze tarcie,
dzieki czemu mozna napedzaé beben przy uzyciu
mniejszej mocy, co zmniejsza zuzycie paliwa.

e Zapewnia zwiekszong trwatos¢.
* Mniej czasu jest wymagane na docieranie wsteczne.

» Ogranicza ciagniecie i rwanie zdzbet trawy w wyniku
stepienia zespotu w trakcie uzytkowania.

* Zapewnia wiecej miejsca na paste $cierng, co zwieksza
efektywno$¢ docierania wstecznego bebna.

* Zaszlifowywanie powoduje usunigcie metalu z krawedzi
sptywu ostrza, tworzac kat przytozenia pozwalajgcy
zmniejszy¢ powierzchnig styku krawedzi skrawajacych.

* W efekcie zaszlifowywania mozliwe jest poprawienie
ksztattu bebna (zaokraglenie go) za pomocg docierania

wstecznego, jesli ostrze jest zbyt wysokie 0 0,025-0,051
mm (0.001-0.002 cala).

Docieranie wsteczne zespotu tnacego

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Obracajace sie
ostrza sa niebezpieczne i moga odciaé paice u
rak i nég. Rece i stopy nalezy trzymac¢ z dala od
kosiarki, gdy jest ona uruchomiona.

Przed rozpoczeciem docierania wstecznego
nalezy wytaczy¢ wertykulator do trawy i darni
(GTC).

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Docieranie wsteczne
elementéw tnacych powinno by¢ wykonywane
zgodnie z potrzebami przez przeszkolone osoby.
Czestotliwo$¢é wykonywania docierania wstecznego
zalezy od warunkow. Docieranie wsteczne jest
wykonywane w celu wydtuzenia Zzywotnosci,
zapobiegania przestojom i zapewnienia stale
ostrych elementéw tnacych.

1. Bezpiecznie zaparkowa¢ maszyne (patrz punkt
~Bezpieczne p,arkowanie” w rozdziale
-BEZPIECZENSTWO?”).

UWAGA:Aby zapewni¢ ostros¢ krawedzi bebnow
tnacych, przed rozpoczeciem procesu docierania
wstecznego nalezy sprawdzié odstep miedzy
przeciwnozem a bebnem. Przeciwndz powinien by¢
odpowiednio wyregulowany, aby zapewnié tatwy,
rowny kontakt na catej dtugosci ostrzy tnacych.

2. Sprawdzi¢ odstep miedzy przeciwnozem a bgbnem
tngcym. W razie koniecznosci wyregulowag.

3. Uruchomi¢ silnik i ustawi¢ przepustnice w pozycji
matego lub $redniego otwarcia.

4. Zablokowa¢ hamulec postojowy.
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MX42459

5. Ustawi¢ przetgcznik koszenia/docierania wstecznego w

podniesionej pozycji BACKLAP (docieranie wsteczne) (A).

MX42460

6. Ustawi¢ przetagcznik WOM w pozycji wtgczenia (B), aby
uruchomié obracanie si¢ bebna.

A UWAGA: Unikaj obrazei ciata! Obracajace sie
ostrza sa niebezpieczne. Rece i stopy nalezy
trzymac¢ z dala od kosiarki, gdy jest ona
uruchomiona.

Podczas procesu docierania wstecznego
nalezy uzywaé szczotki z diuga raczka, aby
trzymac¢ palce i rece z dala od obracajacych sie
ostrzy.

UWAGA:Aby w dowolnym momencie podczas procesu
docierania wstecznego zatrzymac obracajacy sie
beben, nalezy ustawié¢ przefacznik uruchamiania/
zatrzymywania w pozycji STOP, ustawié przetacznik
WOM w pozycji wylaczenia, ustawié przefacznik
koszenia/docierania wstecznego w pozycji MOW
(koszenie) lub zaciagnaé hamulec postojowy.

Aby w przypadku zatrzymania obracajgcego sie¢ bebna
w sposob inny niz za pomoca przetacznika WOM
wznowié prace bebna, moze byé konieczne
wyfaczenie, a nastepnie wlaczenie przetacznika WOM.

WA

M79054
7. Uzywajac szczotki z dtuga raczka (C), nalezy ostroznie
natozy¢ ziarnistg paste $cierng do ostrzenia bebna
podczas przebiegu wstepnego, rozprowadzajac jg w
sposob jednolity od jednego do drugiego korica bebna
tnacego. Powtérzy¢ naktadanie w przeciwnym kierunku.
Pozwoli¢ bebnowi thgcemu na obracanie sie w przeciwnym
kierunku az do zatrzymania sig bebna.
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A UWAGA: Unikaj obrazei ciata! Obracajace sie
ostrza sa niebezpieczne i moga odciaé paice u
rak i nég. Rece i stopy nalezy trzymac z dala od
kosiarki, gdy jest ona uruchomiona.

Nie nalezy probowac¢ wytaczy¢ elementéow
tnacych za pomoca pokretta kontroli predkosci
bebna. Bebny moga obraca¢ sie nadal, jesli
silnik jest wiaczony.

UWAGA:Na poczatku uzywane sa pasty o duzej
ziarnistos$ci, a nastepnie, w fazie ostatecznego
osetkowania, mieszanki ,,klasy turniejowej” o
mniejszej ziarnistosci. Do pdl puttingowych i obszarow
tee zaleca sig ziarna typu 120, 180 i 220.

8. Okresowo wytaczaé zespoty thace, ustawiajgc
przetacznik WOM w pozycji wytaczenia i przesuwajac
przetacznik uruchamiania/zatrzymywania do pozycji STOP
w celu wytgczenia maszyny. Sprawdzi¢ wyglad ostrzy.

9. Sprawdzié, czy odstep wzdtuz catego przeciwnoza jest
jednakowy. Jesli nie, powtarzaé proces docierania
wstecznego az do uzyskania jednakowego odstepu wzdtuz
catego przeciwnoza.

10. Powtarzaé proces docierania, uzywajac wedtug potrzeb
coraz drobniejszych past docierajacych, az do naostrzenia
przeciwnoza i bebna.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Nie nalezy uruchamiaé
bebnéw tnacych w kierunku do przodu, dopdki z
elementu nie zostanie sptukana mieszanka ostrzaca
beben. Jesli mieszanka nie zostanie doktadnie
sptukana, bebny moga sie stepié.

11. Wyptuka¢ dokfadnie paste Scierng do ostrzenia bebna
przy uzyciu wody. W tym czasie bebny tnace powinny
obraca¢ sie do tytu.

12. Zatrzymaé beben i wytaczy¢ silnik. Wyregulowad
odstep miedzy bebnem a przeciwnozem.

MX42459

13. Ustawic przetacznik koszenia/docierania wstecznego w
obnizonej pozycji MOW (koszenie) (D)
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Serwis systemu E-Cut Hybrid
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Sterownik systemu E-Cut Hybrid jest zamontowany na
ramie maszyny, pod ostong paska. Monitoruje on
sterowanie uktadem elektrycznym maszyny (w tym
silnikiem bebna zespotu tnacego) oraz jego stan podczas
pracy silnika, a w pewnych okolicznosciach moze
zatrzymaé obracajacy sie¢ beben. Nie steruje silnikiem
maszyny. Sterownik przekazuje informacje diagnostyczne
operatorowi za pomocg kontrolki diagnostycznej (A)
znajdujacej sie na ostonie uchwytu.

Kontrolka moze migaé, podajgc numer kodu w postaci
jednego lub kilku impulséw, po ktérych nastepuje krétka
przerwa, a nastepnie kolejny pojedynczy impuls lub ich
seria.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Wyswietlony kod
diagnostyczny informuje o wystapieniu w maszynie
nieprawidtowego stanu lub awarii. Przed
zatrzymaniem maszyny nalezy zapisa¢ wyswietlony
kod (lub kody). Po wytaczeniu silnika kody nie
zostana wyswietlone ponownie. Przed podjeciem
proby dalszej pracy nalezy zdiagnozowac stan i
usuna¢ jego przyczyne.

Wiele kodoéw diagnostycznych moze zostaé

zidentyfikowanych, a nastepnie wyswietlonych za pomocg

kontrolki. Kod lub kody beda powtarzane do momentu
ponownego ustawienia przetgcznika WOM (wytgczenia, a
nastepnie wtaczenia) lub wytgczenia silnika i jego
powtdrnego uruchomienia. Jesli stan bedzie nadal
wystepowat, po uruchomieniu silnika kod lub kody
diagnostyczne bedag wyswietlane ponownie, az do
usunigcia przyczyny stanu.

Sterownik jest skonfigurowany w sposéb umozliwiajacy
zapisanie wszystkich zidentyfikowanych kodow
diagnostycznych. Dostep do zapisanych koddow
diagnostycznych moze uzyska¢ wytgcznie pracownik

serwisu firmy John Deere przy uzyciu wyspecjalizowanego

sprzetu serwisowego.

Wiele z wystepujacych warunkéw pracy moze
spowodowaé zwigkszenie obcigzenia silnika. Sterownik
jest w stanie wykryé zwigkszone obcigzenie, a nastepnie
wys$wietli¢ kod diagnostyczny, aby poinformowaé operatora
i zabezpieczy¢ maszyne.

Warunki pracy, ktére operator moze tatwo poprawié, to
miedzy innymi:

* Nieprawidtowa regulacja bebna lub czestotliwosci
przycinania (FOC).

* Niedrozne bebny.

* Niewykonanie zaplanowanych czynno$ci serwisowych.

* Zanieczyszczenia na sterowniku, alternatorze lub zebrach
chtodzacych silnika.

* Poluzowany pasek alternatora.

UWAGA:Petne informacje na temat kodow
diagnostycznych mozna znalezé w punkcie ,,Kody
diagnostyczne systemu E-Cut Hybrid” w rozdziale
., ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW”.

Dodatkowe informacje na temat serwisu systemu E-
Cut Hybrid mozna znalezé w instrukcji technicznej
maszyny lub uzyskaé od przedstawiciela firmy John
Deere.
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Zdejmowanie paskow

St

MX42696

2. Poluzowaé dwie $ruby z them sze$ciokgtnym (C) na
wspornikach alternatora, zmniejszy¢ naprgzenie paska
alternatora (D) i zdja¢ pasek z kota pasowego alternatora.

3. Przechyli¢ alternator catkowicie do przodu (E) w
szczelinach regulacji, aby zapewni¢ miejsce potrzebne do
zdjecia paska napedowego.

MX42701

4. Poluzowac $rube z tbem szesciokatnym (F) przy
ramieniu sprzegta jezdnego.

5. Wyja¢ paski napedowy i alternatora z maszyny.

Montowanie paskéw

1. Umiesci¢ pasek alternatora tylko na kole pasowym

silnika.

MX42701

2. Poluzowaé srube z them szesciokatnym przy ramieniu
sprzegta jezdnego (A), jesli jeszcze tego nie zrobiono.

3. Zamontowa¢ pasek napgedowy na kotach pasowych
przektadni i silnika.

MX42696

4. Zamontowa¢ pasek alternatora (B) na kole pasowym
alternatora.

5. Wyregulowaé naprezenie paska alternatora i dokrecié
dwie $ruby z tbem szesciokatnym (C).

6. Dokreci¢ $rube z tbem sze$ciokatnym przy ramieniu
sprzegta jezdnego (A).
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7. Zatozy¢ ostone (D) i zamocowac¢ trzema $rubami (E).

Sprawdzanie i regulacja naprezenia paska
napedowego

UWAGA:Przed wykonaniem jakichkolwiek kontroli i
regulacji przestawionych w tym rozdziale nalezy
ustawié przefacznik WOM w pozycji wyfaczenia.

Jesli elementy sterujgce sg prawidtowo ustawione,
maszyna bedzie dziataé w nastepujgcy sposéb:

* Przy wytgczonym silniku i zwolnionym sprzegle maszyna
powinna poruszaé sie swobodnie.

* Przy wytgczonym silniku i wtgczonym sprzegle jezdnym
rolka jezdna nie powinna sie obracac.

* Przy uruchomionym silniku, niskiej predko$ci obrotowe;j
biegu jatowego, zwolnionym hamulcu i sprzegle jezdnym
maszyna nie powinna si¢ poruszac.

* Przy uruchomionym silniku, niskiej predko$ci obrotowej
biegu jatowego, zwolnionym hamulcu, dzwigni sprzegta
jezdnego w pozycji wkaczenia i gdy maszyna jest trzymana
za uchwyt, kota transportowe powinny obraca¢ sie na
powierzchni takiej jak zwir lub beton.

* Przy uruchomionym silniku, zwolnionym hamulcu i
wigczonym sprzegle jezdnym maszyna powinna sama
podjezdzaé pod wzniesienie.

Procedura sprawdzajaca

1. Zaparkowaé¢ maszyne na poziomej powierzchni.

2. Przesuna¢ przetacznik uruchamiania/zatrzymywania do
pozycji STOP.

3. Zwolni¢ dZzwignie sprzegta jezdnego i hamulec
postojowy.

4. Pociagngé maszyne do tytu: kota transportowe i rolka
powinny obracaé sie swobodnie.

* Jedli rolka i kotfa transportowe obracajq sig
swobodnie, nalezy przej$¢ do nastepnego kroku.

» Jeslirolka i kota transportowe nie obracajg sie,
nalezy wyregulowaé naprezenie paska i powtdrzy¢ krok.

5. Przesung¢ dzwigni¢ sprzegta jezdnego do pozyciji
wigczenia i pociggnaé¢ maszyne do tytu: kota transportowe i
rolka nie powinny si¢ obracac.

» Jesli kota transportowe lub rolka obracajg sie badz
gdy wigczenie sprzegta wymaga uzycia duzej sity,
nalezy wyregulowaé naprezenie paska napedowego.

» Jesli kota transportowe i rolka nie obracajg sie,
nalezy przej$¢ do nastepnego kroku.

6. Zwolni¢ dzwignie sprzegta jezdnego. Uruchomi¢ silnik i
ustawi¢ niskg predkosc¢ obrotowq biegu jatowego. Maszyna
nie powinna poruszy¢ sie do przodu. W przeciwnym razie
nalezy wyregulowa¢ naprezenie paska napedowego.

e Jesli maszyna poruszy sie do przodu, nalezy
wyregulowaé naprezenie paska napedowego.

* Jesli maszyna nie poruszy sie do przodu, nalezy
przej$é do nastepnego kroku.

7. Przy silniku pracujacym z niskg predkoscig obrotowg
biegu jatowego przytrzymac kosiarke za uchwyt, aby
uniemozliwi€¢ jej ruch. Przesung¢ dzwigni¢ sprzegta
jezdnego do pozycji wtaczenia.
* Jesli kota transportowe nie obracajg si¢ na zwirze lub
betonie, wymagana jest regulacja paska.

* Jesli kota transportowe obracajg sie na zwirze lub
betonie, nalezy przej$¢ do nastepnego kroku.

8. Przy silniku pracujgcym z niskg predkoscig obrotowg
biegu jatowego przesuna¢ dZzwignie sprzegta jezdnego do
pozycji wigczenia, aby rozpoczaé jazde do przodu. Zwolnié
patak obecno$ci operatora.

e Jesdli jazda do przodu zostanie przerwana, pasek jest
wyregulowany prawidfowo.

* Jesli jazda do przodu nie zostanie przerwana, nalezy
przeczytaé punkt ,Regulacja pataka obecnosci
operatora” w tym rozdziale lub skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy John Deere.

Procedura regulacji

1. Zaparkowa¢ maszyne na poziomej powierzchni.

2. Przesung( przetacznik uruchamiania/zatrzymywania do
pozycji STOP.

3. Zwolni¢ dZzwignie sprzegta jezdnego.
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MX42345
4. Poluzowa¢ gorne przeciwnakretki linki (A) i wydtuzy¢
(zmniejszenie naprezenia paska) lub skrécic (zwiekszenie
naprezenia paska) tuleje, aby zmieni¢ naprezenie paska.

M86642

5. Dokreci¢ przeciwnakretki momentem 11 Nm (96 funtéw
razy cal).

6. Powtorzy¢ procedure sprawdzajaca (patrz punkt
~Procedura sprawdzajaca”). Jesli wymagana jest
dodatkowa regulacja, nalezy powtérzy¢ poprzednie kroki.
Jesli nie mozna uzyskaé prawidtowego ustawienia,
dodatkowe informacje serwisowe mozna znalez¢ w
instrukcji techniczne;.

Regulacja pataka obecnosci operatora

M86641

3. Obrdci¢ zapadke (D) maksymalnie ku goérze.

4. Dokreci¢ dwie nakretki (E).

5. Sprawdzi¢, czy patak dziata w prawidtowy sposdb:
* Po zwolnieniu patgka zapadka (D) musi powrdci€ i
catkowicie zaczepi¢ o linke dZwigni sprzegta jezdnego
(F), a dzwignia sprzegta jezdnego musi powrdci¢ do
pozycji zwolnienia.
* Przy pracujgcym silniku, wtaczonym WOM i dZzwigni
sprzegta jezdnego w pozycji wtgczenia zwolnienie
pataka musi spowodowa¢ przerwanie jazdy maszyny do

M86640 przodu i zatrzymanie obracajgcego sie bebna.
Uwagi do rysunku:Ostone uchwytu zdjeto w celu Jesli zwolnienie patgka nie powoduje wymienionych
uzyskania lepszej czytelno$ci ilustraciji. powyzej skutkdw, nie nalezy obstugiwa¢ maszyny przed
1. Poluzowaé dwie nakretki (A). wykonaniem dalszej diagnostyki i czynnosci naprawczyc

(Nalezy przeczyta¢ punkty ,Sprawdzanie i regulacja
naprezenia paska napedowego” w tym rozdziale oraz
~omarowanie linki sterujacej napedem” w rozdziale
~SMAROWANIE SERWISOWE” lub skontaktowa¢ si¢ z
przedstawicielem firmy John Deere).
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Uzywanie tabeli rozwigzywania probleméw

Jezeli wystgpit problem, ktéry nie znajduje sie w
zamieszczonej tabeli, nalezy skontaktowa¢ si¢ z
przedstawicielem firmy John Deere celem wykonania

czynno$ci serwisowych.

Jezeli po sprawdzeniu wszystkich wymienionych
prawdopodobnych przyczyn problem nadal wystepuje,
nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem firmy John

Deere.

Silnik

JESLI

SPRAWD

SILNIKA NIE MOZNA
URUCHOMIC LUB
WYSTEPUJA PROBLEMY Z
JEGO URUCHOMIENIEM

Przetacznik uruchom/wytgcz w potozeniu wytgczenia.
Zawor odcinajacy doptyw paliwa jest zamkniety.
Nieodpowiednie paliwo / poziom paliwa.

Zwietrzate paliwo.

Zapchany filtr paliwa.

Zapchany filtr wlotu powietrza.

Przewdd $wiecy zaptonowej jest poluzowany lub odtgczony.
Niepoprawnie wyregulowana przerwa iskrowa.

Niewtasciwie wyregulowany dfawik — nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem
firmy John Deere.

SILNIK NIE PRACUJE PRZY
NISKICH OBROTACH NA
BIEGU JALOWYM

Problemy z gaznikiem - nalezy skontaktowa¢ si¢ z przedstawicielem firmy John
Deere.

SILNIK PRACUJE
NIESTABILNIE

Zawoér odcinajgcy doptyw paliwa jest cze$ciowo zamkniety.

Zapchany zbiornik na osady paliwa.

Zapchany filtr wlotu powietrza.

Zabrudzony odpowietrznik korka paliwa.

Paliwo jest zwietrzate lub nieodpowiednie / nieodpowiedni poziom paliwa.
Niepoprawnie wyregulowana przerwa iskrowa.

Wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Niewtasciwie wyregulowany dfawik — nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem
firmy John Deere.

Problemy z gaznikiem - nalezy skontaktowac¢ si¢ z przedstawicielem firmy John
Deere.

SILNIK PRZEGRZEWA SIE

Wyczyscié lamele chtodnicy.
Niski poziom oleju.
Zapchany filtr wlotu powietrza.
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JESLI

SPRAWD

STUKANIE W SILNIKU

Zbyt duze obcigzenie.

Nieodpowiednie paliwo. Nalezy uzupemi¢ zbiornik paliwa $wiezym paliwem o
odpowiedniej liczbie oktanowej.

Zwiekszy¢ obroty silnika na biegu jatowym do WYSOKIEGO poziomu.

SILNIK MA ZBYT MALA MOC

Zbyt duze obcigzenie.

Zapchany filtr wlotu powietrza.

Zapchany zbiornik na osady paliwa.

Oprdézni¢ zbiorik paliwa i napetni¢ zbiornik odpowiednim paliwem.
Wyczyscié lamele chtodnicy, aby zapobiec przegrzewaniu si¢ silnika.

Swieca zaptonowa.

SILNIK ZUZYWA ZBYT DUZO
OLEJU

Odszuka¢ i usung¢ wycieki oleju.
Nieodpowiedni olej silnikowy.

Zapchany filtr wlotu powietrza.

SPALANIE DETONACYJNE
PRZEZ TLUMIK

Problemy z gaznikiem - nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy John
Deere.

Kosiarka

OBJAWY

MOZLIWA PRZYCZYNA

NISKA JAKOSC CIECIA

Czestotliwos¢ przycinania ustawiona niezgodnie z warunkami pracy.
Rozregulowane potozenie przeciwnoza wzgledem bebna.

Tepy beben lub przeciwnéz.

Zbyt wysoka trawa.

NIEROWNE KOSZENIE

Zbyt wysoka trawa, nalezy sprawdzi¢ gatunek oraz gestos¢ trawy.
Niewta$ciwie dobrana wysoko$¢ cigcia.

Rolka przednia lub jezdna nie jest ustawiona réwnolegle do przeciwnoza.

KOSIARKA NIE PORUSZA
SIE

Wadliwy lub rozregulowany pasek napedu.
Pekniety tancuch rolki.

BEBEN NIE URUCHAMIA SIE

Przetacznik WOM wytaczony lub przetacznik koszenia/docierania wstecznego
ustawiony w pozycji BACKLAP (docieranie wsteczne).

Wyregulowag linki.

Rozregulowany przetacznik na dzwigni sprzegta jezdnego - skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy John Deere.

SKOSZONA TRAWA
POZOSTAJE NA TRAWNIKU

Nieprawidtowo zamontowany pojemnik na trawe lub podpora wspornika.
Zaciski ostony bebna nie sg zamocowane do wspornika przeciwnoza.

Wyregulowa¢ ustawienie ostony.
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OBJAWY

MOZLIWA PRZYCZYNA

PRZY SKRETACH
POZOSTAJA SLADY NA
TRAWIE

Nadmierny luz tancuchdéw ograniczajacych.
Nieprawidtowe naktadki koricowe tylnej rolki.

Kody diagnostyczne systemu E-Cut Hybrid

Objawy

Mozliwa przyczyna

Kod 1-5 (Jeden blysk, po ktérym nastepuje krétka
przerwa, a nastepnie pig¢ btyskéw). Informuje o
niepowodzeniu uruchamiania silnika.

Zablokowane bebny.
Zbyt maty odstep miedzy przeciwnozem a bebnem.
Uszkodzone tozyska.

Kod 1-6 (Jeden blysk, po ktérym nastepuje krétka
przerwa, a nastepnie sze$¢ btyskéw). Informuje o
zgasnieciu silnika podczas pracy.

Zablokowane bebny.
Przeciwndz ustawiony zbyt blisko bebna.
Uszkodzone tozyska.

Kod 1-7 lub 1-8 (Jeden btysk, po ktérym nastepuje
krétka przerwa, a nastepnie siedem lub osiem
btyskéw). Informuje o niskim napieciu alternatora.

Zbyt niska predko$¢ obrotowa silnika.
Niskie napiecie wyjsciowe alternatora lub jego brak.

Stabe potgczenia w alternatorze lub w wigzce przewoddéw
alternatora.

Poslizg paska alternatora.
Awaria alternatora.

Nadmierne obcigzenie bebna spowodowane przez przyczyny
wymienione w opisie kodu 1-6.

Kod 1-10 (Jeden btysk, po ktérym nastepuje krétka
przerwa, a nastepnie dziesie¢ btyskdw). Informuje
0 odwrdconym kierunku obrotu bebna podczas 1/4
obrotu silnika.

Zablokowany beben.

Zablokowany lub uszkodzony wertykulator albo szczotka obrotowa.

Uszkodzony przeciwnéz lub beben.

Kod 2-5 lub 2-8 (Dwa btyski, po ktérych nastepuje
krétka przerwa, a nastepnie pig¢, sze$¢ lub osiem
btyskéw). Informuje o przekroczeniu przez prad
silnika wartosci granicznej z powodu nadmiernego
obcigzenia lub zablokowania bebna.

Zablokowany beben.
Przeciwndz ustawiony zbyt blisko bebna.
Uszkodzone tozyska.

Kod 2-9 (Dwa btyski, po ktérych nastepuje krétka
przerwa, a nastepnie dziewie¢ btyskdw). Informuje
o0 wewnetrznej temperaturze sterownika
powodujgcej wytaczenie silnika przez sterownik.

Zbyt maty odstep miedzy przeciwnozem a bebnem.
Przeciwnéz ustawiony zbyt blisko bebna.

Przegrzany sterownik.

Zebra chtodzace sterownika zatkane przez zanieczyszczenia.
Duze obcigzenie silnika.

Kod 2-10 (Dwa btyski, po ktérych nastepuje krétka
przerwa, a nastepnie dziesie¢ btyskdw). Informuje
o0 wewnetrznej temperaturze silnika powodujgce;j
wytgczenie silnika przez sterownik.

Odtaczone ztacza.

Przewody silnika bebna sg uszkodzone.
Zespot tnacy nie obraca sie swobodnie.
Tepy beben lub przeciwnéz.

Duze obcigzenie silnika bebna.
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Objawy

Mozliwa przyczyna

Kod 6-4 (Sze$¢ blyskow, po ktérych nastepuje
krétka przerwa, a nastepnie cztery btyski).
Informuje o btedzie czujnika potozenia silnika
wykrytym podczas uruchamiania.

Odtaczone ztacza.
Uszkodzone lub przerwane przewody.

Kod 6-6 (Sze$¢ blyskow, po ktérych nastepuje
krotka przerwa, a nastepnie sze$é btyskow).
Informuje o btedzie czujnika potozenia silnika
wykrytym podczas pracy.

Przegrzany silnik bebna.

Beben tnacy jest zablokowany przez zanieczyszczenia.
Uktad napedowy bebna nie obraca sie swobodnie.
Zbyt maty odstep miedzy przeciwnozem a bebnem.
Odtaczone ztacza.

Tepy beben lub przeciwnéz.

Zablokowany lub uszkodzony osprzet.

Przerwane lub uszkodzone przewody miedzy silnikiem a
sterownikiem.

Kod 7-2 (Siedem btyskow, po ktdrych nastepuje
krotka przerwa, a nastepnie dwa btyski). Informuje
0 zwarciu fazy z masa.

Zanieczyszczone ztgcza.
Zwarcie przewodow miedzy sterownikiem a silnikiem.
Zwarcie wewnetrzne w silniku.

Zwarcie wewnetrzne w sterowniku.

Kod 7-3 (Siedem btyskow, po ktdrych nastepuje
krotka przerwa, a nastepnie trzy btyski). Informuje
o wysokim pradzie ptyngcym do silnika.

Przerwane lub uszkodzone przewody miedzy silnikiem a
sterownikiem.

Zanieczyszczone potgczenia miedzy silnikiem a sterownikiem.

Kod 7-4 (Siedem btyskoéw, po ktdérych nastepuje
krétka przerwa, a nastepnie cztery btyski).
Informuje o przerwie w przewodzie wysokiego
natezenia pradu miedzy silnikiem a sterownikiem.

Przerwane lub uszkodzone przewody miedzy silnikiem a
sterownikiem.

Przerwa w ztgczu miedzy silnikiem a sterownikiem.

Kod 7-5 (Siedem btyskow, po ktdrych nastepuje
krotka przerwa, a nastepnie pie¢ btyskow).
Informuje o niskim napieciu potencjometru
sterowania predko$cig w uktadzie czestotliwosci
przycinania.

Stabe potaczenie miedzy sterownikiem a potencjometrem
sterowania predkoscia.

Uszkodzone przewody migedzy sterownikiem a potencjometrem
sterowania predkoscia.

Awaria potencjometru.

Kod 8-1 (Osiem btyskéw, po ktérych nastepuje
krotka przerwa, a nastepnie jeden btysk). Informuje
o0 wewnetrznej temperaturze alternatora
powodujacej wytaczenie silnika.

Odtaczone ztacza okablowania.

Przerwane lub uszkodzone przewody miedzy alternatorem a
sterownikiem.

Stabe potgczenie z zasilaniem 48 V lub z masa.
Zespot tnacy nie obraca sie swobodnie.

Tepy beben lub przeciwnéz.

Nadmierne obcigzenie silnika bebna.
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Objawy

Mozliwa przyczyna

Kod 8-2 (Osiem btyskéw, po ktérych nastepuje
krotka przerwa, a nastepnie dwa btyski). Informuje
0 braku mozliwosci utrzymania czestotliwo$ci
przycinania z powodu nadmiernego obcigzenia lub
zablokowania bebna.

Zespot tnacy zablokowany przez zanieczyszczenia.
Zespot tnacy nie obraca sie swobodnie.

Zbyt maty odstep miedzy przeciwnozem a bebnem.
Tepy beben lub przeciwnéz.

Zablokowany lub uszkodzony osprzet.

Kod 8-3 (Osiem blyskdéw, po ktérych nastepuje
krotka przerwa, a nastepnie trzy btyski). Informuje
0 btedzie czujnika predkosci alternatora
powodujacym wytaczenie silnika.

Odtaczone ztacza okablowania.

Przerwane lub uszkodzone przewody miedzy alternatorem a
sterownikiem.

Kod 8-4 (Osiem blyskdéw, po ktérych nastepuje
krétka przerwa, a nastepnie cztery btyski).
Informuje o zamontowaniu nieprawidtowego
sterownika do tej maszyny.

W maszynie zamontowany jest niewtasciwy sterownik. Nalezy
zamontowaé prawidtowy sterownik do danego modelu maszyny.

Kod 9-2 (Dziewig¢ btyskéw, po ktérych nastepuje
krotka przerwa, a nastepnie dwa btyski). Informuje
0 zbyt wysokim pradzie wyjéciowym z alternatora.

Wewnetrzny regulator alternatora.
Zbyt wysoka predko$¢ obrotowa alternatora.

Kod 9-3 (Dziewig¢ btyskéw, po ktérych nastepuje
krotka przerwa, a nastepnie trzy btyski). Usterka
wewnetrzna sterownika.

Skontaktowac sie z przedstawicielem firmy John Deere.

Kod 9-5 (Dziewig¢ btyskéw, po ktérych nastepuje
krotka przerwa, a nastepnie pie¢ btyskow).
Informuje o zwarciu przewodow sygnatowych z
zewnetrzng linig zasilania lub z masa.

Przerwane lub uszkodzone przewody miedzy silnikiem a
sterownikiem.

Zwarcie przewodow sygnatowych z masa.

Zanieczyszczone ztgcze.

Kod 9-7 (Dziewie¢ btyskdw, po ktdrych nastepuje
krétka przerwa, a nastepnie siedem btyskow).
Informuje o niskim napigciu zasilania w
przewodach biegnacych od sterownika do
potencjometru sterowania predko$cig w uktadzie
czestotliwosci przycinania (FOC).

Stabe potaczenie miedzy sterownikiem a potencjometrem
sterowania predkoscia.

Uszkodzone przewody migedzy sterownikiem a potencjometrem
sterowania predkoscia.

Zwarcie z masg w potencjometrze sterowania predkoscia.

Awaria potencjometru.
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Bezpieczenstwo przechowywania

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Opary paliwa sa
wybuchowe i tatwopalne: Spaliny z silnika
zawieraja tlenek wegla i moga spowodowaé
powazna chorobe lub $mieré:

¢ Silnik powinien pracowac¢ tylko przez taki
czas, jaki jest potrzebny do przewiezienia
maszyny z i do miejsca przechowywania.

¢ Jesli przed wjechaniem do garazu maszyna
hie ostygta, w okolicy silnika lub ttumika
pozostaja zanieczyszczenia lub maszyna jest
garazowana w poblizu materiatow palnych,
moze dojs¢ do pozaru maszyny lub jej
elementow.

* Nie przechowywa¢ pojazdu z paliwem w
zbiorniku w budynku, w ktérym opary paliwa
moga miec¢ stycznos$¢ z otwartym ptomieniem
lub iskra.

* Przed pozostawieniem maszyny w
zamknietym miejscu nalezy poczekaé, az silnik
ostygnie.

wentylacji (patrz punkt »,Bezpieczne parkowanie” w
rozdziale ,BEZPIECZENSTWO?”).

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Przedawnione paliwo
moze powodowaé powstawanie zanieczyszczei i
zatyka¢ elementy gaznika lub wtryskiwacza, co ma
wptyw na prace silnika.

* Przed napetnieniem zbiornika nalezy doda¢
dodatek uszlachetniajacy paliwo lub stabilizator do
Swiezego paliwa.

Przygotowywanie pojazdu do garazowania

1. Nalezy naprawi¢ zuzyte lub uszkodzone czgsci. W razie
potrzeby nalezy wymieni¢ odpowiednie czesci.
Poluzowane elementy konstrukcyjne nalezy dokrecié.

2. Naprawi¢ porysowane lub pocigte powierzchnie metalu
w celu zapobiezenia wtargnieciu rdzy.

3. Usuna¢ trawe i zanieczyszczenia z maszyny.

4. Umy¢ pojazd i nanie$¢ wosk na powierzchnie metalowe i
plastikowe.

5. Uruchomié pojazd na pig¢ minut w celu osuszenia
paskéw i krgzkow.

6. W celu unikniecia rdzy nalezy nanie$¢ cienka powtoke
oleju silnikowego na miejsca skretéw i naprezen.

7. Nasmarowa¢ miejsca wymagajace smarowania.

8. Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach.

Przygotowanie paliwa i silnika do
przechowywania

Uzywanie paliwa ze stabilizatorami lub dodatkami
uszlachetniajacymi.

1. Bezpiecznie zaparkowaé maszyne w miejscu o dobrej

UWAGA:Napetnienie zbiornika paliwa paliwem
stabilizowanym powoduje zmniejszenie ilosci
powietrza w zbiorniku i pomaga ograniczyé
pogarszanie sie jakosci paliwa podczas
przechowywania.

2. Wymieszac $wieze paliwo i stabilizator paliwa w
oddzielnym pojemniku. Podczas mieszania postepowac
zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi sie na etykiecie
stabilizatora.

3. Napetni¢ zbiornik paliwa paliwem stabilizowanym.

4. Wtaczy¢€ silnik na kilka minut w celu przepuszczenia
mieszanki paliwowej przez gaznik.

5. Przesung( przetacznik uruchamiania/zatrzymywania do
pozycji STOP.

Uzywanie paliwa bez stabilizatoréow lub dodatkow
uszlachetniajacych.

1. Bezpiecznie zaparkowaé maszyne w miejscu o dobrej
wentylacji (patrz punkt »,Bezpieczne parkowanie” w
rozdziale ,BEZPIECZENSTWO?”).

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Zwietrzate paliwo moze
powodowaé¢ powstawanie zanieczyszczen i zatykaé
elementy gaZnika, co ma wptyw na podzespoty
silnika.

* W przypadku tej maszyny zaleca si¢ stosowanie
stabilizatora paliwa lub dodatku uszlachetniajacego.

UWAGA:Nalezy sprobowac przewidzie¢, kiedy
maszyna bedzie uzywana po raz ostatni w sezonie, tak
aby w zbiorniku zostato jak najmniej paliwa.

2. Wigczy¢ silnik i odczekaé, az wyczerpie sie paliwo.

3. Przesuna¢ przetacznik uruchamiania/zatrzymywania do
pozycji STOP.

Silnik:

Procedure przechowywania silnika nalezy zastosowag,
gdy pojazd nie bedzie uzywany przez co najmniej 60 dni.

1. Wymienic¢ olej silnikowy, gdy silnik jest ciepty.
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2. W razie koniecznos$ci dokona¢ konserwacji filtra
powietrza.

3. W przypadku silnikéw benzynowych:

e Wyjaé Swiece zaptonowe. Nala¢ 30 ml (1 uncje)
czystego oleju silnikowego do cylindréow.

e Zatozy¢ Swiece zaptonowe, ale nie podtaczaé ich
przewoddw.
* Wigczy¢ rozrusznik i wykonac pig¢ lub sze$¢
obrotéw watu silnika, aby umozliwi¢ rozprowadzenie
oleju.

4. Wyczyscic¢ silnik i komore silnika.

5. Jesli maszyne wyposazono w zawoér odcinajacy doptyw
paliwa, nalezy go zamkna¢.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Diugotrwate
wystawienie na dziatanie promieni stonecznych
moze prowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni maski
silnika. Nalezy garazowaé pojazd w pomieszczeniu
lub stosowaé odpowiednig ostone podczas
garazowania na wolnym powietrzu.

6. Pojazd nalezy przechowywaé w suchym i
zabezpieczonym miejscu. Jesli pojazd jest przechowywany
na zewnatrz, nalezy go przykry¢ wodoodpornym
pokrowcem.

Wyprowadzanie maszyny z miejsca
garazowania

1. Sprawdzi¢ cisnienie w oponach.

2. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

3. Sprawdzié przerwe iskrowg. Zatozy¢ Swiece i dokrecié
odpowiednim momentem.

4. Nasmarowa¢ wszystkie punkty smarowania.

5. Jesli maszyne wyposazono w zawor odcinajacy doptyw
paliwa, nalezy go otworzy¢.

6. Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie ostony, tarcze i
deflektory znajdujg sie we wtasciwych miejscach.
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Montaz uchwytu

UWAGA:Jesli w maszynie ma zostaé zamontowany
zestaw oswietleniowy (wyposazenie opcjonalne),
montaz bedzie tatwiejszy, gdy zostanie wykonany
przed zainstalowaniem osprzetu uchwytu.

MX42242

1. Odkreci¢ przeciwnakretki szesciokatne (A) i zdjaé
podktadki (B) mocujgce lewy i prawy wspornik regulujacy
wysokos¢ uchwytu (C) do ramy maszyny.

2. Wymontowac lewy i prawy wspornik uchwytu.

UWAGA:Poluzowanie prawej Sruby obrotowej uchwytu

MX42243
Uwagi do rysunku:Widok od tytu maszyny.

3. Odkrecic¢ przeciwnakretki (D), jesli sa zamontowane na
$rubach obrotowych uchwytu (E).

4. Zatozy¢ uchwyt (F) na lewa, a nastgpnie na prawg srube
obrotowgq (E). W razie koniecznosci poluzowa¢ $rube
obrotowa w ramie z prawej strony, aby zatozy¢ uchwyt na
Srube.

MX42349

a. Zdjaé prawe koto transportowe. Odkrecié trzy
szesciokatne nakretki kotnierzowe (G) mocujgce ostone
boczna (H) do ramy z prawej strony.

b. Zdja¢ ostone boczna, aby uzyskaé dostep do Sruby
obrotowej uchwytu.

MX42806

Uwagi do rysunku:Widok od przodu maszyny.

c. Poluzowa¢ przeciwnakretke (1) na Srubie obrotowe;.
Zatozyé uchwyt (E) na Srube i mocno dokreci¢
przeciwnakretke (I) do ptyty boczne;.

d. Zatozy¢ ostone boczng (H) i zamocowaé trzema
szesciokatnymi nakretkami kotnierzowymi (G).

e. Zamontowa¢ prawe kofo transportowe.

UWAGA:Nie nalezy dokrecaé zbyt mocno
przeciwnakretek mocujacych uchwyt. Uchwyt
powinien poruszaé si¢ swobodnie.

5. Zamontowa¢ przeciwnakretki (D) na Srubach
obrotowych z lewej i prawej strony, aby zamocowaé¢ uchwyt
do maszyny. Dokrecié przeciwnakretki na tyle mocno, aby
usung¢ luz, zapewniajac jednoczesnie swobode obrotu
uchwytu na srubach.
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UWAGA:Przed dokreceniem elementow ztacznych w
kolejnym kroku upewnié sie, Ze wsporniki regulujace
wysokosé (J) sa ustawione pionowo (nie pod katem), a
wystepy na ramie (K) znajduja sie w szczelinach
regulujacych na tej samej wysokosci po obu stronach
maszyny.

MX4

6. Zamontowac lewy i prawy wspornik regulujgcy wysoko$¢
uchwytu na wybranej wysokosci na tylnej ramie maszyny.
Upewni¢ sig, ze wsporniki regulujgce wysokos¢ (J) sg
ustawione pionowo (nie pod katem), a wystepy na ramie
(K) znajdujg sie w szczelinach na tej samej wysoko$ci na
lewym i prawym wsporniku. Zamocowa¢ wsporniki do ramy
za pomocg przeciwnakretek (A) i podktadek (B). Mocno
dokreci¢ elementy ztgczne.

Podtaczanie wiazki przewodow

MX42807

1. Po zamontowaniu zespotu uchwytu w maszynie
poprowadzié wigzke gtéwna (A) nad watem napgdowym i
nad smarowniczkg (B) po lewej stronie maszyny.

i, f s
"W

MX42462

2. Poprowadzi¢ wigzke gtéwng w gore lewa rurg uchwytu.
Upewni€ sie, Zze nie dotyka ona lewego watu napedowego
(C), a nastepnie zamocowa¢ przy uzyciu dwéch paséw
mocujacych (D). Jesli zamontowano zestaw o$wietleniowy,
upewnié sie, ze wigzke na listwie oSwietleniowej
zamocowano przy uzyciu pasa mocujgcego (E).

MX42463

3. Rozciggna¢ wigzke przewoddw maszyny (A) w gore
uchwytu, do punktéw potgczenia pod ostong uchwytu.
Natozy¢ smar dielektryczny na zaciski (F) w ztgczu wigzki
gtéwnej i podtaczy€ ja do odpowiedniego ztacza (G).
Upewni€ sie, ze wystep blokujacy ztgcza jest catkowicie
osadzony.
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MX42464

4. Zamontowa¢ pas mocujgcy na wigzce (H) i przewodach
przy ztaczu (1).

5. Poluzowaé dwie $ruby z przodu ostony uchwytu (J).
Poprowadzi¢ wigzke ztgcza diagnostycznego (K) miedzy
uchwytem a ostong w sposéb przedstawiony na ilustracji.
Dokreci¢ dwie Sruby ostony uchwytu.

MX42465

6. Zdja¢ nasadke chronigcqg przed kurzem (L) ze ztgcza
diagnostycznego (M). Zamontowaé ztgcze diagnostyczne
(M) na wsporniku ramy uchwytu. Upewni¢ sig, ze wigkszy
wystep blokujacy (N) ztgcza jest zamocowany u gory, a oba
wystepy sg mocno osadzone we wsporniku. Zatozyé
nasadke chronigca przed kurzem (L) na ztgcze, obracajac
mocno w prawo, aby zablokowaé w odpowiednim
potozeniu.

Montowanie pokrywy elementu sterujacego
czestotliwoscia przycinania (FOC)

MX42457
Zatozy¢ pokrywe (A) elementu sterujgcego czestotliwosciag
przycinania na tylnej czesci uchwytu. Wsunaé¢ wystep na
wsporniku pod pokrettem regulacji do szczeliny (B) w
dolnej czesci pokrywy i zamocowac¢ za pomoca Ssruby o
$rednicy 6 mm (C).

Montowanie linek sterujgcych

Montowanie linki hamulca postojowego

1. Linka hamulca postojowego jest przymocowana do
uchwytu.

2. Poluzowaé catkowicie zewnetrzng nakretke (A) na
gwintowanym koncu tulei linki.

3. Obraca¢ przeciwnakretke (B), az dotknie ona gwintu na
korpusie tulei.

4. Wiozy¢ linke przez wspornik mocujacy (C) i
przymocowac jej koniec do ramienia hamulca (D).

MX42352

5. Przytrzymaé przeciwnakretke na kohcu linki (B) przy
wsporniku (C) i dokreci¢ zewnetrzng nakretke (A).
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6. Sprawdzi¢ dziatanie hamulca postojowego (patrz punkt
~Sprawdzanie hamulca postojowego” w rozdziale
,0bstuga”).

7. W razie koniecznosci wyregulowa¢ naprezenie linki
hamulca postojowego na gdrnej tulei linki (patrz punkt
~Regulacja hamulca” w tym rozdziale).

Montowanie linki przepustnicy

MX42354
1. Linka przepustnicy jest przymocowana do uchwytu.

2. Przesung¢ dzwignie przepustnicy znajdujacq sie na
konsoli na uchwycie do potozenia odpowiadajgcego niskiej
predkosci obrotowe;j.

3. Zdja¢ zespbt filtra powietrza.
4. Poluzowac $ruby (A i B) na gazniku.

5. Poprowadzi¢ linke przepustnicy (C) pod wspornikiem i
$rubg (A) oraz przez tacznik obrotowy i Srube (B).

6. Dokreci¢ $ruby (A i B).

7. Przesuna¢ dzwignie przepustnicy na uchwycie, aby
zapewnié petne przesuniecie w gazniku.

8. Zamontowac¢ zesp6t filtra powietrza.

Montowanie linki sprzegta jezdnego

1. Linka sprzegta jezdnego jest przymocowana do
podstawy maszyny.

MX42344

2. Upewni€ sie, ze tylna nakretka (A) na dolnej tulei linki
jest dokrecona do podstawy tulei.

MX11277

3. Poprowadzi¢ linke (C) przez naciety otwdr w dolnym
wsporniku uchwytu (D).

MX42353

4. Wiozy¢ linke (E) przez wspornik mocujacy (F) i
przymocowac jej koniec do zespotu dZzwigni przepustnicy
(G) za pomocg sworznia i zawleczki (H).

5. Przy dZzwigni jazdy przesunigtej catkowicie do przodu
ustawi¢ gorna tuleje linki (I) w potozeniu tuz przed zgieciem
dolnego wspornika linki (B).
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6. Sprawdzi¢ dziatanie dzwigni sprzegta jezdnego (patrz
punkt ,Sprawdzanie i regulacja naprezenia paska
napgedowego” w tym rozdziale).

Regulacja hamulca

1. Sprawdzi¢ dziatanie hamulca postojowego (patrz punkt
~Sprawdzanie hamulca postojowego” w rozdziale
,0bstuga”).

2. Jesli konieczna jest regulacja hamulca, nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci:

MX42353

a. Poluzowaé przeciwnakretke (A) utrzymujaca linke
hamulca we wsporniku uchwytu (B).

b. Skréci¢ tuleje od strony linki.
c. Dokreci¢ przeciwnakretke (A).
d. Powtérzy¢ czynno$é 1.

e. Jesli nie mozna uzyska¢ prawidtowego dziatania,
dodatkowa regulacje mozna przeprowadzi¢ przy dolnej
tulei linki.

Sprawdzanie i regulacja naprezenia paska
napedowego

* Jesli paski sg prawidtowo wyregulowane, przy
wytaczonym silniku i dZzwigni sprzegta jezdnego w pozyciji
wytgczenia maszyna powinna poruszac si¢ swobodnie.
Jesli dZzwignia sprzegta jezdnego znajduje sie w pozycji
wigczenia, rolka jezdna nie powinna si¢ obracac.

* Jesli paski sg prawidtowo wyregulowane, przy
uruchomionym silniku, niskiej predko$ci obrotowej biegu
jatowego, zwolnionym hamulcu postojowym i dzwigni
sprzegta jezdnego w pozycji wytaczenia maszyna nie
powinna si¢ poruszac.

* Przy uruchomionym silniku, niskiej predko$ci obrotowe;j
biegu jatowego, zwolnionym hamulcu postojowym, dzwigni

sprzegta jezdnego w pozycji wtgczenia i gdy maszyna jest
trzymana za uchwyt, kota transportowe powinny obraca¢
sie na powierzchni takiej jak zwir lub beton.

* Przy uruchomionym silniku, zwolnionym hamulcu
postojowym i dzwigni sprzegta jezdnego w pozycji
wigczenia maszyna powinna sama podjezdzaé pod
wzniesienie.

Procedura sprawdzajaca
1. Zaparkowa¢ maszyne na poziomej powierzchni.

2. Przesuna( przetacznik uruchamiania/zatrzymywania do
pozycji STOP.

3. Przesung¢ dzwigni¢ sprzegta jezdnego do pozyciji
zwolnienia.

4. Pociggnaé maszyne do tytu: kotfa transportowe i rolka
powinny obraca¢ sie swobodnie.

* Jesli kota transportowe i rolka obracajg sie
swobodnie, nalezy przej$¢ do nastepnego kroku.

e Jesli kota transportowe lub rolka nie obracajg sie,
nalezy wyregulowa¢ naprezenie paska.

5. Przesung¢ dzwigni¢ sprzegta jezdnego do pozyciji
wiaczenia.

6. Pociagna¢ maszyne do tytu: kota transportowe i rolka nie
powinny sie obracac.

» Jesli kota transportowe lub rolka obracajg sie badz
gdy wigczenie sprzegta wymaga uzycia duzej sity,
nalezy wyregulowa¢ naprezenie paska.

» Jesli kota transportowe i rolka nie obracajg sie,
nalezy przej$¢ do nastepnego kroku.

7. Przesung¢ dZzwigni¢ sprzegta jezdnego do pozyciji
zwolnienia.

8. Upewnic¢ sig, ze przetacznik WOM jest w pozycji
wytgczenia. Uruchomi¢ silnik i ustawi€ niskg predkosé
obrotowgq biegu jatowego. Maszyna nie powinna poruszy¢
sie do przodu. W przeciwnym razie nalezy wyregulowaé
naprezenie paska.

9. Przy silniku pracujgcym z niskg predkoscig obrotowg
biegu jatowego przytrzymac kosiarke za uchwyt, aby
uniemozliwi€ jej ruch. Zwolni¢ hamulec i wtaczy¢ sprzegto.

» Jesli kota transportowe obracajg sie na zwirze lub
betonie, pasek jest wyregulowany prawidtowo.

* Jesli kota transportowe nie obracajg si¢ na zwirze lub
betonie, wymagana jest regulacja paska.

Procedura regulacji

1. Zaparkowa¢ maszyne na poziomej powierzchni.

2. Przesuna( przetacznik uruchamiania/zatrzymywania do
pozycji STOP.
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3. Przesuna¢ dZwignie sprzegta jezdnego do pozyciji
zwolnienia.

MX42344

4. Dolna nakretka (A) na lince sprzegta jezdnego. Wtozy¢
linke przez tylng czes¢ wspornika, zamontowa¢ przednig
przeciwnakretke (B) i dokrecié momentem 11 Nm (96
funtdw razy cal). Zamontowaé swobodny koniec linki w
dzwigni katowej kota pasowego sprzegta (C).

MX42345

5. Przy dzwigni jazdy przesunigtej catkowicie do przodu
ustawi¢ gérne mocowanie linki (D) w potozeniu tuz przed
zgieciem wspornika linki (E).

6. Jesli naprezenie jest zbyt duze, sprzegto moze zostaé
przypadkowo wytaczone podczas koszenia. Zmniejszyé
naprezenie linki o dwa obroty tulei linki i odpowiednio
dokrecié przeciwnakretki.

7. Powtorzy¢ procedure sprawdzajaca.

8. Jesli regulacja w gornej czesci linki nie wystarcza, nalezy
przejs¢ do nastepnego kroku.

9. Jesli regulacja w gornej czesci linki nie wystarcza,
wys$rodkowaé przeciwnakretki (D) na goérnej tulei linki.

MX42344

10. Poluzowa¢ przeciwnakretki (B) na dolnym koficu linki.

11. Wydtuzy¢ (zmniejszenie naprezenia paska) lub skrdci¢
(zwiekszenie naprezenia paska) tuleje, aby zmieni¢ nacisk
kota pasowego jatowego paska.

12. Dokreci¢ przeciwnakretki momentem 11 Nm (96 funtéw
razy cal).

13. Powtdrzy¢ procedure sprawdzajacy, a w razie
koniecznosci powtdrzy¢ regulacje.

Przygotowanie zespotu thacego

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza sa ostre.
Podczas pracy z ostrzami lub w ich poblizu
nalezy zawsze nosi¢ rekawice.
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Montowanie przedniej rolki

UWAGA:Wsporniki przedniej rolki sq przesunigete. W
przypadku zastosowan standardowych wspornik
powinien byé przymocowany do rolki z przesunieciem
do tytu podstawy zespotu tnacego, co zapewnia mata
odlegtosé pomiedzy przednia i tylna rolka. Jesli
montowany jest wertykulator GTC lub szczotka
obrotowa, nalezy wykona¢ przesuniecie do przodu,
aby umozliwi¢é zamontowanie wertykulatora GTC lub
szczotki obrotowej za przednig rolka.

MX41004

1. Zamontowa¢ wsporniki rolki (A) na obu koficach
trzpienia obrotowego tozyska.

2. Zatozy¢ luzno $ruby ustalajgce (B) i przeciwnakretki (C).
Nie dokrecaé.

UWAGA:Upewnié sie, Ze Sruby ustalajace wspornika
rolki nie sa wyrdwnane z otworami na obu koricach

trzpienia obrotowego fozyska. Sruby ustalajace musza
zaczepié o trzpien obrotowy fozyska na obu koricach.

3. Zamontowa¢ z kazdej strony rolke z nastawiaczem
mimo$rodowym i Srubg z tbem szesciokatnym.
Wysrodkowaé przednig rolke. Dokreci¢ $ruby ustalajace
(B) i przeciwnakretki (C) na obu wspornikach rolki.

4. Dokreci¢ elementy ztaczne mocujgce wspornik rolki.

5. Wyregulowa¢ réwnolegtos¢ przedniej rolki.

6. Dokreci¢ mimo$réd momentem 81 Nm (60 funtéw razy
stopa).

Przygotowanie tylnej rolki

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza s3 ostre.
Podczas pracy z ostrzami lub w ich poblizu
nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

UWAGA:W modelu 220 E-Cut Hybrid uzyto
wyjatkowych podpor (element C na ponizszej
ilustracji), ktore utrzymuja tylna rolke przy zespole
tnacym. Tego typu podpore nalezy stosowaé we
wszystkich zespotach tnacych QA-5 dofaczonych do
tej maszyny.

MX41005

1. Ustawié zesp6t tngcy dolng czescig do gory na ptaskiej
powierzchni lub na stole warsztatowym. Wykreci¢ $ruby z
szesciokatnym tbem gniazdowym (A) i wymontowac
podpore tylnej rolki (B). Powtdrzy¢ czynnos$ci po drugie;j
stronie. Wymontowane podpory mozna wyrzuci¢.

MX42502

2. Zamontowa¢ zaokraglong podpore (C) (z torby z
czesciami) za pomocg dwoch $rub M6 z szeSciokgtnym
tbem gniazdowym (D). Powtdrzy¢ czynnosci po przeciwnej
stronie.

3. Wysrodkowad rolke miedzy podporami i dokreci¢ cztery
$ruby M6 momentem 19 Nm (14 funtéw razy stopa).

UWAGA:Jesli na tym zespole tnacym zostanie
zamontowany opcjonalny wertykulator lub szczotka
obrotowa, montaz nalezy wykonaé teraz (patrz punkt
»Instrukcja montazu z wertykulatorem GTC lub
zestawem szczotki obrotowej”).
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Montowanie osprzetu mocujacego zespét thacy

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza s3 ostre.
Podczas pracy z ostrzami lub w ich poblizu
nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

1. Ustawié zespot tnacy pionowo.

MX42504

2. Odkreci¢ przeciwnakretke (A) i wyjac Srube podsadzang
(B) po obu stronach zespotu tngcego.

MX42473

3. Zamontowad plyte tacznika fancucha ograniczajacego
(C) na obudowie za pomocag nowej $ruby podsadzanej
M10X30 (D). Obrécié tacznik tak, aby wystep zwrécony do
tytu zespotu tngcego opart sie o gérng cz¢s$¢ obudowy (E).
Zamocowac tacznik za pomocg oryginalnej przeciwnakretki
(F). Powtdrzy¢ czynnosci po przeciwnej stronie.

4. Zamontowa¢ dolny sworzen oporowy tancucha
ograniczajacego (G) w ptycie tacznika (F). Obrdcié sworzen
oporowy, aby uzyska¢ kat 90° miedzy kierunkiem
ciagniecia taficucha a otworem zacisku sprezyny, a
nastepnie zamocowaé¢ za pomoca przeciwnakretki M8.

Dokreci¢ przeciwnakretke momentem 34 Nm (25 funtéw
razy stopa). Powtdrzy¢ czynno$ci po przeciwnej stronie.

Montowanie jarzma podno$nika

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza sa ostre.
Podczas pracy z ostrzami lub w ich poblizu
nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

MX42980

1. Umiescié jarzmo podnos$nika (A) z przodu zespotu
tngcego (B) w sposéb pokazany na ilustraciji.

MX42981

Uwagi do rysunku:Szczegétowy widok prawej
strony.

2. Upewni¢ sie, ze nacigcia (C) w dolnej czesci lewego i
prawego kotnierza jarzma zaczepity o pret ramy (D), a
nastepnie zamontowac¢ $rube podsadzang M10X35 (E) w
kazdym kotnierzu i tylnej obudowie ramy. Zamocowa¢
kazdg $rube za pomoca przeciwnakretki M10 (F).
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Regulacja ostony zespotu thacego

UWAGA:Utrzymywanie ostony blisko ostrzy tnacych
zwigeksza wydajnosé pojemnika na trawe w wigkszosci
warunkow.

MX41170
1. Poluzowa¢ dwie $ruby (A) i przeciwnakretki z kazdej
strony zespotu tnacego.

MX41171

2. Podnie$é lub opusci¢ ostone (B), aby ustawi¢ odstep (C)
miedzy spodem ostony a wierzchotkiem ostrzy tngcych
wynoszacy 1,5 mm (0,06 cala).

3. Dokreci¢ $ruby.

Regulacja potozenia przeciwnoza wzgledem
bebna (zespoty tnace QA-5)

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza s3 ostre.
Podczas pracy z ostrzami lub w ich poblizu
nalezy zawsze zaktada¢ rekawice.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Potozenie noza
zgrzebliska wzgledem bebna nalezy regulowac,
rowno opuszczajac i podnoszac néz zgrzebliska.

W jednym momencie nie nalezy dokreca¢ o wiecej
niz o jeden obroét przy pomocy nakretki regulujacej,
raz z jednej raz z drugiej strony.

UWAGA:Ustawi¢ zespot tnacy pionowo na stole
warsztatowym.

MX42697

1. Obracaé nastawiacz wiezowy przeciwnoza (A) po obu
stronach zespotu tngcego w lewo, az przeciwnéz (B)
zostanie doci$niety do zespotu tngcego (C).

2. Powoli dokrecaé nastawiacz wiezowy (A) w prawo
naprzemiennie z kazdej strony, az przeciwndz zacznie
odsuwac sie od bebna tngcego. Beben tnacy powinien
obraca¢ sie swobodnie.

UWAGA:Nalezy upewnié sie, ze podczas koncowej
regulacji przeciwnoza jest on odsuwany od bebna
tnacego.

i L_

E35559

3. Obraca¢ na przemian nastawiacze (A) nie wiecej niz o 1/
4 obrotu na raz, az odstep (E) miedzy przeciwnozem (B) a
bebnem (D) bedzie wynosi¢ od 0,025 mm do 0,050 mm (od
0,001 cala do 0,002 cala).

4. Sprawdzi¢ odstep migdzy przeciwnozem a bebnem (E).
W razie koniecznosci wyregulowa¢ ponownie.
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Ustawianie przedniej rolki réwnolegle
wzgledem przeciwnoza (zespoty tnace QA-5)

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza s ostre i
obracaja sie szybko:

* Rece i stopy nalezy trzymac z dala od bebnéw
tnacych podczas pracy maszyny.

¢ Podczas pracy przy bebnach thacych nalezy
mieé zawsze zatoZzone rekawice.

¢ Nalezy uwazaé na obracajace sie bebny
tnace. Obracajacy sie beben tnacy moze
spowodowaé obracanie sie¢ innego ostrza lub
bebna thacego.

MX42451
UWAGA:Podczas ustawiania przedniej rolki

réwnolegle wzgledem przeciwnoza zaleca sie uzywanie — 3- Poluzovyas’: érubg z tbem sze$ciokatnym (E) na jednym
plyty traserskiej lub listwy nastawczej wysokosci ze wspornikow rolki.
ciecia z dwiema lub trzema Srubami.

Przed rownolegtym ustawieniem przedniej rolki zawsze
nalezy najpierw wyregulowaé potozenie przeciwnoza
wzgledem bebna.

Rownolegtosé nalezy zawsze ustawia¢ bezposrednio
po ustawieniu zakresu wysokosci ciecia przedniej
rolki.

Ustawianie réwnolegtosci za pomoca ptyty traserskiej

1. Ustawi¢ zespét tnacy pionowo na ptaskiej powierzchni
lub na stole warsztatowym.

MX42452

4. Obraca¢ nastawiacz mimo$rodowy (F), az przednia rolka
(G) zostanie ustawiona ptasko i rownolegle wzgledem ptyty
traserskiej. Szczelina (H) nie powinna by¢ wigksza niz
0,050 mm (0,002 cala).

5. Przytrzyma¢ nastawiacz mimo$rodowy (F) i dokreci¢
$rube z tbem sze$ciokatnym (E) momentem 81,3 Nm
(60 funtéw razy stopa).

M97254

2. Umiescic plyte traserska na poziomej powierzchni.
Zesp6t tngcy umiesci¢ na ptycie traserskiej (A). Przeciwnéz
(B) musi by¢ mocny oparty o ogranicznik ptyty (C), a ostrze
bebna tngcego (D) powinno znajdowaé sie na gornej
powierzchni ogranicznika ptyty.
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Ustawianie rownolegtosci za pomoca listwy
nastawczej wysokosci ciecia

MX42693

1. Ustawi¢ zespét tnacy pionowo na ptaskiej powierzchni
lub na stole warsztatowym.

2. Listwe nastawczg wysokosci ciecia oprzeé o przednig
(A) i tylna (B) rolke w odlegtosci ok. 51 mm (2 cali) od
zewnegtrznego kofica przeciwnoza.

3. Oprze¢ wewnetrzng powierzchnig tba $ruby (C) o
przednig krawedZ przeciwnoza, aby przytrzymag listwe
nastawcza w odpowiednim potozeniu.

4. Poluzowaé nakretke motylkowg (D). Obraca¢ dolng
$rube regulacyjng (E) w prawo, az gérna powierzchnia
$ruby zetknie sie z ptaskg krawedzig przeciwnoza.

5. Dokreci¢ nakretke motylkowg (D).
6. Wyregulowaé potozenie przedniej rolki:

e Poluzowa¢ $rube (F) i obracaé nastawiacz

mimo$rodowy (G), az gérna powierzchnia dolnej sruby

regulacyjnej (E) zetknie sig¢ z przeciwnozem.

* Przytrzymaé nastawiacz mimosrodowy (G) i dokreci¢

$rube z tbem szeéciokatnym (F) momentem 81,3 Nm
(60 funtéw razy stopa).

7. Powtorzy¢ procedure po przeciwnej stronie.

Regulacja zakresu wysokosci ciecia (zespoty
tnace QA-5)

Nalezy ustawi¢ wsporniki przedniej rolki zgodnie z
zadanym zakresem wysoko$ci ciecia.

1. Wybra¢ zakres regulacji wysokosci cigcia, ustawiajac
pozycje obu wspornikéw przedniej rolki.

MX42451

2. Poluzowa¢ nakretki (A) na obu wspornikach rolki.

3. Wyréwnanie wspornika rolki (B) i oznaczenh
regulacyjnych ramy zespotu tnacego (C) pozwala okre$li¢
zakres regulacji wysokosci ciecia.

UWAGA:Zakres wysokosci cigcia dla modelu 220 E-Cut
Hybrid wynosi 0-19 mm (0,00-0,75 cala).

* Informacje dotyczace zgdanego ustawienia podano
w tabeli.

Zakres wysokosci ciecia Ustawienie
(dwucalowa przednia rolka bez przedniej rolki
wertykulatora GTC)

mm cale

Niezalecane Niezalecane 1

0,0-4 0,00-0,160 2

1-9,5 0,04-0,37 3

6-15 0,24-0,60 4

11-21 0,43-0,83 5

16-27 0,63-1,06 6

21-33 0,83-1,30 7
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Regulacja wysokosci cigcia (zespoty tnace
QA-5)

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza s ostre i
obracaja sie szybko:

* Rece i stopy nalezy trzymac z dala od bebnéw
tnacych podczas pracy maszyny.

¢ Podczas pracy przy bebnach thacych nalezy
mieé zawsze zatoZzone rekawice.

¢ Nalezy uwazaé na obracajace sie bebny
tnace. Obracajacy sie beben tnacy moze
spowodowa¢ obracanie sie¢ innego ostrza lub
bebna thacego.

UWAGA:Do regulacji wysokosci ciecia nie nalezy
uzywaé wiertarki pneumatycznej zadnego typu ani
klucza udarowego.

1. Bezpiecznie zaparkowaé maszyne (patrz punkt
~Bezpieczne p,arkowanie” w rozdziale
-BEZPIECZENSTWO”).

Zakres wysokosci ciecia Ustawienie
(dwucalowa przednia rolka z przedniej rolki
wertykulatorem GTC)

mm cale

Niezalecane Niezalecane 1

0,0-5 0,00-0,20 2

0-11 0,00-0,43 3

5-17 0,20-0,67 4

10-24 0,40-0,94 5

15-30 0,60-1,18 6

20-36 0,80-1,42 7 MX41000

2. Odszuka¢ nastawiacz wysokosci cigcia (A) na gérnej
tylnej cze$ci odlewu boku bebna (z obu stron).

3. Obrdcié nastawiacz wysokosci ciecia (A), aby
zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ te wysokos$e.

UWAGA:Nastawiacze sa pofaczone z poétosia (B), wiec
obrot nastawiacza z jednej strony powoduje
rownoczesny obrot nastawiacza z drugiej strony.

=

M97423, M97422
4. Na listwie nastawczej wysokosci ciecia ustawi¢ teb
$rodkowej $ruby regulacyjnej (C) na zadanej wysokosci
cigcia (D). Dokreci¢ nakretke motylkowg (E).
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UWAGA:Rzeczywista wysokos$é cigcia moze byé
mniejsza od nastawy warsztatowej, w zaleznosci od
stanu murawy i gleby oraz opcji przedniej rolki.

MX42517

5. Oprze¢ listwe nastawcza wysokosci cigcia o przednig
rolke (F) w odlegtosci ok. 51 mm (2 cali) od ktéregokolwiek
konca przeciwnoza. Oprze¢ wewnetrzng powierzchnie tha
$ruby (G) o krawedz przeciwnoza.

UWAGA:Spad tba sruby listwy nastawczej powinien
byé zaczepiony o krawedz tnaca przeciwnoza.

6. Obraca¢ nastawiacz (H), az tylna rolka (I) odsunie sie
nieco od listwy nastawczej. Obracaé nastawiacz w
przeciwnym Kierunku, az tylna rolka zetknie sie z listwag
nastawcza wysokoéci ciecia. Powtdrzy¢ czynnosé z drugiej
strony bebna tnacego.

7. Sprawdzi¢ ustawienie wysoko$ci ciecia po obu stronach.

MX41001

8. Jedli konieczne jest wykonanie niezaleznej regulacji
wysokosci ciecia z kazdej strony, nalezy pociagna¢ péto$
(J), pokonujac naprezenie sprezyny, aby odtgczyé p6tos od
ztaczki szesciokatnej (K). Wyjaé pétos.

9. Obraca¢ nastawiacz (L) po stronie wymagajacej
regulacji, az tylna rolka odsunie sie nieco od listwy
nastawczej. Obraca¢ nastawiacz w przeciwnym kierunku,
az wysoko$¢ ciecia po obu stronach bedzie réwna.
Zamontowac poétos.

Montowanie zespotu thacego

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Ostrza sa ostre.
Podczas pracy z ostrzami lub w ich poblizu
nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

A .
MX42455

1. Zamontowa¢ gérny sworzen oporowy taficucha
ograniczajacego (A) w srodku szczeliny podpory ramienia
wspornika. Obrécié sworzen oporowy, aby uzyskaé kat 90°
migdzy kierunkiem ciggniecia taficucha a otworem zacisku
sprezyny, a nastepnie zamocowaé za pomoca
przeciwnakretki M8. Dokreci¢ przeciwnakretke momentem
34 Nm (25 funtéw razy stopa). Powtdrzyé czynnosci po
przeciwnej stronie.
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MX42341

2. Uzupetni¢ smar John Deere Golf and Turf Cutting Unit
wewnatrz obudowy tozyska zespotu tngcego (B).

3. Wyréwna¢ wielowypusty na wale silnika napedowego
(C) z wewnetrznymi wielowypustami na begbnie (B).
Zamontowa¢ zespét silnika napgedowego na zespole
tngcym.

4. Obrécié odpowiednio silnik, aby wyréwna¢ naciete
otwory (D) w obudowie silnika napedowego z
gwintowanymi otworami (E) w zespole tnacym.

MX42454

5. Wtozy¢ i dokreci¢ $ruby kotnierzowe z tbem
szesciokatnym (F).

UWAGA:Jesli na tym zespole tngcym nie zostanie
zamontowany opcjonalny wertykulator lub szczotka
obrotowa, nalezy zamontowaé zestaw obcigznikowy
zespotu tnacego (BM22672).

6. Wtoczy¢ zespdt thacy pod maszyne.

MX42505

7. Ustawié podpore wspornika pojemnika (G) w sposdéb
pokazany na ilustracji. Wyréwnac otwory w jarzmie
przednim (H), podporze wspornika pojemnika (G) i
ramieniu wspornika zespotu tnacego (1).

8. Wiozy¢ catkowicie sworzen (J) i zabezpieczy¢
sprezynujaca zawleczka zabezpieczajgca (K).

MX42456
9. Zamontowa¢ tancuchy podnoénika (L) na sworzniach
obudowy zespotu tngcego.

10. Zatozy¢ podktadki ptaskie i sprezynujace zawleczki
zabezpieczajace (M) na wszystkie sworznie obudowy
zespotu tngcego.

MX42456

11. Po sprawdzeniu, czy taficuch (L) nie jest skrecony,
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zamontowaé siddme ogniwo fancucha na gérnym sworzniu
oporowym taficucha (N) i zabezpieczy¢ podktadka ptaska
oraz sprezynujacq zawleczkg zabezpieczajaca (O).

12. Napemi¢ wszystkie smarowniczki odpowiednimi
smarami (patrz punkt ,Smarowanie serwisowe” w instrukciji
obstugi).

Montowanie podnosnika (opcjonalnego)

MX42468

1. Zamontowa¢ podnosnik (A) przez znajdujacy sie po
lewej stronie wystep (B) na tylnym wsporniku
poprzecznym.

2. Zamontowa¢ sprezyne na podno$niku z prostym
ramieniem (C) skierowanym w dét w sposdb pokazany na
ilustracji. Wsung¢ podnos$nik (A) przez znajdujacy sie po
prawej stronie wystep (D).

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Elementy uktadu
sa zamontowane pod naciskiem sprezyny.
Montujac i zdejmujac elementy uktadu
znajdujace sie pod naciskiem sprezyny, nalezy
uzywaé do tego odpowiednich narzedzi i nosié¢
okulary ochronne.

MX42469

3. Tymczasowo zablokowa¢ podnosnik w potozeniu
podniesionym (E).

UWAGA:Zastosowanie wybijaka (F) jako elementu
prowadzacego podczas obracania i ustawiania oczka
sprezyny nad gwintowanym otworem (G) moze ufatwié
zamontowanie Sruby z tbem szesciokatnym w
kolejnym kroku.

4. Naciggna¢ wstepnie sprezyne, obracajgc oczko o 180°
nad gorng czescig watu podnosnika, oraz tymczasowo
zablokowaé w tym potozeniu, uzywajgc szczypiec
zaciskowych lub innego odpowiedniego narzedzia.

MX42470

5. Zamocowa¢ sprezyne na podnosniku, wktadajac $rube z
tbem szesciokgtnym M8 X 16 (H) przez oczko sprezyny do
gwintowanego otworu w podnos$niku.

6. Usuna¢ narzedzie uzyte wczesniej do zablokowania
podno$nika w potozeniu podniesionym. Podno$nik
powinien pozosta¢ w potozeniu podniesionym.
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Montowanie kot transportowych
(opcjonalnych)

1. Podnies¢ maszyne na podno$niku.

MX42471
2. Wsung¢ koto transportowe (A) na wat osi.
3. Umiesci¢ ptyte blokujgca (B) w rowku na wale osi.

4. Powtdrzy¢ dwie powyzsze czynnosci w celu
zamontowania drugiego kota transportowego.

5. Opuscié maszyne.

6. Wyregulowaé odpowiednio ci$nienie w oponach, nie
przekraczajgc wartosci 165 kPa (24 psi).

Sprawdzanie uktadow bezpieczernstwa

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Spaliny z silnika
moga zawiera¢ tlenek wegla i moga
spowodowaé powazna chorobe lub $mieré:

Przed uruchomieniem silnika maszyna
powinna znajdowa¢ sie na zewnatrz.

Silnika nie nalezy uruchamia¢ w zamknietym
pomieszczeniu, w ktérym nie ma odpowiedniej
wentylaciji.

e Podtaczy¢ rure przedtuzajaca do rury
wydechowej, aby skierowaé spaliny na
zewnatrz.

* Poczeka¢ az Swieze powietrze przedostanie
sie do obszaru pracy w celu usuniecia spalin.

Uktady bezpieczestwa zamontowane w pojezdzie nalezy
sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem ciagnika. Przed
wykonywaniem testéw sprawdzajacych uktad
bezpieczenstwa nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi
zostata przeczytana oraz upewni€ sie, ze dobrze znane
jest dziatanie pojazdu.

W celu sprawdzenia poprawnos$ci pracy pojazdu nalezy
skorzystaé z nastepujacych procedur sprawdzajacych.

Jezeli w trakcie jednej z tych procedur stwierdzono awarie,
nie nalezy korzysta¢ z pojazdu. W celu uzyskania
pomocy nalezy wéwczas zwrdcic sie do
autoryzowanego sprzedawcy.

Testy sprawdzajgce nalezy wykonywa¢ na otwarte;j
przestrzeni. Nalezy upewni€ sig, ze w poblizu nie ma 0sdb
trzecich.

Sprawdzanie przetacznika uruchamiania

1. Przesuna(¢ przetacznik uruchamiania do tytu (w kierunku
operatora), w potozenie WYLACZENIA.

2. Pociagnaé raczke rozrusznika.

Skutek: Silnik nie powinien si¢ uruchomicé.

Sprawdzanie hamulca postojowego

1. Zablokowa¢ hamulec postojowy.

2. Uruchomi¢ silnik przy niskich obrotach na biegu
jatowym.

3. Nacisna¢ czujnik obecnos$ci operatora.
4. Powoli wigczy¢ dzwignie sprzegta jezdnego.

Skutek: Silnik powinien zgasna¢, a kosiarka nie powinna
ruszyc.
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Sprawdzanie pataka obecnosci operatora

1. Maszyny nalezy uzywaé na otwartej przestrzeni.
2. Zwolni¢ patgk obecno$ci operatora.

Wynik: Beben tnacy powinien przestac si¢ obracac,
a maszyna powinna przesta¢ porusza¢ si¢ do przodu.
Silnik powinien dalej pracowac.

Docieranie silnika

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Spaliny silnika
zawieraja trujacy tlenek wegla i moga by¢
przyczyna powaznych chordéb, a nawet $mierci.

* Przed uruchomieniem silnika maszyne nalezy
przemiesci¢ na zewnatrz pomieszczenia.

¢ Silnika nie nalezy uruchamia¢ w zamknietym
pomieszczeniu, w ktérym nie ma odpowiedniej
wentylaciji.

e Podtaczyé rure przedtuzajaca do rury
wydechowej, aby skierowaé spaliny na
zewnatrz.

e Zapewni¢ przeptyw swiezego powietrza w
miejscu pracy, aby usunaé spaliny.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Przed uzyciem maszyny
nalezy dotrze¢ silnik.

N

MX42304

1. Przetgcznik WOM zespotu tngcego (A) powinien
znajdowac sie w pozycji wytgczenia.

2. Przed rozpoczeciem pracy pod obcigzeniem uruchomi€ i
rozgrzewad silnik przez 15 minut przy przepustnicy
ustawionej na poziomie 1/2-3/4 maksymalnej wartosci
obrotow.

3. Przesuna¢ przepustnice do potozenia odpowiadajgcego
niskiej predkosci obrotowej biegu jatowego.

MX42808

4. Przytrzyma¢ cyfrowy tachometr impulsowy JT07270
przy przewodzie $wiecy zaptonowe;j (B).

5. Operowac $ruba regulacyjng niskiej predkosci obrotowej
biegu jatowego (C), az do osiagnigcia przez silnik niskiej
predkosci obrotowej biegu jatowego wynoszacej 1700
+100 obr./min.

Docieranie zespotu thacego

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata! Spaliny silnika
zawieraja trujacy tlenek wegla i moga by¢
przyczyna powaznych choréb, a nawet $mierci.

* Przed uruchomieniem silnika maszyne nalezy
przemiescié na zewnatrz pomieszczenia.

¢ Silnika nie nalezy uruchamia¢ w zamknigetym
pomieszczeniu, w ktérym nie ma odpowiedniej
wentylaciji.

e Podiaczy¢ rure przedtuzajaca do rury
wydechowej, aby skierowaé spaliny na
zewnatrz.

e Zapewni¢ przeptyw Swiezego powietrza w
miejscu pracy, aby usunaé spaliny.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Przed uzyciem maszyny
nalezy dotrze¢ zespot tnacy.

UWAGA:Przed rozpoczeciem docierania zespotu
tnacego nalezy zakoniczyé procedure docierania
silnika.

1. Zdja¢ pasek napedowy z kota pasowego silnika (patrz
punkt ,Serwis - paski” w instrukcji obstugi).

2. Uruchomi¢ silnik i catkowicie otworzy¢ przepustnice.
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6. Umy¢ maszyne, aby usuna¢ pyt i kurz. Nawoskowaé
uchwyt i ostony két pasowych w celu zabezpieczenia przed
porysowaniem.

7. Przy dostawie nalezy przekaza¢ klientowi instrukcje
obstugi i pakiet ze stabilizatorem paliwa. Wyjasnic, jak
wazne jest stosowanie stabilizatora paliwa. Nalezy
przypomnie¢ klientowi, ze stabilizator paliwa powinien by¢
przechowywany w miejscach niedostepnych dla dzieci.

MX42304

3. Zwolni¢ hamulec postojowy (A), je$li jest zablokowany,
docisng¢ patak obecnoéci operatora (B) do uchwytu i
umiesci¢ dZzwignie sprzegta jezdnego (C) w pozycji
wigczenia.

4. Ustawi¢ przetacznik WOM (D) w pozycji wtaczenia, aby
uruchomi¢ zespdt tnacy.

5. Odczeka¢ 5 minut podczas pracy zespotu tngcego, a
nastepnie wytaczy¢ WOM, aby zatrzyma¢ obracajacy sie
beben.

6. Zmniejszy¢ otwarcie przepustnicy, wytaczy¢ silnik,
zwolni¢ patak obecnoséci operatora (B) i umiesci¢ dzwignie
sprzegta jezdnego (C) w pozycji wytaczenia.

7. Zatozy¢ pasek napedowy na koto pasowe silnika.

Czynnosci przed dostawa

Ponizsze czynnosci kontrolne nalezy wykona¢ we
wszystkich maszynach. Uzupetni¢ liste kontrolng
zadowolenia klienta.

1. Napeti¢ wszystkie smarowniczki odpowiednimi
smarami.

2. Sprawdzi¢ poziomy wszystkich ptynéw. W razie
koniecznosci informacje na temat rozmieszczenia punktéw
kontrolnych mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
* Olgj silnikowy.
* Olej w skrzyni biegéw.
* Napetni¢ zbiornik paliwa $wiezym paliwem
stabilizowanym, aby unikna¢ wytrgcania sie wosku i
zanieczyszczeh w uktadzie paliwowym. Uzy¢
stabilizatora paliwa John Deere TY15977.

3. Sprawdzi¢ dziatanie hamulca - zablokowanie hamulca
przy niskiej predkosci obrotowej biegu jatowego podczas
jazdy do przodu powinno spowodowaé zgasniecie silnika.

4. Sprawdzi¢ potozenie przeciwnoza wzgledem bebna.

5. Sprawdzi¢ ustawienie wysokosci koszenia.
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Silnik

Numermodelu silnika . ........... it i i i ittt e e eeeaasnnnasnnnannnannnnnns Honda, GX 120
Typsilnika. . ... i e 4-suwowy, 1-cylindrowy, pochylenie cylindra 25°
Pojemnos$é skokowatloka. . .........ccii i e e e 118 cm szesc. (7,2 cala szesc.)
Kierunek obrotu watu wyjSciowego . ...t i i W lewo, patrzac od strony watu

Dane techniczne dotyczace regulaciji

Przerwa isSKrowa . ... .. .. i ittt ittt ittt et e e e e 0,7-0,8 mm (0,028-0,031 cala)
Szczelina powietrzna cewki zaptonowej . ....... ... i i e 0,4 +0,2 mm (0,016 +0,008 cala)
Luz zaworu ssacego (silnik zimny). . .. ... oo e 0,15 +0,02 mm (0,006 +0,001 cala)
Luz zaworu wydechowego (silnikzimny). .. ........... ..o, 0,20 +0,02 mm (0,008 +0,001 cala)
Predkos$¢ obrotowa silnika, niska biegu jatlowego .. ...... ... i i e 1600 +100 obr./min
Predkos¢ obrotowa silnika, wysoka biegu jatlowego .......... ... i 2950 +150 obr./min

Wysoka predkosc¢ obrotowa silnika na biegu jalowym
Reczna kosiarka golfowa 220 E-Cut Hybrid. . ........ ...t i i e e e 2950 +150 obr./min

Uktad paliwowy

Rodzaje paliwa (zalecane):

........................................................... Zwykta benzyna bezotowiowa, 87-oktanowa
..................................................... Benzyna z domieszka etanolu (do 10% zawartosci)
...................................................... Benzyna reformowana MTBE (do 15% zawarto$ci)
Doprowadzenie paliwa. .. .. ... .ottt i e e Gaznik
llosci

L0 T = T ] [ 1 1 0,6 1 (0,63 kwarty)
ZbiorniK paliwa .. ...t e e e e 2,51(0,66 galona)
Pojemnos$¢é mechanizmu rOZnNiCOWEGO . ... ... .viiiiinne i nna e sasnascansnssansnsnnnsnns 0,351 (0,65 pinty)
Predkosci jazdy

Urzadzenie jezdne (maksymalna predko$¢ jazdy do przodu)

Watek (TyIny) ..o i it e 0-5,5 km/h (0-3,4 mil/godz.)
Kota transportowe . ... ..ottt ettt s a et ettt s 0-9,2 km/h (0-5,5 mil/godz.)
Wymiary opon

OpPOoNY tranNSPOIrtOWE . . ... i it ittt ettt et s et a s e annn s an s a s 4.1-6 (2 pr.) (bezdetkowe)
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Cisnienie powietrza (standardowe pneumatyczne) .............coiiiiiiiiiiiirnnnns 125-140 kPa (18-20 psi)
Wymiary

Wysokos¢ (przy zatozonych oponach). . ......cu ittt e et aa et nan s nnn s 119 cm (47 cali)
Diugosc¢ (przy zatozonychoponach) . ........c.ciiiiii i e et a st s a i nnannnns 94 cm (37 cali)

Szerokos$é (przy zatozonych oponach) 94,6 cm (37,3 cala)

Masa (bez pojemnika na trawe, napedu wertykulatora GTC i két transportowych) ............ 119 kg (262 funty)
Masa (z pojemnikiem na trawe, bez napedu wertykulatora GTC i kot transportowych) ... ... 122,5 kg (270 funtow)
Zespot tnacy

Opcje

Naped zebaty (opcjonalny) . ... Naped zebaty potaczony z watem bebna napedza wertykulator GTC lub szczotke

napedzana w kierunku przeciwnym do kierunku obracania si¢ bebna
Wertykulator . . ... ... i e e Srednica 60 mm (2 3/8 cala), 75 ostrzy

Materiat wykonania ostrzy tnacych wertykulatora GTC . Specjalnie utwardzana stal weglowa, w ksztatcie gwiazdy,
0,6 mm (1/32 cala)

Szczotka obrotowa (opcjonalna). . .. ... ... i e e Srednica 60 mm (2 3/8 cala)
Regulowana wysokos$¢ zespotu thacego wertykulatora FTC lub szczotki.......... Od 0,8 mm (1/32 cala) ponizej
najmniejszej wysokosci ciecia do 5,5 mm (7/32 cala) powyzej linii ciecia

Czestotliwo$¢ przycinania

L 1= 1 4 4,1-12,2 mm (0,16-0,48 cala)
- 1 A 6,4-0,25 mm (0,25-0,75 cala)

Wysokos¢ ciecia (minimalna)

PrzeciwnOz standardoWy .. ........c..ciuiiiiii et i e a e 3,2 mm (1/8 cala)
Opcjonalny przeciwnOZ tUrNIEJOWY . ... ... iiiiii it et et a e s asaasnasnnnsnsnnssnnns 2,8 mm (7/64 cala)
Opcjonalny przeciwnOz nisSkotNacy ............cciiiiiiiinrnniiarnarrnsnnssnanasnnnnns 2,0 mm (5/64 cala)
S =Y o] (o 1T B o7 1= Y o - 559 mm (22 cale)
WaleK jezdny . ......c.iiiiiii it et et s Dwa aluminiowe watki jezdne
Sprzegta

JezZANe . . ... e i a e e Napinajace pasek klinowy
Szczotka/wertykulator GTC . ... ..ottt it a e nnn e nnnennns Sprzegto szczekowe typu ,,wt./wyt.”
Beben

LS 11T Y 127 mm (5 cali)
Standardowa liczba OStrzy . .........c.iiiiiii i i i i e s 11 ostrzy
Opcjonalna liczba OStrzy . .. .. ... oot i i e et ettt et aaaaaaaa e 7 ostrzy
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Pomiary hatasu

Sredni poziom hatasu na stanowisku roboczym zgodnie z norma EN836-A2:
Reczna kosiarka golfowa 220 E-Cut Hybrid. ....... 79 +/- 1 dB(A) przy predkosci obrotowej silnika 2740 obr./min

Pomiary drgan

Drgania dtoni/ramienia zmierzone zgodnie z norma EN836-A2

Reczna kosiarka golfowa 220 E-Cut Hybrid. ....... 4,2 +/- 0,1 m/s? przy predkosci obrotowej silnika 3000 obr./min
Rézne
Hamulec postojowy . ......ccviiit i it e it e n s Hamulec tasmowy, uruchamiany dzwignia

Zalecane smary

L0 T = T ] [ 11 1 John Deere PLUS-4®
Olej Skrzyni biegoOw . . ... u it i ettt et i e e e a e John Deere HY-GARD®
S 3 1 - T Patrz rozdziat Konserwacja punkt Smarowanie

(Specyfikacje i sktad moga zmienié sie bez wcze$niejszego uprzedzenia).
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci WE

Wymieniona ponizej osoba deklaruje, ze

Typ maszyny:
Model: 220E
Numer seryjny:

spetnia wszelkie odnosne warunki i niezbedne wymogi nastepujacych dyrektyw:

DYREKTYWA
Dyrektywa maszynowa
Dyrektywa maszynowa

Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Dyrektywa dotyczgca poziomu hatasu

Zmierzony poziom mocy akustycznej
Model 220 E-Cut Hybrid

Deere & Company

Moline, lllinois, Stany Zjednoczone

Reczna kosiarka golfowa E-Cut Hybrid (WBGM)

Patrz karta identyfikacyjna produktu

NUMER

98/37/WE (do 28 grudnia 2009 r.)

2006/42/WE
2004/108/WE

2000/14/WE (zatacznik VI,
procedura 2)

91,0 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej

Model 220 E-Cut Hybrid

98 dB(A)

METODA CERTYFIKACJI
Samodzielna certyfikacja
Samodzielna certyfikacja
Samodzielna certyfikacja

Certyfikacja wykonana przez
niezalezng jednostke

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA
AV Technology Limited

AVTECH House, Arkle Avenue
Stanley Green Trading Estate
Handforth Cheshire

SK9 3RW Wielka Brytania

Imie, nazwisko i adres osoby upowaznionej w organizacji do opracowywania pliku dokumentaciji techniczne;j:

Henning Oppermann

Europejskie biuro firmy Deere &
Company

John Deere Strasse 70
Mannheim, Niemcy, D-68163
EUConformity @ JohnDeere.com

Podpisano:
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Miejsce ztozenia deklaracji: Fuquay-Varina, Karolina Imie i nazwisko: Reinhard Frank
Pétnocna, Stany Zjednoczone

Data ztozenia deklaracji: 21 maja 2009 r. Stanowisko: kierownik ds. europejskiej zgodno$ci wyrobdw,

. platforma produktéw rolniczych i uzytkowych
Jednostka produkujaca: John Deere Turf Care
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OSWIADCZENIE

Dobrze wykwalifikowani technicy

Czesci zamienne do maszyn John Deere

;rgmu i
B ,
"l‘ 'yl

) lrb 1
il Mlﬂm ’
Pomagamy zminimalizowa¢ czas przestoju w pracy,

starajac sie dostarczaé czeéci John Deere jak
najszybciej.

Dlatego posiadamy duze i zré6znicowane zapasy, ktére
przewyzszajg potrzeby klientéw.

Witasciwe narzedzia

Narzedzia precyzyjne i sprzet testujacy pozwala
naszemu Dziatowi Serwisowemu szybko okresli¢ i
naprawi¢ usterke. Dzigki temu oszczedzamy Twoj czas i
pienigdze.

Dla pracownikéw serwisu firmy John Deere nauka nigdy
sie nie konczy.

Regularnie przeprowadzamy szkolenia, aby upewni¢
si¢, ze nasz personel wie jak dziata Twdj sprzeti jak o
niego zadbad.

Wynik? - Do$wiadczenie na ktdre mozesz liczy¢!

Szybki serwis

Pragniemy zapewni¢ naszym klientom szybka i sprawng
obstuge w dowolnym miejscu i dowolnym czasie.
Dokonujemy napraw w naszych warsztatach lub u
klienta, w zaleznosci od okreslonych warunkéw. Spotkaj
sie¢ z nami i zaufaj nam.

ZALETA SERWISU FIRMY JOHN DEERE: Jeste$my w
poblizu, gdy tylko nas potrzebujesz.
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HISTORIA SERWISU

Rejestr dat konserwaciji

Wymiana
oleju

Wymiana filtra
oleju (jesli
pojazd jest
wen
wyposazony):

Smarowanie
pojazdu

Sprawdzenie/
wymiana
elementu
oczyszczania
powietrza

Wymiana
filtru paliwa
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